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Prosimy najpierw przeczyta¢ te instrukcje obstugi!

Drogi Kliencie,

Dzigkujemy za wybdr wyrobu firmy Beko. Mamy nadzieje, ze wyrdb ten, wyprodukowany zgodnie z najwyzszymi
wymogami jakosciowymi i wedtug najnowszej technologii, stuzy¢ Ci bedzie jak najlepiej. Prosimy zatem przed uzyciem
tego wyrobu uwaznie przeczytac catg te instrukcje obstugi i wszystkie inne dostarczone z nim dokumenty i zachowac
je do wglgdu w przysztosci. Jesli przekazesz ten wyrdb komus innemu, oddajcie mu takze te instrukcje. Przestrzegaj
wszelkich ostrzezen i informacji z tej instrukgji.

Pamigtaj, ze niniejsza instrukcja uzytkowania moze odnosic sig takze do kilku innych modeli. Réznice pomigdzy
modelami wskazano w niniejszej instrukci.

Objasnienie symboli

W niniejszej instrukcji uzytkowania stosuje sig nastepujgce symbole:

Wazna informacja lub przydatna
wskazowka dot. uzytkowania
Ostrzezenie przed zagrozeniem dla zycia
i mienia.

Ostrzezenie przed porazeniem
6 elektrycznym.

Ostrzezenie przed zagrozeniem
pozarem.

Ostrzezenie przed gorgcymi
powierzchniami.

Ninigjsze urzadzenie jest zgodne z nastepujgcymi
Dyrektywami Unii Europejskiej:
. - 2006/95/WE VD (Niskie Napiecia)
- 2004/108/WE EMC (Kompatybilno$¢ Elektromagnetyczna)
Importer: Beko S.A.
Ul. Putawska 366, 02-819 Warszawa, www.beko.pl
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H Wazne instrukeje i ostrzezenia dotyczace bezpieczenistwa i

ochrony srodowiska

W rozdziale tym zawarto instrukcje
zachowania bezpieczenstwa, ktore
pomoga unikngC zagrozenia
obrazeniem lub szkoda.
Nieprzestrzeganie tych instrukcii
spowoduje uniewaznienie wszelkich
gwaranciji.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Urzadzenie moze by¢ uzywane
przez dzieci w wieku 8 lat i
starsze oraz osoby o
ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, czuciowych lub
umystowych, lub nieumiejetne i
niedoswiadczone, jesli sg pod
nadzorem lub poinstruowano je w
sprawach uzytkowania tego
urzadzenia w sposdb bezpieczny i
rozumiejg zwigzane z tym
zagrozenia.

Dzieci nie powinny bawi¢ sie tym
urzgdzeniem. Dzieciom bez
nadzoru nie nalezy powierzac
czyszczenia ani konserwagii.

e Urzadzenie moze by¢ uzywane
przez osoby (w tym dzieci)
niepetnosprawne fizycznie,
psychicznie lub umystowo,

a takze przez osoby bez
doswiadczenia lub wiedzy

w zakresie obstugi urzadzenia
wyfacznie pod nadzorem lub po
uprzednim poinstruowaniu
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w zakresie bezpiecznego
korzystania z urzadzenia.

Nalezy dopilnowac, aby dzieci nie
bawity si¢ tym urzadzeniem.

W razie przekazania produktu
innej osobie do uzytku osobistego
lub do celow zwigzanych z
wykorzystaniem uzywanego
produktu nalezy przekazac go
wraz z podrecznikiem
uzytkownika, etykietami produktu
i innymi stosownymi
dokumentami i elementami.
Instalacje i naprawy musi zawsze
wykonywac autoryzowany
pracownik serwisowy. Producent
nie odpowiada za szkody wynikte
Z instalacji i napraw
wykonywanych przez osoby
nieupowaznione i moze z tego
powodu uniewazni¢ gwarancje.
Przed instalacjg uwaznie
przeczytaj te instrukcje.

Nie wolno uruchamiac tego
wyrobu, jesli jesli jest niesprawny
lub widocznie uszkodzony.

Po kazdym uzyciu sprawdz, czy
wyfaczone zostaty pokretta
funkcjonalne.

Bezpieczenstwo elektryczne

W razie awarii tego urzadzenia nie
nalezy go uzywac do czasu
naprawy przez autoryzowany



serwis. Grozi to porazeniem
elektrycznym!

Piekarnik ten mozna podtaczy¢
tylko do gniazdka z uziemieniem o
napieciu i z zabezpieczeniem jakie
podano w "Danych technicznych.
Zle¢ wykonanie instalacji
uziemienia wykwalifikowanemu
elektrykowi, niezaleznie od tego,
czy uzywasz transformatora do
zasilania. Firma nasza nie ponosi
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek
problemy wynikajace z braku
uziemienia tego piekarnika
zgodnie z miejscowymi
przepisami.

Nie wolno my¢ piekarnika
rozlewajac nan wode! Grozi to
porazeniem elektrycznym!
Piekarnik ten trzeba odtgczy¢ od
zasilania na czas instalaciji,

konserwacji, czyszczenia i napraw.

Aby unikna¢ zagrozenie w
przypadku uszkodzenia przewodu
zasilajgcego, musi go wymienic
producent, punkt serwisowy lub

osoba 0 podobnych kwalifikacjach.

Piekarnik nalezy tak zainstalowac,
aby mozna byto go catkowicie
odtaczy¢ od sieci. Odtgczenie to
nalezy zapewnic albo poprzez
wyjecie wtyczki z gniazdka, albo
wytgczenie wytgcznika, w ktory
wyposazona jest domowa
instalacja elektryczna, zgodnie z
przepisami budowlanymi.

Wszelkie prace na ukfadach i
urzgdzeniach elektrycznych
wykonywac moze tylko
upowazniony i wykwalifikowany
personel.

W razie jakiejkolwiek awarii
wytgcz wyrob i odtgcz go od sieci
zasilajgcej. W tym celu wytacz
bezpiecznik zabezpieczajacy
instalacje domowa.

Upewnij sig, ze prad bezpiecznika
jest odpowiedni dla tego wyrobu.

Zasady zachowania bezpieczenstwa
przy uzytkowaniu tego wyrobu

OSTRZEZENIE: Podczas
uzytkowania urzadzenie i jego
czesci sg gorace. Nie dotykac
nagrzanych czesci. Dzieci ponizej
8 lat mogg przebywac¢ w poblizu
urzgdzenia wytacznie pod
nadzorem 0s0b dorostych.

Nigdy nie wolno uzywac tego
wyrobu w stanie zaktdcenia oceny
sytuacji lub koordynacji przez
konsumpcje alkoholu i/lub innych
srodkow odmieniajgeych
Swiadomosc.

Zachowaj 0stroznosc, jesli w
potrawach stosuje sie napoje
alkoholowe. W wysokigj
temperaturze alkohol paruje i
moze sig zapali¢ po zetknieciu z
gorgcymi powierzchniami.

Nie umieszczaj zadnych
materiatow tatwopalnych w
poblizu tego wyrobu, poniewaz
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jego boki moga bardzo sig
nagrzewac przy pracy.

Nalezy dbac, aby zaden otwor
wentylacyjny nie byt zakryty.

Do czyszczenia tego urzadzenia
nie uzywaj urzadzen parowych,
poniewaz moze to spowodowac
porazenie pradem.
OSTRZEZENIE: Gotowania na
kuchence w ttuszczu lub oleju bez
dozoru moze byC niebezpieczne i
moze doprowadzi¢ do pozaru. NIE
probuj gasic ognia wodg, ale
wytacz kuchenke, a nastepnie
sttum ptomien, np. pokrywkg lub
kocem gasniczym.

UWAGA: Gotowanie nalezy
nadzorowac. Krotkie gotowanie
nalezy stale nadzorowac.
OSTRZEZENIE: Zagrozenie
pozarowe: Nie stawiaj niczego na
powierzchniach do gotowania.
OSTRZEZENIE: Jezeli
powierzchnia jest peknieta,
wytgczy¢ kuchenke, aby uniknac
zagrozenia porazeniem pradem
elektrycznym.

W przypadku peknigcia szklanej
ptyty kuchenki: Natychmiast
wytacz wszystkie palniki i
elektryczne elementy grzejne |
odtgcz urzgdzenie od zasilania.
Nie dotykaj powierzchni

urzadzenia. Nie uzywaj urzadzenia.

Po uzyciu wytgcz element grzejny
odpowiednim wytgcznikiem i nie
zdawaj si¢ na dziatanie detektora
garnkow.

Przedmiotow metalowych, takich
jak noze, widelce, tyzki i pokrywki,
nie nalezy ktas¢ na powierzchni
ptyty kuchennej, poniewaz moga
sie nagrzewac.

Urzadzenia tego nie wolno
obstugiwac z wykorzystaniem
zewnetrznego zegara ani
0sobnego pilota.

Tworzgce sie z powodu wilgoci na
powierzchni piyty grzejnej lub na
dnie naczynia cisnienie pary moze
powodowac przesuwanie sie
naczyn. Dlatego powierzchnia
piekarnika i dno naczynia muszg
by¢ zawsze suche.

Piyty grzejne wyposazone sg w
technologie "indukcyjng".
Zapewniajgca 0szczednoS¢ czasu
i pieniedzy indukcyjna ptyta
grzejna musi by¢ uzywana z
garnkami odpowiednimi do
gotowania indukcyjnego. w
przeciwnym razie nie bedzie
dziataC. Patrz Ogoine informacje
0 gotowaniu, strona 15 , wybor
naczyn.

Poniewaz indukcyjne ptyty grzejne
wytwarzajg pole magnetyczne,
mogg miec szkodliwy wptyw na
0soby uzywajgce pomp



insulinowych lub rozrusznikow
serca.

OSTRZEZENIE: Uzywaj tylko oston
ptyty zaprojektowanych przez
producenta danego sprzetu
kuchennego lub wskazanych
przezen w instrukcji obstugi jako
odpowiednie, lub oston
Zwigzanych z tym sprzetem.
Uzycie niewtasciwych oston moze
powodowac wypadki.

Aby unikna¢ zagrozenia pozarem przy
uzytkowaniu tej kuchenki;

Upewnij sig, ze wtyczka pasuje do
gniazdka i nie powoduje iskrzenia.
Nie nalezy uzywac uszkodzonych
ani ucietych przewodow, ani
przedtuzaczy, a tylko oryginalnego
przewodu zasilajgcego.

Upewnij sig, ze gniazdko, do
ktdrego wigczona jest kuchenka
jest suche.

Zamierzone przeznaczenie

Wyradb ten przeznaczony jest do
uzytku domowego. Nie dopuszcza
sie uzytkowania komercyjnego.
UWAGA: Urzadzenie to stuzy
wyfacznie do pieczenia potraw.
Nie wolno uzywac go do innych
celow, na przyktad do ogrzewania
pomieszczen."

Producent nie odpowiada za
szkody spowodowane
niewtasciwym uzytkowaniem tego
wyrobu lub obchodzeniem sig z
nim.

Bezpieczenstwo dzieci

OSTRZEZENIE: Dostepne czesci
mogq sie nagrzewac podczas
uzytkowania. Mate dzieci nalezy
trzymac z dala od kuchenki.
Materiaty opakowaniowe moga
by¢ niebezpieczne dla dzieci.
Trzymac materiaty opakowaniowe
z dala od dzieci. Prosimy pozby¢
sie catego opakowania zgodnie z
normami ochrony srodowiska.
Urzadzenia elektryczne sg
niebezpieczne dla dzieci. W
trakcie pracy tego produktu nie
dopuszcza¢ do przebywania dzieci
W jego poblizu ani do zabawy.

Nie stawiaj na tym urzgdzeniu
zadnych przedmiotow, po ktore
mogtyby siegac dzieci.
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Stare urzadzenia

Zgodnos¢ z dyrektywa WEEE i usuwanie
odpadow:

Niniejszy wyrdb jest zgodny z dyrektywg Parlamentu
Europejskiego i Rady (2012/19/WE). Wyrdb ten
oznaczony jest symbolem Klasyfikacji zuzytych
urzadzen elekirycznych i elektronicznych (WEEE).
Wyrob ten wykonano z czgsci i materiatow wysokiej
jakosci, ktore mogg by¢ odzyskane i uzyte jako
surowce wtéme. Po zakoriczeniu uzytkowania nie
nalezy pozbywac si¢ go razem z innymi odpadkami
domowymi. Nalezy przekaza¢ go do punktu zbidrki
urzadzen elekirycznych i elekironicznych na surowce
wtdrne. Aby dowiedzie¢ sig, gdzie jest najblizszy taki

punkt, prosimy skonsultowac sig z wiadzami lokalnymi.

Odpowiednie postgpowanie ze zuzytym sprzetem
zapobiega potencjalnym konsekwencjom dla
Srodowiska naturalnego i ludzkiego zdrowia.
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Zgodnos¢ z dyrektywa RoHS:

Niniejszy wyrdb jest zgodny z dyrektywg Parlamentu
Europejskiego i Rady RoHS (Ograniczenie uzycia
substancji niebezpiecznych) (2011/65/WE). Nie
zawiera szkodliwych i zakazanych materiatow,
podanych w tej dyrektywie.

Pozbywanie si¢ materiatow

opakowaniowych

e Materiaty opakowaniowe sg niebezpieczne dia
dzieci. Nalezy trzymad je w bezpiecznym miejscu,
niedostepne dla dzieci. Opakowanie tego wyrobu
wyprodukowano z surowcéw wtornych. Nalezy
odpowiednio sig ich pozbywac i sortowac je
zgodnie z instrukcjami gospodarki surowcami
wtérnymi. Nie nalezy ich wyrzucaé razem ze
zwyktymi odpadkami domowymi.



A Informacje ogolne
Opis urzadzenia

1 Kuchenna ptyta indukcyjna 3

Pokrywa podstawy
2 Panel sterowania 4

Powierzchnia ceramiczna

Dane techmczne

_

Wymiary zewnetrzne | 75 mm/288 mm/510mm | mm/288 mm/510 mm

Dane techniczne moga zosta¢ zmienione bez artosci podane na etykietkach wyrobu lub w
uprzedzenia w celu poprawy jakosci wyrobu. owarzyszacej mu dokumentacji uzyskano w
warunkach laboratoryjnych zgodnie z
. - . odnognymi normami. Wartosci te moga sie
Rysunki w tej instrukcji s schematyczne i r62nic zaleznie od operacyjnych |
moga sig nieco rozni¢ od danego wyrobu. $rodowiskowych warunkéw pracy danego
wyrobu.
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K instalacja

Produkt musi zostaé zainstalowany przez
wykwalifikowang osobeg i zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami. W przeciwnym gwarancja zostanie
uniewazniona. Producent nie odpowiada za szkody
wynikte z instalacji i napraw wykonywanych przez
0soby nieupowaznione i moze z tego powodu
uniewazni¢ gwarancje.

Przygotowanie miejsca do instalacji i dostgpu
do sieci elektrycznej to obowigzek klienta.

ZAGROZENIE:
Urzadzenie to nalezy instalowac zgodnie z
miejscowymi przepisami dot. Instalacji

gazowych i elektrycznych.

ZAGROZENIE:
Przed zainstalowaniem sprawdz, czy wyrdb nie

ma widocznych defektéw. el§i ma, nie instaluj
go.

Uszkodzone wyroby zagrazajg Twemu
bezpieczenstwu.

Przed zainstalowaniem

Plyta kuchenna przeznaczona jest do zainstalowania w

dostepnych w handlu blatach. Pomigdzy tym

urzadzeniem a $cianami lub meblami kuchennymi
nalezy pozostawic¢ bezpieczny odstep. Patrz: rysunek

(wymiary w mm)

e Mozna go takze uzywac w pozycji wolnostojgcej.
Zachowaj minimalny odstep 750 mm ponad
powierzchnig ptyty kuchennej.

e (¥ Jesli nad kuchenkg ma byc zainstalowany
wycigg, sprawdz wysokos¢ instalacji w instrukcji
wytworcy wyciggu (min. 650 mm).

e Usun materiaty opakowaniowe i blokady do
transportu.

e Powierzchnie zastosowanych syntetycznych
laminatow i lepiszczy muszg by¢ odporne na
wysokg temperature (minimum 100 °C).

e  Blat trzeba utozy¢ poziomo i przytwierdzic.

e W blacie wytnij otwor na ptyte kuchenng zgodnie
Z wymiarami instalacyjnymi.

S0mm Min

Minimalna odlegtos¢ od okap musi by¢ zgodna z
podang w instrukcji obstugi okapu
Minimalna odlegto$¢ pomigdzy szafkami musi by¢
réwna szerokosci piyty kuchennegj

Instalacja i przytaczenie

e Urzadzenie to nalezy instalowac zgodnie z
miejscowymi przepisami dot. instalacji gazowych
i elektrycznych.

*k
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Sl min

Nie ustawiaj ptyty kuchennej na narozniku czy
ostrych krawedziach.

Istnieje niebezpieczerstwo pekniecia
powierzchni ceramicznej!

Przytaczenie elekiryczne

Przytaczy¢ ten wyrdb do uziemionego gniazda /
obwodu zabezpieczonego miniaturowym wytgcznikiem
automatycznym o odpowiedniej mocy, jak podano w
tabeli ,Dane techniczne”. Zleci¢ wykonanie instalacji



uziemienia wykwalifikowanemu elektrykowi,
niezaleznie od tego, czy uzywany jest transformator do
zasilania. Nasza firma nie odpowiada za zadne szkody
wynikte z uzytkowania tego wyrobu bez uziemienia,
zgodnie z przepisami miejscowymi.

ZAGROZENIE:
Wyrdb ten musi byt przytgczony do sieci
elekirycznej przez osobg upowazniong i

wykwalifikowang. Gwarancja na ten wyréb
obowigzuje dopiero po jego prawidtowym
zainstalowaniu.

Producent nie odpowiada za szkody wynikfe z
instalacji i napraw wykonywanych przez osoby
nieupowaznione.

ZAGROZENIE:
Przewodu zasilajgcego nie mozna klamrowac,

zginad i przyciskad, ani styka¢ z gorgcymi
czg$ciami urzadzenia.

Przewody uszkodzone wymienia¢ moze tylko
wykwalifikowany elektryk. Zagrozenie
porazeniem elektrycznym, zwarciem lub
pozarem z powodu niefachowej instalacji!

®  Przytaczenie musi by¢ zgodne z przepisami
krajowymi.

e Parametry zasilania muszg odpowiada¢ danym
podanym na tabliczce znamionowej urzadzenia.
Tabliczka znamionowa umieszczona jest na tylnej
obudowie urzadzenia.

*  Przewdd zasilajgcy ten wyréb musi odpowiadac
parametrom podanym w tabeli "Dane
techniczne".

ZAGROZENIE:
Przed podjeciem jakichkolwiek prac przy

instalacji elektrycznej, odfgcz to urzadzenie od
zasilania.
Grozi to porazeniem elektrycznym!

Przytaczanie kabla zasilania

Podczas podfgczania kabli nalezy przestrzegad
krajowych/migjscowych przepiséw
elektrycznych oraz korzysta¢ z wtasciwego dla
piekarnika gniazda zasilajgcego / obwodu oraz
wtyczki. Jesli ograniczenia mocy produktu
znajduja sie poza obecng obcigzalnoscia
wiyczki i gniazda zasilajacego / obwodu,
nalezy podifgczy¢ produkt bezposrednio za
posrednictwem statej instalacji elektrycznej bez
korzystania z wtyczki i gniazda zasilajgcego /
obwodu.

1. Jedli nie jest mozliwe odtgczenie od zasilania we
wszystkich biegunach, trzeba zainstalowac
wytacznik z przerwg stykowg co najmniej 3 mm

(bezpieczniki, liniowy wytgcznik bezpieczenstwa,
stycznik), ktérego wszystkie bieguny powinny
sgsiadowac z wyrobem (ale nie ponad nig) zgodnie
z przepisami IEE. Nieprzestrzeganie tych instrukcii
moze skutkowac problemami eksploatacyjnymi i
uniewaznieniem gwarancji na wyrab.

Zaleca sig dodatkowe zabezpieczenie wytgcznikiem

pradu resztkowego.

Jesli razem z tym wyrobem dostarczono kabel:

2. Przy przytaczeniu jednofazowym, potgcz

przewody jak wskazano ponizej:
Brgzowy/czamy kabel = L (Faza)
Niebieski/szary kabel = N gro)

e Zielony/ 76ty kabel = (E) (uziemiajacy)

» lub

e Szary/czamy kabel = L (Faza)

e Niebieski/bragzowy kabel = N (Zero)

e Zielony/ 76ty kabel = (E) (uziemiajacy)

Instalowanie wyrobu

Jesli piekarnik znajduije sie ponizej:

A min.15 mm

B min. 5 mm

C 20 mm

Jesli deska znajduje sie ponizej:

Wymagane jest pozostawienie otworu wentylacyjnego
w tylnej czesci mebla, jak pokazano na ponizszym
rysunku.
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min.

Podczas instalowania kuchenki indukcyjnej nalezy ja

umiescic réwnolegle do powierzchni, na ktdrej zostanie

zainstalowana. Na czesci kuchenki majgce kontakt z

blatem nalezy zatozy¢ rowniez uszczelke, jak to

opisano ponizej, aby uniemozliwi¢ przedostawanie sig

ptynéw migdzy wyrdb a blat.

1. Przygotuj powierzchnig blatu jak pokazano na
rysunku.

2. Qdwrdcic ptyte kuchenng do gory dnem i potozy¢
ja na ptaskiej powierzchni.

3. Podczas montazu ptyty nalezy zatozy¢ wokdt nigj

uszczelke dostarczong w opakowaniu, tak jak

pokazano na ponizszym rysunku, pozostawiajac

1-2 mm wewnatrz od zewnetrznej krawedzi szyby.

4, Ustaw ptyte na blacie i wyrdwnaj.

5. Plyte kuchenng mozna umocowac w blacie
dostarczonymi klamrami wprowadzanymi w
otwory dolnej obudowy.

1 Plyta kuchenna
2 Klamra instalacyjna
Blat
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Jesli plyta kuchenna jest instalowana na

9 szafce, musi zosta¢ zamontowana pétka
oddzielajgca plyte od szafki, jak to pokazano
na powyzszej ilustraciji. Nie jest to potrzebne
przy instalacji ponad piekarnikiem do
zabudowy.

Jesli, na przyktad, ze wzgledu na umieszczenie tego
urzadzenia ponad szufladg, mozna dotkngé jego spodu,
musi on by¢ przykryty ptyta drewniana.

*

min. 15 mm
Widok z tytu (otwory przytaczeniowe)

« NUmiejscowienie otwordw przytgczeniowych

1 przedstawione na ponizszym rysunku jest
przyktadowe i moze sie rézni¢ w zaleznosci od
modelu wyrobu. Nalezy je zamocowac zgodnie
z otworami przytaczeniowymi w wyrobie.

}

t t 2

1 Listwa Zaciskowa
2 Klamra montazowa



ZAGROZENIE: 2. Sprawd? funkcje
Przytaczanie poprzez rozne otwory nie jest Przyszty transport

dobra praktyka ze wzgledow bezpieczenstwa, Zachowaj oryginalne pudio kartonowe na
poniewaz moze uszkodzic system gazowy i piekarnik i transportuj go w nim. Przestrzegaj
elektryczny. instrukcji na pudie. Jedli nie masz oryginainego
ZAGROZENIE: pudta, zapakuj_ piekam_ik w fo!ig babe]kowa lub
Plyta kuchenna zawiera elementy zasilane gruba tekture i zabezpiecz tasma Klejaca.
gazem i energig elektryczna. Z tego powodu Sprawdzaj, czy piekarnik nie ulegt w

pyte kuchenng nalezy przytwierdzi¢ do blatu ransporcie widocznym uszkodzeniom.
wytacznie poprzez otwory mocujace, przy

pomocy wytacznie dostarczonych elementéw
mocujacych i $rub, tak jak pokazano w tej
instrukeji. W przeciwnym razie stwarza¢ bedzie
zagrozenie dla zycia i mienia.

Ostateczne sprawdzenie
1. Obstuga produktu...
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B Przygotowanie

Jak oszczedzac energie

Nastepujgce wskazéwki pomogg uzytkowac urzadzenie

w sposeb ekologiczny oraz energooszczedny.

e Rozmrazaj mrozonki przed gotowaniem.

e Do gotowania uzywaj garnkéw/rondli z
pokrywkami. Gotowanie bez pokrywki moze
czterokrotnie zwigkszy¢ pobdr pradu.

e Gotuj na palniku o $rednicy odpowiadajacej
Srednicy garnka. Zawsze wybieraj garnki o
rozmiarze odpowiednim do potrawy. Wieksze
garnki zuzywajg wiecej pradu.

e Do gotowania na kuchenkach elektrycznych
staraj sig uzywac garmnkdw o ptaskim dnie.
Naczynia o grubych dnach zapewniajg lepsze
przenoszenie ciepta. Mozna zaoszczedzi¢ do 1/3
energii elektryczngj.

e Naczynia i garnki muszg by¢ zgodne ze strefami
gotowania. Dno garnka lub naczynia nie moze
by¢ mniejsze od piyty grzejngj.
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e Utrzymuj strefy gotowania i dna garnkow w
czystosci. Brud zmniejsza przenoszenie ciepta
miedzy strefg gotowania a dnem garnka.

Pierwszy raz
Pierwsze czyszczenie

Pewne detergenty lub $rodki czyszczace moga
uszkodzi¢ powierzchnie.
Nie uzywaj agresywnych detergentdw,

proszku/mleczka do czyszczenia, ani zadnych
ostrych przedmiotdw.

1. Usun wszystkie materiaty opakowaniowe.

2. Wytrzyj powierzchnie wyrobu wilgotng Sciereczkg
lub gabka i wytrzyj do sucha Sciereczkg.

Podgrzewanie wstepne

trakcie pierwszego uruchomienia przez pare

6 godzin moga sig wydziela¢ dym i zapach. Jest
o catkiem normalne. Zadbaj o dobrg
wentylacje kuchni i pozbadZ sig dymu i
zapachu. Nie wdychac bezposrednio
powstajacego dymu i zapachu.




B Jak uzywaé piyty kuchennej

Ogdlne informacje o gotowaniu

Nigdy nie wolno napetnia¢ rondla
olejem powyzej jednej-trzeciej jego
pojemnosci. Podczas podgrzewania
oleju nie wolno pozostawiac ptyty bez
nadzoru. Przegrzany olej moze zapali¢
sie. Nigdy nie wolno gasi¢ ognia
woda! Gdy olej sig zapali, natychmiast
przykry¢ go kocem gasniczym lub
wilgotng szmatg. Gdy juz bedzie to
bezpieczne nalezy wytgczy¢ kuchenke i
zadzwoni¢ po straz pozarna.

e  Przed smazeniem potrawy zawsze doktadnie jg
osusz, a potem delikatnie jg potéz na gorgcym
oleju. Przed smazeniem mrozonek upewnij sie,
ze catkowicie odtajaty.

e Nie przykrywaj naczynia, w ktérym podgrzewasz
olej.

e Patelnie i rondle ustawiaj tak, aby ich trzonki nie
byty nad ptyta, co zapobiegnie ich nagrzeweaniu
sie. Nie stawiaj na ptycie naczyn niewywazonych
i takich, ktore tatwo moge sie przechylic.

e Nie stawiaj pustych naczyn an garkéw na
zatgczonych strefach gotowania. Mogg sie
uszkodzic.

e Zatyczenie strefy gotowania, na ktdrej nie stoi
zadno naczynie ani garnek, moze uszkodzi¢ ten
wyrdb. Po zakoniczeniu gotowania wytgcz strefy
gotowania.

e Poniewaz powierzchnia tego wyrobu moze by¢
gorgca, nie stawiaj na niej naczyn plastikowych
ani aluminiowych.

Jesli taki material roztopi sig na powierzchni piyty,
oczys¢ jg z niego natychmiast.

W naczyniach takich takze nie nalezy
przechowywacé Zywnosci.

e Uzywaj tylko garnkéw i naczyn z ptaskim dnem.

e Do garnkéw i patelni wkladaj odpowiednie ilosci
zywnosci. Tym samym zapobiegasz oprzelaniu
Suie zawartosci naczynia, a wigc unikasz
niepotrzebnego czyszczenia.

Nie ktadZ pokrywek garnkéw ani patelni na
strefach gotoweania.

Garnki ustawiaj w Srodku strefy gotoweania. Aby
przenie$¢ garnek do innej strefy gotowania,
podnie$ go i postaw w tej strefie zamiast go
przesuwac.

Dobor garnkow

e Powierzcyhnia szklano-ceramiczna jest odporna
na nagrzewanie i niewrazliwa na znaczne réznice
temperatur.

e Nie uzywaj powierzchni szklano-ceramicznej jako
potki do ustawiania rzeczy ani jako ptyty do
krojenia.

e Uzywaj tylko garnkéw i patelni z dnem
obrobionym mechanicznie. Ostre krawedzie
powodujg zarysowanie tej powierzchni.

Rozlane ptyny mogg
uszkodzi¢ powierzchnig
szklano-ceramiczna i
spowodowac pozar.

Nie uzywaj naczyn z
dnem wklestym ani
wypuktym.

Uzywaj tylko garnkow i
patelni z dnem ptaskim.
Zapewnia to fatwiejsze
przenoszenie ciepta.

Do gotowania na ptytach indukeyjnych uzywaj tylko

przeznaczonych do tego naczyn.

Préba garnka

Sprawdzaj, czy garnek nadaje sie do gotowania na

ptycie induykcyjnej, nastepujgca metoda.

1. Garnek nadaje si¢, jesli na jego dnie utrzymuje
sie magnes.

2. Garnek nadaje sie, jesli b e miga po
ustawieniu go na strefie gotowania i zatgczeniu
plyty.

Mozna uzywac gamkaéw stalowych, teflonowych lub

aluminiowych ze specjalnym dnem magnetycznym

oznaczonych etykietka lub ostrzezeniem oznaczajgcym,

e garnek nadaje sie do gotowania indukcyjnego. Nie

nalezy uzywaé naczyn szklanych i ceramicznych ani

garnkdw i naczyn ze stali nierdzewnej z

niemagnetycznym dnem aluminiowym.

System rozpoznawania i ogniskowania garnkow
Przy gotowaniu indukcyjnym zasilany energig jest tylko
obszar odnosnej strefy gotowania przykryty dnem
naczynia. System rozpoznaje dno naczynia i
automatycznie nagrzewa tylko ten obszar. Gotowanie
przerywa sig, jesli w jego trakcie podniesie sig garnek
ze strefy gotowania. Wybrana strefa gotowania oraz
symbol b migaja na przemian.
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Bezpieczne uzytkowanie

Jesli zamierzasz uzy¢ granka o powierzchni
nieprzywierajacej (teflonowej) bez oleju lub z jego
niewielka iloscig, nie wybieraj najwyzszych poziomow
nagrzewania.

Nie kladZ na ptycie zadnych przedmiotéw metalowych,
takich jak widelce, noze, lub pokrywki garnkow,
poniewaz moga sig rozgrzac.

Wyhor odpowiedniej dla naczynia strefy gotowania

Normalna strefa gotowania

Normalna strefa gotowania

e Automatycznie diostosowuije sie do garnka.

e |delanie rozprowadza moc.

e  Zapewnia doskonaly roktadf ciepta. Uzywa si¢ jej
do wszelkich rodzajow gotowania.

Uzytkowanie ptyt kuchennych

ZAGROZENIE:
Nie dopuszczaj, aby cokolwiek spadto na ptyte

kuchenna. Nawet mate przedmioty (np.
solniczka) moga uszkodzi¢ plyte.

Nie uzywaj peknietej ptyty kuchennej. Do
takiego pekniecia moze dostaé sig woda i
spowodowac zwarcie.

Jesli powierzchnia plyty zostanie w jakikolwiek
sposéb uszkodzona (np. widocznie popegka),
natychmiast wylgcz plyte aby zmniejszy¢
zagrozenie porazeniem elektrycznym.

Panel sterowania

Dane techniczne
Klawisz Wt./\Wyt,
Ustawienia temperatury/ Czasomierz
w przod
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Nigdy nie uzywaj aluminiowej folii do pieczenia. Nigdy
nie kladZ na strefie gotowania zywno$ci owinigtej w
folie aluminiowa.

Jesli pod plyta miesci sig piekarnik i jest
atgczony, czujniki ptyty moga obnizy¢ poziom
gotowania lub wytgczy¢ piekarnik.

Gdy piyta dziata, trzymaj z dala od niej
przedmioty o wiasnosciacyh magnetycznych,
np. karty kredytiowe.

Matla strefa gotowania

Mata strefa gotowania

Uzywana do gotowania "na wolnym ogniu”
(sosy, kremy).

Uzywa sie jej do przygotowania niewielkich
porcji, zaleznie od liczby 0sob.

Ustawienia temperatury/ Czasomierz
w tyt

Przycisk wyboru przedniej lewej
strefy gotowania

Przycisk wyboru tylnej lewej strefy
gotowania

Grafika i rysunki stuzg wytgcznie celom
informacyjnym. Rzeczywiste wyswietlacze i
unkcje moga sig rézni¢ w réznych modelach

pivty.

okl

Urzadzenie to jest sterowane z dotykowego
panelu sterowania. Kazda operacja wywotana
dotknigciem przycisku jest potwierdzana
sygnatem dzwigkowym.

mPane sterowania trzeba stale utrzymywac w

czystosci. Zawilgocenie i zabrudzenie jego
powierzchni moze powodowad problemy w
dziataniu funkgji.

Zataczanie piyty.

1. Dotknij przycisku D" na panelu sterowania.

Na wszystkich wySwietlaczach stref gotowania pojawi
sig ikona ,0", w dolnym prawym rogu tej ikony bedzie
migac przecinek dziesigtny.



Jesli w ciggu 20 sekund nie wykona sig
zadnej czynnoscei, plyta automatycznie
powrdci do stanu gotowosci.

Wytaczanie ptyty
1. Dotknij przycisku D" na panelu sterowania.
Ptyta wytgczy sie i powrdci do trybu gotowosci.

Jesli na wySwietlaczu w strefie gotowania
pojawi sie symbol ,H", gdy ptyta
kuchenna jest wyfgczona, oznacza to, ze
dana strefa jest weigz gorgca. Nie dotykaj
stref gotowania.

Wskaznik ciepta resztkowego

Pojawiajgcy sig na wyswietlaczu strefy gotowania
symbol ,H" wskazuje, ze ptyta kuchenna jest wcigz
gorgca i moze podgrzewac niewielkg iloS¢ jedzenia.
Symbol ten zniknie po ochtodzeniu sig ptyty kuchennej
lub po jej uaktywnieniu.

Po odcigciu zasilania wskaznik ciepta
resztkowego sig nie zapali i nie ostrzeze
uzytkownikéw przed gorgcymi strefami
gotowania.

Zataczanie stref kuchennych

1.

2. Dotknij przycisku wyboru strefy, kiorg chcesz
zatgczyC.

Na jej wyswietlaczu pojawi sig symbol ,0" i

wy$wietlacz bedzie jasniej Swiecic.

Jesli w ciggu 20 sekund nie wykona sig

zadnej czynnosci, plyta automatycznie

powrdci do stanu gotowosci.

Nastawianie temperatury

Dotknij przyciskow ey = aby nastawic¢

temperature na warto$¢ pomigdzy ,1" a ,9" lub

pomiedzy ,9" a ,1".

Wytgczanie stref kuchennych:

Strefg gotowania mozna wytgcza¢ na dwa sposoby:
Poprzez obnizenie temperatury do "0".
Strefe gotowania wytgczy¢ mozna obnizajac jej
temperature do ,0".

2. 2. Wytaczajac te strefg z uzyciem opcji
czasomierza.

Po uptywie nastawionego czasu czasomierz
wyfgczy przypisang don strefe gotowania. Na
wszystkich wyswietlaczach pojawi sig "0" lub
00".

Po uptywie tego czasu odezwie sig alarm
dzwigkowy. Aby go wytaczy¢, dotknij dowolnego
przycisku na panelu sterowania.

Funkcja szybkiego nagrzewania (Booster)

Booster to funkcja utatwiajgca gotowanie. Wszystkie

strefy gotowania oznaczone symbolem,P" w tabeli

Danych Technicznych wyposazone sg w funkcje

Booster.

Wiaczanie funkcji szybkiego nagrzewania
(Booster):
1. Zatacz ptyte dotknigciem przycisku 103
2. Dotknij przycisku wyboru strefy, kiorg chcesz
zatgczyC.
3. Dotknij przyciskow b =" najpierw
. doprowad? do osiagniecia poziomu ,9".

3

4. (Gdy strefa gotowania nastawiona jest na
poziom, 9", dotknij jeden raz klawisza + aby
ustawic jej temperature na,P".
Wytaczanie funkcji szybkiego nagrzewania
(Booster):
e Aby wytgczy¢ funkcje Booster dotykaj klawisza
=" ustaw temperature na ,9".
Funkcja booster zostanie wylgczona i bedzie
dziata¢ na poziomie ,9".

e Mozna obnizy¢ temperature dotykajgc klawisza
"=" lub mozna jg catkiem wytgczy¢ obnizajgc
temperature do ,0".
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Blokada dostepu dzieci

Phyte zabezpieczy¢ mozna przed dostepem dzieci
zapobiegajac niezamierzonemu zatgczeniu strefy
gotowania.

Blokadg przed dostgpem dzieci mozna wigczy¢

ciggu 10 sekund po wiaczeniu plyty
kuchennej. Po uptywie 10 sekund nie mozna
jej wigczyé.

Zaktadanie blokady dostepu dzieci
1. Zatacz ptyte dotknigciem przycisku (D,

2. Jednocze$nie dotknij przyciskow "—" oraz "

©)

". Nastgpnie ponownie dotknij przycisku "
aby uaktywnic blokade przed dostgpem dzieci.

Zostanie uaktywniona blokada przed dostepem dzieci.

Z7a nacisnieciem dowolnego przycisku przy
atozonej blokadzie dostepu dzieci, na
y$wietlaczach strefy gotowania pojawi sig

symbol ,L".

Tymczasowe zdejmowanie blokady dostepu
dzieci
1. Gdy blokada dostepu dzieci jest aktywna,

réwnoczesnie dotknij przyciskéw "—"i [_J
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» Zostanie tymczasowo zdjeta blokada dostepu dzieci i
na wyswietlaczach strefy gotowania pojawi sig symbol
"0||.

Jesli w tym stanie ptyta kuchenna bedzie
taczana i wytgczana, blokada dostgpu dzieci
pozostanie aktywna.

State zdejmowanie blokady dostepu dzieci

1. Gdy blokada dostepu dzieci jest aktywna, na ptycie
kuchennej dotknij przycisku D,

2. W ciggu 10 sekund réwnoczesnie dotknij

przyciskdw "—" i
dotknij przycisku "—".
» Zostanie tymczasowo zdjeta blokada dostepu dzieci i
na wyswietlaczach strefy gotowania pojawi sig symbol
0"
Funkcja czasomierza
Funkcja ta utatwia gotowanie. Nie trzeba pilnowac
kuchenki przez caty czas gotowania. Strefa gotowania
wytaczy sie automatycznie po uptywie nastawionego
czasu.

". Nastepnie ponownie

Zatgczanie czasomierza

1. Zatacz ptyte dotknigciem przycisku D,

2. Wybierz strefe gotowania dotknieciem
odpowiadajgcego jej przycisku.

3. Nacisnij przycisk =+ lub =" aby nastawi¢
wybrang temperature.

4. Aby zataczy¢ czasomierz jednoczesnie dotknij
przyciski "= i "—".

Na wyswietlaczu czasomierza pojawi sie symbol ,,00",

a na wyswietlaczu wybranej strefy zacznie miga¢

przecinek dziesigtny.



Wyswietlacze prawej tylnej i lewej tylnej
strefy petnig role wyswietlaczy
czasomierza po jego wigczeniu.

5. Dotknij przyciski " lub "=" aby nastawic¢

& same czynnosci powtdrz dla innych stref
[gotowania, dla ktdrych chcesz nastawic¢
czasomierz.

Czasomierza nie mozna nastawié, jesli nie

ybierze sie strefy gotowania i jej temperatury.
Po wybraniu strefy gotowania z ustawionym
czasomierzem, mozna sprawdzi¢ pozostaty
czas po jednoczesnym dotknigciu przyciskdw

Na wyswietlaczu czasomierza wybranej strefy
lgotowania bedzie sig Swieci¢ kropka.

Zegar jako programator alarmu (zegar
gotowania jajek)
Ta funkcja pozwala na ustawianie zegara niezaleznie
od strefy gotowania.
1. Zatacz ptyte dotknigciem przycisku D,
2. Aby zafgczy¢ czasomierz jednoczesnie dotknij
przyciski "T="i"—"
3. Aby zatgczy¢ ozasomlerz jednoczesnie dotknij
przyciski "T="i"—"
Na wy$wietlaczu zegara pojawi sig symbol ,00", a na
wyswietlaczu wybranej strefy zacznie migac przecinek
dziesietny.
Wyswietlacze prawej tylnej i lewej tylnej
strefy petnig role wyswietlaczy
czasomierza po jego wigczeniu.

4. Dotknij przyciski = lub "=", aby nastawic¢
wymagany czas.

Jesli nie wybrano zadnej wartosci zegara,
mozna go uruchomic od 30 minut,

naciskajac przycisk "= "

Wytgczanie czasomierza

Po uptywie nastawionego czasu ptyta wytgczy sie
automatycznie i wyda dzwigkowy sygnat ostrzegawczy.
Aby uciszy¢ ten sygnat nacisnij dowolny przycisk.
Weczesniejsze wytaczanie czasomierza

Jesli wezesniej wytgczy¢ czasomierz, plyta nadal
bedzie dziata¢ przy nastawionej temperaturze az si¢ jg
wytaczy.

1. Wybierz strefg gotowania, ktdrg chcesz wytgczyC.
2. Aby zafgczy¢ czasomierz jednoczesnie dotknij

przyciski "1™ i"—"
3. Wczasie wyswuatlanla na ekranie zegara ,00"
dotknij "—", aby ustawi¢ warto$¢ ,00".

Kropka na wySwietlaczu danej strefy gotowania i sam
wysSwietlacz zegara catkowicie wytacza sie po kilku
chwilach migania i zegar zostanie anulowany.
Bezpieczne i wydajne uzytkowanie indukcyjnych
stref gotowania

Zasady dzialania: Zasada dziatania ptyty indukcyjnej
polega na tym, ze bezposrednio nagrzewa naczynia z
gotowang zawartoscig. Ma zatem rézne zalety w
poréwnaniu z innego rodzajami kuchenek. Dziata
wydajniej, a powierzchnia ptyty nie nagrzewa sie.
Plyta indukcyjne wyposazona jest w lepsze systemy
zabezpieczen zapewniajgce maksymalne
bezpieczenstwo uzytkowania.

Phyta moze by¢ wyposazona w indukcyjne
strefy gotowania o $rednicy, zaleznie od
modelu, 160, 200 oraz 250 mm. Przy
nagrzewaniu indukcyjnym kazda strefa
gotowania rozpoznaje $rednice ustawianych na
nich naczyn. Energia kierowana jest tylko tam,
gdzie ze strefg gotowania styka sie z
naczyniem, a zatem ogranicza sie jej zuzycie
do minimum.

Ograniczenia czasu pracy

Sterowanie ptytg uwzglednia ograniczenie czasu pracy.
Gdy jedna lub wigcej stref gotowania pozostawi sig
zataczone, strefa taka zostanie automatycznie
wyfgczona po uptywie pewnego czasu. Jesli do takiej
strefy przydzielony jest czasomierz, pozniej wytgczy sie
takze jego wyswietlacz.

Limit czasu pracy zalezy od wybranej temperatury.
Maksymalny czas pracy stosuje sie do tego poziomu
temperatury.

Uzytkownik moze ponownie uruchomic te strefe
gotowania po jej automatycznym wytgczeniu jak
opisano ponizej.
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Tabela-1: Ograniczenia czasu pracy

Poziom temperatury | Limit czasu pracy - w
godz.

(*) Po 5 minutach ptyta obnizy poziom do 9 (opcja)

Zabezpieczenie przed przegrzaniem

Ptyta ta wyposazona jest w czujniki zabezpieczajgce

przed przegrzaniem. W razie przegrzania mozna

zaobserwowac, co nastepuje:

e Mozna wyfgczy¢ czynng strefg gotowania.

e Moze sig obnizy¢ wybrany poziom. Jednakze
stanu takiego nie pokazuje wskaznik.

e Moze sig pojawiC bigd E2.

System zabezpieczenia przed wykipieniem

Plyta ta wyposazona jest w system zabezpl[ieczajacy

przed przelaniem sig zawartosci naczyn. Jesli

zawarto$¢ naczyn przelewa sig na panel sterowania

system bezzwtocznie odetnie zasilanie | wytaczy piyte.

Precyzyjne ustawienie mocy

Inna zasada dziatania ptyty indukcyjnej polega na tym,
ze natychmiast reaguje na polecenia. Bardzo szybko
zmienia ustawienia mocy. Tym samym mozna
zapobiec przelaniu sig zawartosci naczynia (woda,
mleko itd.) nawet jesli niewiele do niego brakuje.
Odgtosy pracy

Ptyta indukcyjna moze wydawacé pewne odgtosy. Jest
to zwykta cecha gotowania indukeyjnego.
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e (Odglosy te narastajg przy znacznych poziomach
temperatury.

e (Odgtosy moze powodowac stop, z ktérego
wykonany jest garnek.

e Przy niskich poziomach stycha¢ zwykly dla tej
zasady dziatania odgtos zatgczania/wytgczania.

e QOdgtos wydaje takze podgrzewany pusty garmnek.
Po napetnieniu go wodg lub potrawg ten odglos

cichnie.

e Stychac odgtos wentylatora chtodzacego system
elektryczny.

Komunikaty btedu

Tabela-2:Kody btgdow i Zrddta btedéw

Wyswietlacz
danej strefy
gotowania

Biad Miga symbol
czujnika SE9".

iecej informacji o komunikatach btgdéw,
ktdre moga sie pojawi¢ na panelu sterowania
dotykowego, mozna znalezé w Tabeli-2.

Jesli powierzchnia panelu sterowania

dotykowego narazona jest na intensywne
dziatanie oparéw, caly system sterowania
moze zosta¢ wytgczony i nadawaé sygnat

btedu.

Powierzchnig dotykowego panelu sterowania
rzeba stale utrzymywac w czystosci. Mozna
zaobserwowac btedne dziatanie.




[ Czyszczenie 1 konserwacja

Informacje ogolne

Okres uzytkowania tego wyrobu przedtuzy sie, a
problemy stana sig rzadsze, jesli wyrdb ten czysci sie
w regularnych odstepach czasu.

ZAGROZENIE:
Przed konserwacjg i czyszczeniem, odfgcz

piekarnik od sieci.
Grozi to porazeniem elektrycznym!

ZAGROZENIE:
Przed czyszczeniem piekarnika odczekaj, az

ostygnie.
Mozna sig poparzy¢ od goracych powierzchni!

e Po kazdym uzyciu doktadnie oczy$¢ ten wyrob.
Dzigki temu fatwiej bedzie usuwad pozostatosci
pieczenia, unikajac tym samym ich zapalenia si¢
na nastgpnym uzyciem piekarnika.

e Do jego czyszczenia nie potrzeba zadnych
specjalnych srodkow czyszczacych. Wyrdb ten
czysci sie migkka Sciereczkg lub ggbka i ciepta
woda z mydtem w plynie, i wyciera suchg
Sciereczka.

e Pamietaj, aby zawsze starannie wyciera¢
nadmiar ptynu po czyszczeniu i natychmiast
wyciera¢ wszystko, co sig rozleje.

e Do czyszczenia powierzchni i klamki ze stali
nierdzewnej nie uzywaj Srodkéw czyszczgcych
zawierajgcych kwas lub chlorek. Czesci te
wyciera sig do czysta migkkg Sciereczkg z
detergentem w ptynie (nie w proszku), najlepiej
ruchami w tym samym kierunku.

Pewne detergenty lub $rodki czyszczace moga
uszkodzi¢ powierzchnie.
Nie uzywaj agresywnych detergentdw,

proszku/mleczka do czyszczenia, ani zadnych
ostrych przedmiotdw.

Do czyszczenia tego urzadzenia nie uzywaj
urzadzen parowych, poniewaz moze to

spowodowac porazenie pradem.

Oczyszczenie plyty

Powierzchnie szklano-ceramiczne

Przetrzyj powierzchnie ceramiczne Sciereczka
zamoczong w zimnej wodzie w taki sposcb, aby nie
pozostaty na nich resztki Srodka czyszczgcego. Wytrzyj
je do sucha migkka i suchg sciereczkg. Pozostawione
resztki mogg spowodowac uszkodzenie powierzchni
szklano-ceramicznej przy ponownym uzyciu pyty.
Zaschtych na powierzchni szklano-ceramicznej resztek
w zadnym razie nie nalezy skrobac zyletka, wetng
zelazng, ani podobnymi narzedziami.

Plamy wapienne (z6tte) usuwa sig niewielkg iloscig
$rodka do czyszczenia z wapienia, np. octu lub soku z
cytryny. Mozna takze uzy¢ odpowiednich srodkow
dostepnych na rynku.

Jesli powierzchnia jest bardzo zabrudzona, zamocz
ggbke w Srodku czyszczacym i odczekaj, az nim
nasigknie. Nastepnie oczysc powierzchnie piyty
wilgotng sciereczka.

Plamy z potraw 0 znacznej zawarto$ci cukru,
np. gestego kremu lub syropu, trzeba czy$cié
bezzwlocznie, nie czekajac az zabrudzona
powierzchnia ostygnie. W przeciwnym razie
szklano-ceramiczna powierzchnia moze ulec
trwatemu uszkodzeniu.

Z czasem kolor powlok i innych powierzchni moze z
lekka blakng¢. Nie wyptywa to na dziatanie kuchenki.
Bledniecie koloru i plamy na powierzchni szklano-
ceramicznej to zjiawiska normalne, a nie defekt.
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Rozwiazywanie problemow

*  Podgrzewane czesci metalowe mogg sie rozszerzac i wydawac dzwigki. >>> To nie jest awaria.

e Bezpiecznik uszkodzony lub zadziatat. >>> Sprawdz bezpieczniki w skrzynce bezpiecznikowej, W
razie potrzeby wymier je lub zatgcz.
e Piekarnik nie jest przytaczony do (uziemionego) gniazdka. >>> Sprawd? kontakt wiyczki.
e Jesli wyswietlacz nie $wieci sie po ponownym wigczeniu piyty kuchennej. >>> Odfgcz urzadzenie
bezpiecznikiem. Wigcz je ponownie po uptywie 20 sekuna.
e Zabezpieczenie przed przegrzaniem jest aktywne. >>> Pozostaw piyte kuchenng do wystygnigcia.
, iewtaei [ orawdz naczynie.

e Naczynie nie stoi na aktywnej strefie gotowania. >>> SprawdZ, czy w strefie gotowania znajduje sig
naczynie.

e Naczynie nieodpowiednie do gotowania na ptycie indukcyjnej. >>> Sprawdz, czy naczynie jest
odpowiednie do gotowania na ptycie indukcyjnej.

e Naczynie nie stoi na Srodku lub dno naczynia ma za matg srednicg dla strefy gotowania. >>> Wybierz
naczynie o wiasciwej srednicy i prawidtowo ustaw je na srodku strefy gotowania.

® Naczynie lub strefa gotowania maja za wysokg temperature. >>> Pozostaw je do wystygniecia.

Prawdopodobnie uptynat czas gotowania w wybranej strefie gotowania. >>> Mozesz ustawi¢ nowy czas
gotowania lub zakoficzy¢ gotowanie.

e Zabezpieczenie przed przegrzaniem jest aktywne. >>> Pozostaw ptyte kuchenng do wystygnigcia.

Jaki$ przedmiot moz taniac dotyk | st i Usun przedmiot z panelu.

wdZ, czy naczynie jest

odpowiednie do gotowania na ptycie indukcyjnej.
e Naczynie nie stoi na Srodku lub dno naczynia ma za matg srednice dla strefy gotowania. >>> Wybierz
naczynie o wiasciwej srednicy i prawidtowo ustaw je na rodku strefy gotowania.

esli pomimo postgpowania wedtug instrukcji z
€go rozdziatu problem pozostaje, skonsultuj
sie z autoryzowanym agentem serwisowym lub

sprzedawca piekarnika. Nie probuj samemu
naprawia¢ zepsutego piekarnika.
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BrpaaeH KOTNOH

PbKoBoAcCTBO 3a ynoTtpeba

BG



Mons, MbpBO NpoyeTeTe TOBa PLKOBOACTBO 3a ynotpeba.

YBaxaemu KynyBayo,

Bnarogapum By, ye ubpaxte npogykTa Ha hvpmata Beko. Hagsisame ce, e Lue nomnyumte Bb3MOXHO Hait-nobpu
pesynTaTi OT M3MON3BaAHETO Ha NPOLYKTa HW, NPOU3BEAEH MO Hall-BUCOKOKAYECTBEHN U MOAEPHN TEXHOMOTMN.
3atoBa Bi MONWM [1a NpoyeTeTe TOBa PbKOBOACTBO 3a YNoTpeba v BcuukaTa ro ChbTCTBALLA A0KYMEHTaLMS
BHUMATENHO NPEeaM Aa u3nonasate ypeaa, a cnep ToBa v 3anaseTe 3a cnpaska B 6baelle. AKO NPeoTCTbnnTe
npoaykTa Ha Apyr noTpebuten, To ro npeaaiiTe 3aeHoO ¢ PbKOBOACTBOTO 3a ynotpeba. Cneapaiite BCUUKM
yKa3aHus N MHopMaLys B PbKOBOACTBOTO 3a ynoTpeba.

lMomHeTe, Ye TOBa PLKOBOACTBO 3a ynoTpeba MOXe [1a e 3a HAKOMKO Mogena ypeaa. Pasnukute Mexay MoaenuTe
Ca YTOYHEHN B PBKOBOACTBOTO.

00siCHeHWe Ha cMMBONUTE

B TOBa PBKOBOACTBO Ca U3MNON3BaHM CrEAHUTE CUMBOSM:

BaxHa uHhopmaLms unv nonesHn
CbBETH 3a ynoTpeba.

Mpeaynpex[eHue 3a pUck 3a XUBOTa
WMK UMYLLEECTBOTO.

lMpeaynpexaexue 3a TOKOB yaap.

MpeaynpexpeHue 3a pUck OT NoXap.

[MpeaynpexaeHxve 3a ropelya
MOBBPXHOCT.

B B BB

Argelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Siitlisce/Istanbul /TURKEY

Ce€ Made in TURKEY
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n BaxHu ykazaHus u npepynpexgeHus 3a 6e3onacHocT u

Oofna3BaHe Ha OKOJiHaTa cpena

To3u pasgen Cbabpka ykaszaHus 3a
©e30nacHOCT, KOUTO LLE BY
nomorHaTt aa usberHete pucka ot
HapaHsiBaHe U noepesa.
Hecna3BaHeTo Ha Te3aun yKasaHus
npaBu BCAKAKBY rapaHLum
HeBanMaHw.

Obwa 6esonacHocT

*  YpenobT Moxe Aa Obae nonasat
OT Aela Ha 8 1 noBeye roauHN n
OT NNLIA C MOHWXEHN Pr3NYecky,
CEH30PHM M YMCTBEHM
cnocobHocTn unu Takmea 6e3
OMNUT U NO3HAHUS, aKo Te ca
Haa3npaBaHu Unu
WHCTPYKTMPaHK OTHOCHO
ynoTtpe6arta Ha ypega n
Be3onaceH HauvH 1 ca HasiCHO
CbC CBbP3aHMTE C TOBA PUCKOBE.
[euata He 6vBa aa cu urpast ¢
ypeaa. MouncreaHeTo U
notpebutenckata noaapbxka He
6uBa ga 6baaT u3BbPLUBAHM OT
aeua 6e3 Haazop.

+ Tosu ypen He e npegHas3HayeH
3a ynotpeba oT nuua
(BKMOUMTENHO Aeua) ¢
HaManeHn uU3n4eckun, CeH30PH
WNK YMCTBEHM CMOCOBHOCTH,
KaKTo W OT TakuBa 6e3 onuT
3HaHWs, OCBEH aKo He ca
HabntoaaBaHN M MHCTPYKTUPaHK
3a M3non3BaHeTo Ha ypeaa.
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[euata TpsibBa ga ce
Habnoaaear, 3a Aa He Cu UrpasT
cypega.

AKO NpoaYKTBLT € AafeH Ha
HAKOM ApYr 3a NinyHa ynoTpeba
nnv ynotpeba BTOpa pPbka,
PBKOBOACTBOTO 3a ynoTpeba,
€TUKETUTE Ha NPOAYKTUTE U
ApYruTe, OTHACALLM Ce 3a Hero
LOKYMEHTM W YyacTu Tpsibea
CbLLO Aa ce NpeaoCTaBsT C HEro.
MOHTaXbT M PEMOHTBT Ha ypeda
TpsibBa BMHary Aa ce W3BbpLUBa
OT NpeacTaBUTENN Ha
OTOPW3NPaHNSA CepBH3.
Mpon3BoanTensT He HOCK
OTrOBOPHOCT 3a LLeTH,
NPUYMHEHN OT Nonpaeka
N3BBPLUEHA OT HEOTOPU3NPAHM
nnua, B KOWTO cnyyawn
rapaHumsaTa MoXe [a cTaHe
HeBanuaHa. Npean MoHTaxa
npoyeTeTe BHUMATENHO BCUYKK
WHCTPYKLMMN.

He u3nonssanTe npoaykTa ako
aane aedekT unu e BUaNMo
noBpeaeH.

Cnep Bcsiko non3saHe
npoBepsiBaiTe ganm
(DYHKLMOHAMHUTE KonyeTa ca
U3KIIOYEHMN.



Enektpuyecka 6e3onacHocT

AKO NpoAYKTBLT € NOBPeEH, TON
He G1Ba fa ce nonsea npeau ga
©bae nonpaeeH B OTOPU3NPaHNA
cepau3. CbLUeCTBYBa PUCK OT
TOKOB yaap!

Cebpa3BailTe ypeaa camo KbM
3a3eMeH KOHTaKT C MOLLHOCT M
3almTa, NocoYeHn B
"TexHnyecku cneuyudumkaumm”
3a3emsBaHeTO TpsibBa Aa ce
HanpaBsm OT KBanUULMpaH
€EKTPOTEXHWK, KaTO NPOAYKTBLT
ce nonaea cbe unm be3s
TpaHcgopmaTop. dupmata Hu
He HOCW OTFOBOPHOCT 3a
npobnemu, nponsTuyaLLy ot
HenpaBMITHO 3a3eMsiBaHe Ha
ypeza.

Hukora He MuTe NpoayKTa KaTo
ro nonveate unu npbckaTe B
Boga! CblUecTByBa pUCK OT
TOKOB yaap!

MMpoaykTsT TpsibBa fa e
W3KITIOYEH MO BPEME Ha MOHTaX,
noaapbXKa, NOYMCTBAHE MU
PEMOHT.

Ako 3axpaHBaLmaT kaben Ha
ypezda e nospefeH, Tpsibea aa
ce Mnonpasw OT NPOU3BOAMUTENS,
HeroB CepBu3eH NpeacTaBuTen
WV KBANUULMPAH TEXHUK C
Lien aa ce usberHe BCAKaKbB
PUCK.

YpenwT TpsibBa Aa € MOHTUpaH
Taka, Ye a MOXe Hanmb/HO Aa

Ce WU3KIUM OT MpexarTa.
PasgensHeTo Tpsbea fa ce
ocurypsiBa Unv oT LWencen, unm
OT NPEBKI0YBATESN, MOHTUPAH
BbB (PUKCUpaHaTa enekTpuyecka
WHCTanauus, CbrnacHo
CTpoMTENHUTE Hapeaotw.

Bcsika maHunynaums no
eNeKTPUYECKNTE CHOPBXEHNS U
CUCTEMU MOXeE [a Ce U3BbpLLBA
caMo OT OTOPU3NpPaHN 1
KBanMuUMpaH1 uua.

B cnyyait Ha kakBaTo 1 fa e
noepeaa, U3kmoyeTe NpoayKTa 1
ro U3KIIOYETE OT 3aXpaHBaHETO.
3a fja HanpasuTe TOBA,
nskntodeTe HyLIOHa BKbLUM.
lMpoBepeTe Janu HanpexeHneTo
Ha ByLLOHa e CbBMECTUMO C
npoAaykTa.

besonacHocT npu 13non3BaHETo Ha
npoaykTa

MNPEOYNPEXOEHUE: Ypeabt u
[oceraemnTe My 4actu ce
HarpsiBaT npu ynoTpeba. Tpsibea
[a Ce BHMMaBa Aa He ce
[OKOCBAT HarpsaTUTE efleMeHTH.
[euata noa 8-roguiuHa Bb3pacTt
TpsibBa Aa ce abpxaTt ganeuy ot
ypefa OCBEH aKo He ca
HaZ3vpaBaHu NOCTOSHHO.
Hukora He usnonseainTe
NpoayKTa ako CTe noa
BMUSIHMETO Ha ankoxon umvnm
APYI1 ONUSIHABALLYM BELLECTBA.
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BHumaBaiTe, korato B Cb0BETE
CW UMaTE anKOXOMHMW HAMUTKN.
AnkoxonbT ce uanapsisa npu
BMCOKM TeMnepaTypu 1 Moxe Aa
npeanssumka noxap npu
Bb3nnameHsiBaHe OT Jonupa ¢
ropeLjaTa noBbPXHOCT.

He noctaBsanTe HUKAKBK
necHosananumu Matepuanu B
6rM30CT 40 NPOAYKTa, Thil KaTo
MOXE [1a Ce HaropeLlym OTCTpaHu
no Bpeme Ha ynotpeba.

[pbXTe BCUYKM BEHTUNALIMOHHN
OTBOPU OTNYLUEHM.

He n3nonseaiTte napouncTayku
3a NOYMCTBAH Ha ypeaa, Tbin
KaTo TOBa MOXe Aa npeamsBuka
TOKOB yaap.
NPEOYMNPEXOEHUE:
be3Haa30pHO roTBEHE C
Ma3sHWHa BbPXY KOT/IOHa €
onacHo ¥ MOXe Ja Aosede Ao
noxap. HAKOT' A He ce
onuTBanTe Aa uaracute
Bb3HWUKHAN NoXap C BoAaw
BMECTO TOBa M3KMoYeTe ypeaa
NOKpUITE NiaMbka C Kanak unm
NPOTUBONOXaPHO 0Aeano.
BHUMAHWE: MpouecsT Ha
roTBeHe TpsibBa da ce
Habntoaasa. lNpouec Ha roTBeHe
C KpaTka NPOABbIMKUTENHOCT
TpsibBa Aa ce Habnoaaea
HenpeKbCHaTo.
NPEOYMNPEXOEHUE:
OnacHocT oT noxap: He
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CbXPaHsIBaNTe HUKAKBM
npeameTn BbPXy roTBapCcKuTe
NOBBPXHOCTM.
NPEOYNPEXOEHWE: Ako
NOBBPXHOCTTA € HarnykaHa,
W3KnoYeTe ypeda 3a aa
n3berHeTe pucka oT TOKOB yaap.
B cnyyai, ye nnovara Ha
KOTNIOHa ce cuynu: M3skniovete
BeJHara BCUYKN ropesiku u
BCUYKM eNEKTPUYECKM
HarpeBaTenHN eneMeHTU n
n3onupante ypeaa ot
3axpaHBaHeTo. He gokocBante
NOBBLPXHOCTTA Ha ypeda. He
n3nonagainTe ypeaa.

Cneg ynotpeba, usknovete
KOTMOHa OT KOHTpONepa, a He
pasunTanTe Ha JeTeKTopa Ha
TEHOXEPMW.

MeTanHu npeamMeTy OT poaa Ha
HOXO0BE, BUMMLIN, JTBXULM 1
kanauw He 6vBa Aa ce nocTaBsT
BBbPXY ropeLiara noBbpXHOCT,
Thbil KAaTO MOXe Aa Ce HaropeLUsT.
YpeObT He e npeAHa3HayeH 3a
paboTa upes ynpasneHue ot
BbHLUEH TalMep UK OTAENHO
OMCTaHLMOHHO ynpaBreHxue.
lMapHOTO HansiraHe, KOeTo ce
Hacnarsa B CneAcTBue Ha
BraraTa no NOBbPXHOCTTA Ha
KOTNOHa UK BbPXY AbHOTO Ha
TEHOXepaTa MoXe [a Hakapa
TEHOKepaTa Aa NoACKouM.



3aToBa BMHaru npoeepsiBanTe
[anu NOBbPXHOCTTa Ha (hypHaTa
W OBHOTO Ha TEHIXKEpUTE ca
CyXMm.

KoTnonute ca obopyasaHm ¢
WHOYKLUMOHHA TEXHOMOTUS.
BawwmsaT MHOYKLUMOHEH KOTIIOH,
KOWTO BM NECTN BPEMe 1 napu,
TpsibBa f4a ce M3nonsga ¢
TEHKEPU, NOAXOAALLM 32
WHOYKLUMOHHO rOTBEHE; B
NPOTUBEH CryYai KOTIOHUTE
HAMa aa pabotar. Bux. Obwa
UHhopmayus 3a 20meeHemo,
cmp. 15, n360op Ha TeHaxepa.
TbM KaTo UHAYKLUMOHHUTE
KOTMOHM Cb3faBaT MarHUTHO
none, Te MoXe Aa okaxar
HeraTMBHO Bb3AENCTBUE BBPXY
nuua, N3non3gBaLlym UHCYIMHOBa
nomna unu nencMenKsbp.
MPEAYNPEXOEHNE:
3non3Bante camo
npeanasuTenu 3a KOTMoHu,
NPOEKTUpaHK OT NPOU3BOAMNTENS
Ha roTBapCKus ypes Unv Takuea,
KOWTO Ca ykasaHu OT
NPOW3BOANTENS B UHCTPYKLMMTE
3a ynotpeba Ha ypeaa, unm
npeanasuTenu, BrpageHn B
ypega. Ynotpebara Ha
HeNnoAXOoAALLWM NpeanasuTenn 3a
[ela Moxe Ja fosege 4o
anononyka.

3a HaOeXXHOCTTa Ha NJlaMbKa Ha
npopyKTa;

LLlencenbT TpsibBa ga e
HAaMECTEH B KOHTAKTa, Taka ye
[a He U3nu3aT UCKPW.

He n3nonseaiite noBpedeH,
CpsAI3aH Unn yabixeH kabento
M3Non3BanTe caMo OPUrMHANHNS
kaben Ha ypeaa.

LLlencenbT He buBa aa ce
BK/1H0YBA B KOHTAKTa ako €
HaMOKPEH W BIaXeH.

MpensnaeHa ynotpeba

To3n NpoAayKT e npeaBUAEH 3a
Butosa ynotpeba. Ynotpebara
MY 3a TbProBCK/ LIENW He €
gonyctuma.

BHUMAHWE: Tosn ypepq e
npegHasHayeH camo 3a
roTBapcku Lenu. Ton He buBa ga
ce 13nonaea 3a apyry Lenw,
kaTo Hanpumep otonnsiBaHe Ha
cTasra.

UlNpoun3BoauTensaT He HOCw
OTFOBOPHOCT 3a LUeTH,
NPWYMHEHN OT HENpaBUIHa
ynotpeba.

besonacHocT 3a geuara

NPEAYNPEXAEHNE:
BbHLUHMTE YacTy Ha ypeaa
MOXe [ia Ce HaropeLUaT npu
ynotpeba. Mankute geua
TpsA0Ba [Ja ce Abpxar aaney ot

ypeaa.
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+  OnakoBbYHUTE MaTepmanu ca
onacHu 3a geuata. [lpbxre
[aney ot JeliaTa OnakoBbYHUTE
MaTtepuanu. 3xebprete BCUYKN
4acTu OT onakoskaTa no
NpMpOA0CHOOPA3EH HaunH.

+  Enektpuyeckute ypeam ca
onacHu 3a geuata. [lpbxre
[euara faned ot ypega no
Bpeme Ha paboTa 1 He UM
no3BornsBaiTe 4a Cu Urpast ¢
Hero.

* He nocraesainTte BbpXy ypeaa
NpeaMeTy, KOUTO fieliata MoXe
[a onuTat ga JocTUrHar.

W3xBLpnsiHe Ha ocTapenus NpoaykKT

CwBmectumoct ¢ WEEE [lupekTuBa 3a
UXBbPNAHE HA OTNAAbLYHU NPOAYKTH:

[MpoayKTBT OTrOBaps Ha U3NCKBAHWUATA HA
avpektneata Ha EC 3a uxbpnsiHe Ha 0TnagbyHm
npoaykTv (2012/19/EU). Toan npogyKT Hoch
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KnacuuKaLmoHeH CMMBOM 3a OTNafbYHO
ENEKTPUYECKO M enekTpoHHo obopyasane (WEEE).
MMpoayKTHT € NPON3BELEH OT BUCOKOKAYECTBEHN
YacTu 1 MaTepuanu, KouTo Morat Aa ce unonasat
MOBTOPHO Y Ca NOAXOLSLUM 3a peLyknmupaHe. He
U3XBBPNSNTE ypesa 3aefHo ¢ 0OMKHOBEHUTE GUTOBM
W [pYrv OTNafbLy B Kpast Ha OMepaTUBHUS My XKMBOT.
3aHeceTe 1o B CbOMpaTenHus LLEeHTbp 3a
peLMKIMpaHe Ha ENeKTPOHHO W ENEKTPUHECKO
obopyaeaHe. O6bpHETE Ce KbM MECTHUTE BNAcTH 3a
noBeye NoApoGHOCTM OTHOCHO Te3n CbOMpaTenHu
LieHTpOBE.

CbBMECTUMOCT C AUPEKTMBATa 3a OrpaHuyaBaHe
Ha ynotpe6ara Ha onpezeneHu onacHW BelecTsa:
3aKyneHusT OT BaC NPOAYKT OTroBaps Ha
N3NCKBaHMATA Ha AMPEKTVMBATA 33 OrpaHnyaBaHe Ha
ynoTpebara Ha onpefeneHu onacHm BeLLecTsa Ha
EC (2011/65/EU). Toi He cbabpka HUKOM OT
BpeHUTE 1 3abpaHeHn Matepuani, onucaHu B
[upekTtuBarta.

M3XB'bpl1$|He Ha ONakoBb4YHUTE

martepuanu

+  OnakoBbYHWTE MaTEpUany Ca onachm 3a
peuata. [lpbKTe onakoBbYHUTE MaTepuany Ha
©e3onacHo MACTO, M3BBLH JOCTHNA Ha feLia.
OnakoBbYHUTE MaTepuani Ha NpoayKTa ca
u3paboTeHu 0T npepaboTBaeMM MaTepuany.
/3xBbprieTe m no NOAXOAAL HauuH 1
COpTUpaiiTe B CbOTBETCTBME C YKa3aHUsATa 3a
peLmKnMpaxe Ha oTnagbLm. He m
WN3XBBPIISIATE C HOPMarHWTE GUTOBK OTMAAbLM.



B OcHoBHa MHdopmMaLua

06w, npernep
1 VIHOYKUMOHHa nnoya 3a roteeHe 3 Kanak Ha 6asata
2 KoHTponeH naHen 4 CTbKrokepamMmyHa NOBbPXHOCT

TexHu4ecku cneumdmkaumm

miH.HO5V2V2-F 3 1,5 mm
BbHLLHK pa3mepy (BUCOuMHA/LLIMPUHA/IbNOOYMHA 75 mm/288 mm/510 mm

MouyHocT 1400 W

EXHUYECKUTE CeLMdMKALMM MOXE Aa (CTORHOCTUTE OCOUYEHM BBPXY ETUKETUTE Ha
GbaaT npoMeHeHn Bes NpeaynpexaeHie ¢ NpOAYKTa MM B NPAPYXUTENHaTa
Lien nopoBpsiBaHe KaueCTRBOTO Ha NMPOAYKTA. OKyMEHTaLWs| Ca NONyYeH B NabopaTopHyt
YGTIOBMS! NIV CTIa3BaHe Ha ChOTBETHUTE
(burypuTe B T0BA PBKOBOACTBO Ca cTaHaapTv. Teau CTOMHOCTY MOXE Aa
CXEMaTUYHV 1 MOXE 3 He CbBNAAaT TOYHO C PaDHPAT B BBHCHMOCT OT YCTIOBNSTA Ha
BaLUAA NPOAYKT. paboTa 1 OKOMHaTa cpe/a Ha NpoaYKTa.
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MoHTax

MpopykTbT TpsibBa i@ Ce MOHTMPA OT
KBanuuLMpaH CreumanmcT B CbOTBETCTBME C
TEKyLLMTe 3aKOHOBM pasnopendu. B npotueeH
Ccryyaii rapaHuusiTa CTaBa HeBanuaHa.
[MpON3BOANUTENST HE HOCM OTTOBOPHOCT 3a LUETH,
NPUYNHEHW OT NOMpPaBKa M3BBLPLUEHA OT
HeOTOpM3MpPaHu NvLa, B KOMTO Cryyal rapaHumsTa
MOXe Ja CTaHe HeBa.

HO,D,FOTOBKaTa Ha MACTOTO U CBbP3BaHETO Ha

CNEKTPUYECTBOTO NPOAYKTa Ca OTFOBOPHOCT
Ha KNneHTa.

ONACHOCT:
YpenbT TpsiGBa Aa GbAe MOHTUPAH B
CbOTBETCTBUE C BCUYKM MECTHW Hapestm

OTHOCHO ra3oBuTe nnnm €NeKTpu4eckn
ypeaun.

ONACHOCT:
Mpeau MoHTaxa, pasrneaanTe npoaykTa 3a

BAOUMM JedekTi. AKO MMa TakuBa, TO HE o
MOHTUpaiTe.

[MoBpeneHnTe NPOLYKTM BOAST 4O PUCK 3@
6esonacHocTTa.

Mpean moHTaxa

[INOTBLT € NPOEKTUPaH 3a MOHTMPAHE B ThPrOBCKUTE

KyxHeHckm nnotose. OT ypeaa 10 CTEHUTE W

mebenupoBkaTta TpsibBa f1a ce ocTaBu

obesonacutenHa guctaHuums. Buxte durypata

(cTomHoCTMTE Ca B MM).

«  Moxe fa ce u3nonsea v B cB060AHO
nonoxeHue. OCTaBeTe MUHUMANHO PascTosH1E
0T 750 MM Ha, NOBBPXHOCTTA Ha KOTIOHMTE.

. (*) Ako Hap nevkata We 6bae MOHTMPaH
abcopbartop, HanpaBeTe CnpaBka C ykasaHusaTa
Ha NPOM3BOANTENS 3a BUCOUMHATA Ha
MOHTMpaHe (MuH 650 Mm)

¢« [lpemaxHeTe ONaKOBBbYHUTE MaTEpUani 1
TPaHCMOPTHUTE 3aKMoyarnkm.

«  VI3non3BaHuTe NOBBPXHOCTH, CUHTETUYHN
namuHaTv W nenuna Tpsibea aa ca
Tonnoyctonumem (MuHumym 100 °C).

¢ KyxHeHckusiT nnot TpsibBa f1a € B HENOABUXHO
XOPW30HTAMHO NONOXEHME.

«  Tlo MOHTaXHUTE pa3Mepyu HamaneTe 0TBOpPa Ha
KyXHEHCKMS! NIOT 3 KOTIIOHA.

M0mm min

S0mm Min

* MwuHMManHa BUCOYMHa Ha ekcTpakTopa
CbITIACHO NPENoPBLYAHOTO B PHKOBOACTBOTO 3@
ynotpe6a Ha abcopbatopa

* MWHMManHOTO pa3CTosiHME MeXay ABaTa
kopnyca TpsibBa fia ce paBHsIBa Ha LIMPOYMHaTa
Ha nnoTa ¢ KOTNoHUTe
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WUHcTanaums u CBbp3BaHe

60mm min

*  YpenbT TpsibBa fa 6bae MHCTANMpaH n
CBBbP3aH B CbOTBETCTBUE C YCTAHOBEHNTE
npaBuna 3a MoHTaxa.



He moHTWpaiiTe ypena Ha MecTa ¢ ocTpu
pbOOBE U BIMK.

ChluyecTByBa puck OT CHynBaHe Ha
CTbKIOKEPaMMYHaTa NOBBHPXHOCT!

CBbp3BaHe KbM €NeKTPU4ECTBOTO

CBbpkeTe NpoayKTa KbM 3a3eMEH eNeKTPUYECKN
KOHTaKT Ype3 MUHUATIOPEH BEPWXEH NPEKBCBAY C
NOLXOASILL KanaLuTeT, KakKTo € NOCOYEHO B
Tabnuuarta , TexHu4ecku cneuudmkanmm”.
3asemsiBaHeTo TpsbBa Aa ce Hanpasu OT
KBanunLMpaH enekTpoTEXHUK, KaTo NPOLYKTHT Ce
u3nonsea cbe unn 6e3 Tpaxcopmatop. dupmata He
HOCM OTFOBOPHOCT 3a LUETH, NPUYMHEHN OT
ynotpebata Ha npogykta 6e3 HanpaBeHo
3a3eMsiBaHe Ha MHCTanaumsTa B CbOTBETCTBME C
MECTHUTE pasnopeadu.

ONACHOCT:
YpenbT TpsibBa Aa Gbae CBbp3aH kKbM

eneKTpuyeckaTa Mpexa oT 0Topu3upaHo 1
kBanuduumparo nuue. MepuogbT Ha
rapaHuusiTa Ha ypeaa 3anoysa eAsa cres
npaBuneH MOHTaX.

[pOn3BOAMTENST HE HOCK OTFOBOPHOCT 3a
LeTH, MPUYMHEHM OT NONpaBKa U3BbpLLEHa
OT HEOTOPU3MPaHK NuLia.

OMACHOCT:
3axpaHsawusT kaben He 6usa aa ce
3alunea, nperbBa UK Aa [onupa ropeLyute

yacTu Ha ypega.
[MoBpeaeHnaT 3axpaHBalyy kaben psabea aa
ce MoAMEHM 0T KBanuduumpaH
eneKTpoTEXHUK. B npoTuBeH cryyait
CbLLUECTBYBA PUCK OT TOKOB yAap, KbCo
CbeauHeHne unu noxap!

+  Tlpu cBbp3BaHeTO TPsbBA Aa ce cnasgat
ObpKaBHUTE Hapeaow.

¢« [laHHuTe Ha 3axpaHBaHeTo Tpsibea Aa
OTrOBapsT Ha AaHHUTE, ONMCAHM BbPXY
€TuKeTa Ha ypeaa. ETUkeTbT ¢ faHHm ce
Hamupa B rHe3/10TO B 3aHaTa 4acT Ha
npoaykTa.

«  3axpaHBawusT kaben Ha ypena Tpsibsa Aa
0TroBapst Ha CTOMHOCTUTE B Tabnuua
"TexHnyeckn cneumdmkalmm”,

OMACHOCT:

Mpenn pa 3anoyHeTe kaksaTo 1 Aa e paboTa
no enekTpuyeckaTa MHeTanawLms, uskmovete
ypefa oT 3axpaHBaHeTo.

CwluyecTByBa puck OT TOKOB yaap!

Cebp3BaHe Ha 3axpaHBalms Kaben

[Mpn okabensBaHe e HeobxoaMMo aa
npunarate HawlMoHanHUTE/MeCTHM
pa3nopeAby 1 fa unonasate NOAXOASILM
KOHTaKTV U LLencenu 3a dypHara. B cnyvai,
Ye orpaHMYeHusTa 3a NpoayKTa ca U3BbH
Bb3MOXHOCTUTE Ha Luencena v KoHTaKTa,
NPOAYKTLT TPsGBa Aa ce CBbpXe C
(huKCMpaHa enexkTpuyecka Bpbaka AUPEKTHO,
6e3 ja ce M3NON3Ba LENcen 1 KOHTaKT.

1. He moxe pa paskaumnte BCUYKM NOSKOCH HA
€NeKTpo3axpaHBaHeTo, TpsibBa Aa CBbpXEeTe
[JMCKOHEKTOP C NMOHe 3 MM KOHTaKTHO
pa3cTosiHue (OyLwoHK, obe3onacssalLm
NpeKbCBaYW, KOHTAKTOPK) M BCUYKW NOMKOCH Ha
JVCKoHekTOpa Tpsiba Aa ca 6nm3o po (He Hap)
ypena B CbOTBETCTBME C AupekTvBuTe Ha UEE.
Hecna3ssaHeTo Ha Te3u ykasaHus MoXe Aa
poBefe ao npobnemu B paboTata Ha ypeaa,
KaKTO W ja HanpaBsT rapaHuusiTa My HeBanuaHa.

[MpenopbyBa Ce AOMbIHUTENHA 3aLluTa Ype3

NPeKbCBaYy Ha 0CTaTbYHUS TOK.

Ako ¢ npoaykTa e gocTaBeH kaben:

®|® ®|
L I | I N

2. 3aepHodpasHa Bpb3Ka, CBbPXETE KALMTE
KaKTo e NokasaHo No-[ory:

¢« Kadsi/uepeH kaben = L (Pa3a)

¢ Cur/cus kaben =N (Hyrlzé5

«  3enen/xbnT kaben= (E) (3a3emeH)

» I

¢ cuB/yepeH kaben = L (dasa)
¢ Cun/Kadsi kaben = N (Hyna)

«  3enen/xbnT kaben= (E) @ (3a3emeH)
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MoHTax Ha npogykTa
Axo dhypHarta e otgony:

A MWUH.15 MM

B MWH. 5 MM

C 20 mm

Ako 6opaa e no-gony:

Heobxoaumo e aa octaBuTe BEHTUNALMOHEH OTBOP
OT B 3aAHaTa YacT Ha MebenuTe, KakTo e nokasaHo
Ha cneppallata curypa.

* MUH.

IMpy1 MOHTaXa Ha MHAYKLMOHHWS NAOT, ro NocTaBeTe
yCnopeaHo Ha MOHTaHaTa nobpXxHoCT. OCBEH TOBa,
TpsIbBa Aa CrIOKUTE YNITbTHEHWEHA YacTuTe Ha
MnoTa, KOUTO JIOKOCBAT Tearsixa, KakTo € onucaHo no-
pony 3a ja u3berHeTe NPOHUKBAHETO HA TEYHOCT
MeXay ypena v Tearsixa.

1. TlogroTBeTe NOBLPXHOCTTA Ha Te3rsxa, KakTo e
nokasaHo Ha curypara.

2. O6bpHeTe NnoTa ¢ NULETO Hazomy 1 ro
MOCTaBETE BbPXY NIOCKa MOBBPXHOCT.

3. Korato moHTMpaTe nnota, noctaseTe
YNITLTHUTENS, KOWTO € NPeaoCTaBeH B NaKeTa,
OKOJO0 NYI0Ta, KaKTo € NOKa3aHo Ha crieasalluTe
KapTWHKW, KaTo Ce yBepuTe, Ye octasa 1 4o 2
MM HaBbTPE OT BbHLLUHWS pbO Ha CTHKIOTO.
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4. TloctaBeTe nnoTa BbPXy Tearsxa 1 ro
nofipaBHeTe.

5. Kato nornasaTe MOHTaxHTE CkobM, 3aKkpeneTe
nroyara kato HaMecTuTe B OTBOPUTE Ha
JOIHaTa KyTus.

1 Mnot
2 MoHTaxHa ckoba
3 Tesrax

Mpn MOHTMpaHe Ha nroTa B Wwkad), ToM
psibBa aa ce oTaenu oT Wwkada ¢
MOHTMpaHe Ha padhT, KakTo e NokasaHo Ha
ropHata durypa. Tosa He e Heob6XxoAMMO npu
MOHTMpaHe BbpXy BrpageHa ypHa.

Hanpumep, ako AbHOTO Ha NpoayKTa Moxe Aa bbae
[JIOKOCHATO Crefl KaTo € MOHTUPaHO B YeKMe[Ke,
TO3M y4acTbK TPsIbBa fia ce NoKpue C AbpeeHa
MMoCKOCT.

777 [VZzZ772
x
]
* MUH. 15 MM



W3rnen or3ag (13xoam 3a CBbp3BaHe) ‘OMNACHOCT:

MecTononoxeH1eTo Ha OTBOPUTE 3a o oTHoLeHMe Ha Ge3onacHocTTa He e
cBbp3BaHe Ha AornHaTa (urypa ca 1106pe fa npaBuTe CBHP3BAHETO KbM
[CXeMaTUYHW 1 MOraT fia BapupaT B Pa3NUYHN AYMKK, TbK KaTO TOBA MOXE fa
3aBMCUMOCT OT MOZieNa Ha NPoAyKTa. YBPEA ra3osaTa u enekTpudeckata
OUKCUpaiiTe MM B CbOTBETCTBME C OTBOPUTE cucTema.
3a CBbP3BaHe Ha NPoAyKTa.
ONACHOCT:
1 i [KOTNOHBT CbabpKa KOMMOHEHTH, KOUTO

paboTsT ¢ ra3 v enekTpuyectso. Mopaam
Tasu npuunHa Tpsibea Aa ce noctaes camo
Ha NnoToBe npe3 0TBOPYUTE 3a (HUKCUPaHe,
kaTo ce 13norasat camo 10CTaBeHNTe
3axBallaLly eremMeHTH 1 BUHTOBE MO
noKa3aHms B HaCTOSILOTO PbKOBOACTBO
HauuH. B npotueeH cnyvai we
npeAcTaBrsiBa ONacHOCT 3a XWBoTa U
cobcreeHocTTa.

®uHanHa npoBepka
1. Pabota ¢ npogykTa
2. TpoBepeTe yHKLMHTE.

Bbaelwo TpaHcnopTUpaHe

«  3anaseTe OPUrMHaNHIUS KaLLOH Ha NPoayKTa n
ITo npeHacsnTe B Hero. CnefpaiTe ykasaHusTa
BBPXY KaLLOHa. AKO He CTe 3anaaunu
OpUrVHaMHWs KaLloH, onakoBaliTe ypeaa B

) HaliNoH C MexypyeTa W ro 3asneneTe MiTbTHO.

Ornepaiite NPOAYKTa OTBBH 32 €BEHTYaNHU
noBpean Npu npeHacaHeTo.

1 1
1 TepmuHanHo Tabno
2 MoHTaxHa ckoba
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A NoaroToeka

CbBeTu 3a cnecTsABaHe Ha eHeprusa
Cneppauata nHchopMaLms LLe B1 MOMOrHaT Aa
u3nonasate enekTpoypesa no ekonoruyeH HaumH 1
[Ja CnecTsBaTe enekTpoeHepris:

«  Pa3mpaseTe 3ampaseHuTe XpaHu Npeau aa m
croTeuTe.

+  3aroTBeHe n3nonagaiite CbaoBe C kanaum. Ako
roTBuTe Be3 kanak, KOHCyMaLmsTa Ha eHeprus
ce yBennyasa fio 4 mbTu.

. 136epeTe ropenkara, KosiTo e Hal-nogxoasiua
3a pasmepa Ha [IbHOTO Ha CbAa, KOWTO
unonseate. BuHaru nsbupaitte nogxoaswms
pasvep TEHIKEPa 3a SAEHETO, KOETO L
npurotesiTe. No-ronemute TEHIKEPN Xapyat
noBeye eHeprus.

«  [pu roTBeHe Ha ENeKTPUIECKMN KOTMOHN TBHOTO
Ha cbaoBeTe TpsibBa Aa e paBHo.

Tenmxepute c aebeno JbHO ocurypsieart no-
no6bp TonnoobmeH. Moxe aa cnectute ao 1/3
€NeKTPOeHeprys.

«  CbaoBeTe 1 TEHIKEPUTE, KOUTO U3MON3BATE,
TpsibBa [1a ca CbBMECTUMM C KOTIOHUTE.
[IbHOTO Ha CboBETE MIK TEHMKepuTe TpsioBa
Jia € M0-Marko OT KOTIOHa.
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. [NopmbpkanTe 30HUTE 3a FOTBEHE M ABHOTO Ha
TeHmKepuTe uncTu. Hacnaranusita ot
MPBCOTUS HamMansBaT NPOBOAUMOCTTA MeXay
30HMTe 3a FOTBEHE M ABHOTO Ha TEHXepaTa.

MbpBo non3eaHe
[bpBoOHaYanHO NOYMCTBaHE Ha ypeaa

MoBbpXHOCTTa MOXE Aa Ce NoBpeau oT
HSIKOW NOYUCTBALLM NpenapaTi 1 Matepuani.
He n3nonassaitte arpec1BHM NOYMCTBALLM
npenapatu, npaxoobpasHu/kpemoobpashu
npenapaTi unu 0CTPU NpeameTy npyu
MOYMCTBAHETO.

1. TlpemaxHeTe BCUYKN ONaKOBBYHM MaTepuasm.

2. C MoKbp napLian nnm r-ba 3abbpLieTe BCUUKKM
MOBBPXHOCTM U NOACYLLETE.

[TbpBOHa4anHo 3arpsBaHe

Mo Bpeme Ha mbpBaTa ynoTpeba 3a HsKonKko
yaca MoraT fja Bb3HWUKHaT UM U MUPU3MA.

oBa e CbBCEM HopmanHo. CTasita Tpsibea
Aa e c aobpa BeHTUNaLWs 3a aa ce
npemaxHe nyLueka u mupuamara. U3bsrsaite
AVPEKTHO BANLIBAHE Ha M3NU3aLLUS NYLUEK U
MUpU3Ma.




E Kak na pabotute ¢ KoTnoHa

O6wa nHdopmauus 3a rorBeHeTo

Hukora He mMbrHeTe TUraHa ¢ onmo
Hap 1/3 ot obema my. He ocTasiiTe
KoTrnoHa 6e3 HabnoaeH e KkoraTo
HarpsiaTte onmo. lNpeHarpsTaTta
Mas3HWHa BOAM A0 PUCK OT noxap.
Hukora He onuTBaiTe ga notywute
€BEHTYaHO Bb3HUKHaN noxap ¢
Bopa! Ako onvoT ce nognanu, ro
MOKpWIATe C NPOTMBONOXAPHO 0Aeano
WNW BRaxeH napuan.. Msknoverte
KOT/IOHa aKo TOBa He NpeAcTaBnsBa
OnacHoCT 1 ce obageTe B noxapHara.

«  [peny mbpkeHe Ha XPAHUTENHN NPOAYKTH,
BMHArM 1 nogcylwasaiite fJobpe v m
NoCTaBsNTe BHUMATENHO B HaropeLleHaTa

Ma3HHa. 3ampaseHuTe xpaHu Tpsbea fa ce

Pa3MpassT HaMbITHO MPEeAN MbPXKEHE.

*  He nokpuBaiTe Ccbaa B KOWTO 3arpsiBaTe OMuo.
¢« [locTaBsiTe TUraHUTE W TEHIKEPUTE MO TaKbB

HauWH, Ye APBXKKUTE UM Aa HE U3NOXKEHN Ha
ropeLLumHaTa ot KoTrioHa. He noctaesinre
HebanaHcupaHy 1 NECHO HaKmnaHsLWu ce
CbJ0BE BbPXY KOTNOHA.

. He nocTaBsiiTe npasHu CbaoBe 1 TEHKEPU

BbB BKMKOYEHNTE 30HM 3a rOTBEHE. TOBa MOXe

[0a I nospeau.

. nyCKaHeTO Ha 30Ha 3a roTBeHe 0e3 nocTaBsHe

Ha Cb/l UMK TeHIKepa OTrope Lie NoBpeIm
ypena. Msknioyete 30HMTE 3a roTBEHe Criefl
MPUKIIOYBAHE HA FOTBEHETO.

. He nocTaesitTe nnacTMacoBm v anyM1HNEBM
CbJ0BE BbPXY ypeaa Thit kaTo NOBbPXHOCTTa

My MOXe Aa Obfie HaropeLLeHa.

PaaToneHu BelliecTsa oT TakbB Bua TpsbBa aa

ce MoYncTeaT He3abaBHo.
Tesu cbaoBe He GvBa Aa ce U3NoON3BaT 1 3a
CbXpaHeHMe Ha XpaHa.

. 3nonsBarite camo TeHmKEPN U CbOBE C
MIOCKO [TbHO.

¢+ [locTaBsiTe Cbpa3mMepPHO KONMYECTBO SeHE B
TEHMKepUTE W TUranuTe. Mo TO3M HauMH Lue CH

CNECTUTE U3NWLLHOTO YUCTEHE Ha NPensno
fineHe.

He nocTaBsiiTe kanauute Ha TEHmKepUTE 1
TUraHWTe B 30HUTE 3a FOTBEHE.

[NocTaBsnTe TEHHKEPUTE Taka, Ye aa ca
LieHTpMpaHK BbPXY 30HUTE 3a roTBEHE. AKO
XenaeTe fa NpeMeCTUTe TeHaKepaTa BbpXy
Jpyra 30Ha 3a rOTBEHe, 1 NOBAMIHETE U
npeMecTeTe BMECTO [1a S MITbaraTe.

W360p Ha TeHAXepa

CTbKIIOKepamMnyHaTa NoBbPXHOCT &
TONMOYCTONYMBA W HE CE BNUSIE OT ronemu
TEMNepaTypHU pasnuku

He n3nonseaiite cTbKNokepamMnyHaTa
MOBBPXHOCT KAaTO MSICTO 3@ CbXpaHeHHue Ha
NPOAYKTY UM KaTo bCcka 3a psidaHe.
3nonsBaiite camo TEHMKEPH 1 TUTAHM C
paBHuM abHa. OcTpute pbOOBE M3apackeaT
MOBBPXHOCTTA.

Pasnatoto apexe
MOXXE [1a NoBpeay
CTbKMOKepaMuyHaTa
MOBPBXHOCT M A
npeansByKa noxap.
He n3nonseaiite
CbAOBE C BAMbOHATO
UNY U3MTBKHAMNO ABHO.

M3non3gaiite camo

TEHIKEPY W TUTaHM C
paBHu AbHa. Te
ocurypsisat no-gobwp
TONNOo6MEH.

C VHAYKUMOHHWUTE KOTNOHU N3Non3BanTe camo
CbAO0Be, NOAXOAALM 32 MHAYKTUBHO FOTBEHE.
TecT Ha TeHaXepuTe

/3nonsBarite cnegHuTe METOAM 3a a NPOBEPUTE
[Janv TeHxkepaTta BU € CbBMEeCTUMA C
WHIYKLMOHHUTE KOTNOHM:

1,

2.

TeHmxepaTa € Noaxoasila ako AbHOTO 1
3a[bp)ka MarHur.

TeHmxkepata € noaxoasLya ako b e nycka
WCKpW KOraTo $i MocTaBuTe BbpXY 30HaTa 3a
TOTBEHE U BKITIOYNTE KOTIIOHA.

Moxe fa u3nonssate CTOMaHeHM, TEIOHOBM UIn
anyMUHWEBU TEHIKEPU CbC CMIELMANHO MarHUTHO
JbHO, 0003HaYeHM C ETUKET 3a CbBMECTUMOCT C
WHIYKLUMOHHOTO roTBeHe. CTBKIEHN, KepaMuyHU 1
Cb/I0BE OT HepbXaaeMa CTOMaHa C HEMarHUTHO
anyMMHWEBO TbHO He 6MBa f1a Ce nonagar.
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Pa3sno3HaBaHe Ha TeH@kepaTa - hoKycupalua
cuctema

[Py MHAYKLMOHHOTO TOTBEHE Ce 3arpsiBa camo
30HaTa NokpuTa ¢ TeHmxepa. FonemMuHaTa Ha
[BHOTO Ha Cbjja Ce pasno3Haga OT cucTemata 1 s
ABTOMATMYHO 3arpsiBa Camo Tasu 4acT. AKO CbbT
Obae cBaneH OT 30HaTa 3a roTBeHe, 30HaTa
aBTOMATUMHO Ce W3KntoyBa. M3bpaHarta 3oHa 3a

roTBeHe 1 cumeor "= npemurear egHa creg apyra.

BesonacHocT npu ynotpe6a

He n3bupaliTe TBbpaeE BUCOKA CTEMNEH Ha 3arpsiBaHe
aKo M3non3Bate TEHAKEPU C He3anensallo
(TechnoHoBO) NokpuTHE BE3 UK ¢ MHOTO Marko
Ma3Hu1Ha B TSX.

He noctagsiiiTe MeTanHu npubopu Kato BURMLM,
HOXOBE WIK Kanawy Ha TEHIKepN BbPXY KOTINOHA 3a
[a He Ce HaropeLusT.

Hvikora He n3non3eanTe anyMMHNEBO HONMO Npu
rOTBEHETO. Hukora He NocTaBsiiTe XpaHNTENHM
NpOAYKTY YBUTM B anyMUHMEBO DONMO BBPXY 30HaTa
3a roTBEHe.

Ko nog, koTnoHa “ma paboTelya dypHa
CEeH30pUTE Ha KOTNOHA MOXe Aa MOHWKaT
HWBOTO Ha FOTBEHE UMK Aa U3KNKoYaT
ypHara.

MarHuTHY MaTepuani T poja Ha KPeaUTHU
kapTu v kaceTv psbBa Aa ce Abpxar aney
0T paGoTeLLmst KOTMOH.

W36mpaHe Ha nogxoasiua 3a ChAa 30Ha Ha rOTBEHe

HopmarHa 30Ha 3a rotBeHe Manka 30Ha 3a rotBeHe

HopmanHa 30Ha 3a rotBeHe Manka 30Ha 3a rotBeHe

ABTOMATYHO Ce Haraxza kKbM TeHAXepaTa. .

Paanpenens uneanHo eHeprusTa.
OcurypsBa npeekTHO pasnpefesntme Ha
TonnuHaTa. A3nonaea ce 3a roteeHe ot
BCAKaKbB BUA.

MU3non3BaHe Ha KOTNOHWUTE

OMACHOCT:
BHumasaliTe BbpXy nroyata Aa He nagat

npeameTi. [opu Manku npeameTv oT poga
Ha COMHMLia MoraT Aia i NoBpeasT.

He n3nonagaiite nnoyata ako e HanykaHa.
Bopata Moxe 4a npoTeye npes Te3un
NYKHATMHM 1 ja NpeAn3BuKa KbCO
CbeAMHEHME.

B cnyyait Ha Buauma nospesa Ha
NOBbPXHOCTTA (Hanp. BUAMMM NyKHATUHM),
U3KntoyeTe HesabaBHO ypeaa 3a ja
HamanuTe 0 MMHUMYM pUcKa OT TOKOB yaap.
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M3nonaBa ce 3a 6aBHO roTBEHE (cocose,
KpemoBe)

M3non3sa ce 3a MpuroTBsAHE Ha Masku NopLuy
WK 33 nopLuu cnoper, Bpos xopa.

Cneundmkaumm
ByToH Bkn / Wskn
HacTpoiika Ha
Temneparyparta/yBenuyasaHe
Tanmep

HacTpoiika Ha
Temneparypata/Hamanssaxe
Tanmep

| I Konue 3a n3bop Ha npeaHa nsiga
O 30Ha 3a roTBEHe



Konue 3a n3bop Ha 3agHa nsiea
30Ha 3a roTBEHe

©)

padukute 1 ourypuTe ca camo ¢

MHbopMaLMoHHa Lien. PeanHusaT Bua Ha
uennes v hyHKLMUTE MOXe Aa Bapupat B

3aBMCMMOCT OT MOAENa Ha neykara.

0311 ypeq, Ce KOHTPOMMpa OT KOHTPOSEH
naHen ¢ eaHo fokoceaHe. Beako aeicTue,
KOETO M3BBLPLIBATE BbPXY NaHena 3a
KOHTPO C aHO JOKOCBaHe, Ce NOTBbPXAaBa
OT 3BYKOB CUrHar.

MonabpxaiiTe KOHTPOMHMS NaHen BuHarm
4MCT 1 CyX. BraxHaTa v 3ambpceHa
NOBLPXHOCT MOXe fia f10Beae 10 nNpobriemu
BbB (DYHKLIMOHMPAHETO.

BkniouBaHe Ha KOTNOHUTE

1. [lokocHeTe konye LOI™ KOHTPOITHWS NaHen.
Ha BCWyKkmM ancnnen Ha 30HUTE 3a FOTBEHE ce
nosiBsiBa ukoHka "0", a B ONHMSA N AeCeH brbh
NpeMurBa 1eceTmyHaTa n Touka.

Ao B pamkuTe Ha 20 cexyHau He 6bae
M3BBLPLLEHO HUKAKBO AECTBUE,
KOTIMOHWUTE aBTOMATUYHO NPEMMHABAT B
PEXMM Ha FOTOBHOCT.

W3kntouBaHe Ha KOTHOHUTE.

1. [lokocHeTe konye O™ KOHTPOITHWS NaHen.
KoTrnoHuTe ce u3kmniouBar 1 ce BpbLLaT B PEXNM Ha
TOTOBHOCT.

Ako cumeon"H" ce nosiBu BbPXY
nucnnes Ha 3oHaTa 3a roTBeHe npu
BKIIOYEH KOTIIOH, TOBA 03HaYaBa, Ye
30HaTa 3a roTBEHe € BCE OLLe ropeLla.
He pokocBaiiTe 30HMTE 3a rOTBEHE.

MHamkaTop Ha ocTaTby4yHaTa TONMMMHA

Cumson "H" nosiBun ce Ha aucnnest Ha 3oHaTa 3a
roTBeHe0b603HavaBa, Ye nroyarta e BCe OLe ropela
1 MOXeE A CE M3Nonaea 3a NoaabpkaHe Ha Marko
KONMYeCTBO XpaHa Tonna. CUMBOLT 134e3Ba Korato

30HaTa 3a FOTBEHE M3CTUHE Wrn Korato Obe
aKTVIBMpaHa.

anI NpeKbCBaHe Ha 3axpaHBaHETo,
MHOMKATOPBT Ha OCTaTbyHaTa TONMUHA HE
CBETU U HE NpeaynpexaaBa 3a HaropeLeHu
30HM 3a rOTBEHE.

KOTNoHuTE.

2. [lokocHeTe kon4eTo 3a U300p Ha xenaHata oT
BaC 30Ha.

Cumson "0" ce nosiBsiBa Ha AMCNnest Ha 3oHaTa 3a

TOTBEHE W CbOTBETHMUS AMCTINEN CBETBA NO-SPKO.

ko B pamkuTe Ha 20 cekyHau He 6bae
M3BBLPLLEHO HUKAKBO AEICTBIE,
KOTNOHWUTE aBTOMATUYHO NPEMMHABAT B
PEXMM Ha FOTOBHOCT.

HacTpoiika Ha TemnepaTypHOTO HUBO
[okocHeTe konyeTa "ﬂ unm "—" 3a ga HacTpouTe
Temneparypata Ha Hueo Mexay 1" n "9" unn "9" n
",
M3kniouBaHe Ha 30HUTE 3a FOTBEHE:!
[laneHa 30Ha 3a rotBeHe Moxe fia 6bae U3knoveHa
Mo 2 pasnnyHN HaunHa:
1. Ype3 noHukaBaHe Ha TEMNEPATYPHOTO HUBO
fo 0"
Moxe f1a u3kmnioumTe 30HaTa 3a roTBEHE Ypes
MOHKaBaHe Ha TeMnepaTypHOTO HKBO 10 "0".
2. Ypes nsnonsBaHe Ha Tanmep
onuMATa3aM3KN0YBaHe Ha XenaHaTa 30Ha
3a roTBeHe
Cnep n3TnyaHe Ha BPEMETO, TaNMEPLT Lie
W3KITKOUM 30HaTa 3a roTBEHE, 3a KOSATO €
HacTpoeH. Ha Bcuykm aucnnem ce nosissea
00" urm "00".
Crieq M3TMyaHe Ha BPEMETO CE YyBa 3BYKOB
curHan. [lokocHeTe Koe Aa e Konye Ha
KOHTPOMHWS NaHen 3a a U3KNKUNTE 3BYKOBUS
curHan.

CunHo HarpsiBaHe (BycTbp)
[MpeaBapuTenHoTO 3arpsBaHe e yHKLWS,
ynecHsiBallia roTBEHETO. BCUYK 30HM 3a roTBEHe,
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0603Ha4eHu cbe cumeon "P" B Tabnmuata ¢
TEXHUYECKNTE CrelndukaLmm ca 060pyaABaHH ¢
yHkuws "TpeaBapuTenHo 3arpseaHe”.

BxniouBaHe Ha cunHoTo HarpsisaHe (BycTbp):
1. [okocHeTe konye "\ 3a 3 BKNOUMTE

KOTIIOHHUTE.

2. [okocHeTe kon4eTo 3a U300p Ha xenaHata oT
BaC 30Ha.

3. [okocHeTe = =" MbPBO MAETE Ha

‘KoraTo 30HaTa 3a roTBEHe NpeMMHe Ha CTeneH
"9" nokocHeTe et BeAHBX 3a [ja NPOMEHUTE
Temneparypara Ha 30HaTa 3a roteHe Ha "P".

W3kntouBaHe Ha CUITHOTO HarpsiBaHe (BycTbp):

*  3a pa peaktusupare yHKums bycTop,
JOKOCHeTe "—" 1 HacTponTe Temneparypara
Ha cTeneH "9".
30HaTa 3a roTBeHe 13nu3a oT pexuM BycTbp 1
npoabIikaBa Aa paboTty Ha cTeneH 9",

«  MoxeTe Aa NOHWXMTe HUBOTO Ha
Temneparyparta ¢ JOKOCBaHe Ha """ unm kato
W3KIKOYMTE 30HATa 3a FOTBEHE HaMbIHO C
NOHWXaBaHe Ha HUBOTO Ha TemnepaTtypara o
"0".

3awura ot geua

MoxeTe fia npeAna3uTe nnoyata ¢ NoMoLLTa Ha

3alyuMTara oT Aelia 3a fia nrovara oT BHacsHe Ha

NPOMEHM OT JETCKUTE PbLE.

[3awmTaTa oT gela Moxe a ce akTUBMpa 0
10 ceKyHan cries BKNIOYBaHE Ha KOTMOHA.
Cnep natnyane Ha 10 cekyHam, TO He MOXe
na Gbe akTUBHpaHo.

AKTMBMpaHe Ha 3aluTaTa ot geua
1. [okocHeTe konye "\L" 3a 1@ BKNOUMTE
KOTMOHUTE.
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2. [lkocHeTe konyeta """ 1 '[_.] €[IHOBPEMEHHO.

Cnep ToBa JOKOCHETE Konye U OTHOBO 33
[Ja aKkTvBMpaTe 3aluTaTa oT Aela.

anI HaTUCKaHe Ha HAKOE Kon4Ye Nnpu akTuBHa
3allMTa OT Aela, Ha AUCNNenTe Ha 30HUTE 3a

BpemeHHoO geakTUBMpaHe Ha 3awuTaTa oT geua
1. Tlpu akTMBHa 3awuTa OT AeLa, HaTUCHeTe

konyeta "—"u '[_J €[IHOBPEMEHHO.
» 3awuTarta ot geua Lie 6bae BpeMEHHO
[EeaKTMBMPaHa, a Ha ANCTIIENTE Ha BCUYKW 30HM 3
roTBEHe ce nosissiza cumeon 0",

KO B TOBa CbCTOSHME nnovata Gbae
M3KMIoYEHa M BKIIoYeHa OTHOBO, 3aluTaTa
oT fieLa npofbxasa Aa Gbae akTMBHA.

[eakTuBupaHe Ha 3awWwuMTaTa OT Aeua 3a

NOCTOSAHHO

1. Tlpu akTMBHa 3awumTa OT feLa, HaTUCHETE Konye
(Pb" 3a [1a BKNoYmMTE nrovara.



2. B pamkute Ha 10 cexyHam, [OKOCHETE KomyeTa

"—"n '[_.] efHoBpeMeHHo. Cnep ToBa
JOKOCHETE Komnye "~" oLe BeAHDX.
» 3awuTarTa oT gela Lie 6bae feakTvBMpaHa 3a
MOCTOSIHHO, & Ha AMCINENTE Ha BCUYKM 30HU 33
roTBEHe ce nosisiza cumeon 0",
Tanmep dyHkuma
Taan tyHKLMS BM ynecHsiBa roTBeHeTo. Hama Hyxaa
[Ja HarnexaaTte neykara npes Lenus nepuoa Ha
TOTBEHETO. 30HaTa 3a rOTBEHE Ce M3KITIoYBa
aBTOMATU4HO B Kpasi Ha M3bpaHusi Nepuof OT BPeEME.
AKTMBMpaHe Ha Tanmepa
1. [lokocHeTe Konye & 3a [1a BKIouMTe

KOTIIOHHUTE.
2. Ws3bepeTe xenaHaTa 30Ha 3a rOTBEHE C
[OKOCBaHe Ha KonyeTaTa 3a 130op Ha 30Ha.

3. [okocHeTe Konye " v =" 3a Ja
HaCTPOWTE enaHaTa CTeneH Ha Temrnepatypata

[

4. [lokoCHeTe eHOBPEMEHHO KonyeTa =y
3a [jla aKTMBMpaTe Tanmepa.

Cumeon "00" cBeTBa BbPXY AMCINes Ha Taumepa, a

[ECETUYHATa TOUKa Ce NOSIBSIBA BbPXY AUCTNES Ha

n3bpaHaTa 30Ha 3a rOTBEHE.

[lncnnenTe Ha 3agHaTa gsicHa v 3agHata
NABa 30Ha 3a TOTBEHE U3rpadT ponaTa
Ha Aucnneun Ha Taﬁmepa koraTo ToW e
aAKTUBEH.

-

5. [lokocHeTe konyeTa " wnm
HaCTpOUTE JKEenaHoTo Bpeme

3apa

MoBTOpeTE ropHUTE MPOLIEAYPH 1 3a
CTaHanuTe 30HM, 3aKOUTO XenaeTe
aHacTpouTe Taimep.

ailmepbT He Moxe Aa Gbae perynupaH
0CBEH ako He ca U36paHu 30HaTa 3a roTBeHe
W TEMnepaTypHaTa CTOMHOCT 3a Hesl.

KoraTo 3oHaTa 3a roTeeHe, 3a KOsiTO e
HacTpoeH TaiMepa, € u3bpaxa, MoxeTe 4a
BUAMTE 0CTABALLOTO BPEME C AOKOCBAHE Ha

konyeTta "+" W """ e[JHOBPEMEHHO.

Ha aucnnes Ha 3oHaTa 3a roTBeHe, 3a KosiTo
€ aKTUBMpPaH Taﬁmep, Ce nokasea
TOYKOBMAHA CBETNNHA.

M3non3BaHe Ha Tamepa KaTo anapma

Upes Taan GyHKLMSA MOXETE Aa HAaCTpouTe Tanmepa

OTAENHO OT 30HaTa 3a FOTBEHE

1. [lokocHeTe Konye ‘@ 3a [1a BKIouMTe

KOTIIOHHUTE.

[loKoCHeTe eHOBPEMEHHO KomyeTa =y

3a [jla aKTMBMpaTe Tanmepa.

3. [lokocHeTe eJHOBPEMEHHO KomyeTa =y
3a [jla aKTMBMpaTe Tanmepa.

MMokasga ce cumeon "00" ¢ npemurBalLo AByeToumne

Ha gucnnes.

MCNnenTe Ha 3agHata AACHa U 3agHata

1Ba 30Ha 3a rOTBEHE M3rpasaT pondra
Ha Aucnneun Ha Taﬁmepa koraTo ToW e
aAKTUBEH.

(-

N

[

[

4. [lokocHeTe KonyeTta " nm
HaCTPOWTE XENaHOTO BpeMe

KO HsIMa 13bpaHa CTOMHOCT Ha
ailmepa Moxe Aa ctaptupate ot 30

MWUHYTU C HATUCKaHE Ha Kon4ye .

3apa

[eakTuBupaHe Ha Tanmepa

Crep w3TuyaHe Ha 3afjafieHus Nepuos oT BPEME,
KOTNIOHUTE C€ M3KMKOYBAT aBTOMATUYHO W U3faBat
3BYKOB CUrHan.

HatucHeTe Koe fa e konye 3a aa cnpeTe ayano
CurHara.
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M3knoyBaHe Ha TaimepuTe NO-paHo

AKO W3KITIOUNTE Tammepa No-paHo, KOTHOHLT

npoabxaea Aa pabot cbe 3afafeHaTa

TeMnepatypa 10KaTo He 6bae U3KIKOYEH.

1. W3bepeTe 30HaTa 3a rOTBEHE, KOSITO JKenaeTe Jia
W3KIHoUMTE.

2. [lokocHeTe eJHOBPEMEHHO KomyeTa =y
3a [jla aKTMBMpaTe Tanmepa.

3. [lokaTo Ha expaHa Ha Tanmepa ce nosisu "00",
HaTuCKalTe "—" 3a [ja HaCTpoMTE CTOMHOCTTa
Ha "00".

ToukoBKAHaTa CBETNMHA Ha AMCNNEN HA

CbOTBETHATA 30Ha 3a FOTBEHE U Ha Camus aucnnen

Ha Taimepa LLe U3racHe HambJIHO Crief kaTo

NpeMMUrBa U3BECTHO BPEMe M TalMepbT Obe

OTKa3aH.

Be3onacHo u echeKTUBHO U3NON3BaHe Ha
MHAYKTUBHMTE 30HU 3a FOTBEHE

OnepaTtyBHU NPUHUMNK: VKOYKTUBHUTE KOTMOHM
DVPEKTHO 3arpsiBaT roTBApCKMs Chy KaTo YacT oT
onepaTuBHUTE CW NpuHLMNK. ETO 3aLo Te
npuTeXaBaT peauLa NpenumyLLecTsa npeg
ocTaHanuTe BUAOBE KOTNOHK. Te paboTaT no-
€heKTUBHO, a NOBBPXHOCTTA HA KOTIIOHUTE He Ce
Harpsiga.

VIHBYKTUBHUTE KOTMOHM ca 060pyABaHM C Hait-
MOLIEPHM 3aLLMTHU CUCTEMM, KOUTO BU
ocurypsiaTMakcuManHa 6esonacHocT npu ynotpeba.

KotnoHute BK ca 0BopyaBaHm ¢
MHLYKLUMOHHIN 30HN 3a FOTBEHE C ANaMETLP
160, 200 1 250 MM B 3aBMCUMOCT OT Moaena.
[MpK MHAYKLMOHHOTO FOTBEHE, BCsiKa 30Ha 3a
roTBEHe cama pasno3HaBa Cbfa, NOCTaBeH
BbpXY Hesi. EHeprusita ce akymyrnvpa camo
no MecTaTa, KOUTO Ca B KOHTaKT CbC Cb/ia,
KaTo MO TO3M HAUNH Ce Pasxofsa MUHUMAITHO
KOMMYECTBO ENEKTPOEHEPTHUS.

-

OrpaHuU4eHUs Ha ONepPaTMBHOTO Bpeme
KoTnoHute ca 06opyaBaHu ¢ orpaHumTEN Ha
onepaTuBHOTO Bpeme. Korato eHa unm noBeye 30HU
3a roTBEHe Ca OCTABEHM BKITKOUYEHW, TO Te
ABTOMATMYHO Ce WU3KMIYBAT Criefl OnpeaeneH
nepuog oT Bpeme (Bux Tabnuua 1). Ako KbM 30HaTa
3a roTBeHe € 3ajafieH Tanmep, AUCTINENT Ha
TaliMepa LLe Ce M3KITUM NO-KbCHO.

OrpaHnyeH1eTo Ha OnepaTUBHOTO BPEME 3aBMCH OT
136paHOTO HMBO Ha TemnepaTypata. 3a ToBa
TEMNepaTypHO HUBO Ce Npurara MakcuMarnHo Bpeme
Ha pabora.

20/BG

3oHaTa 3a rotBeHe Moxe aabbae pectapTupaHa
0TNOTPeOUTENS Cref KaTo Ce e U3KNKYUNa
ABTOMATMYHO MO ONUCaHNS NO-TOPE HaYMH.
Tabnuua 1: OrpaHnyeHus Ha ONepaTBHOTO BpeMe

Jiumut Ha
onepaTUBHOTO
BpeMe - Yaca

HuBo Ha
Temneparyparta

OTINOHUTE NPeMUHaBaT Ha H1BO 9 cred
MUHYTY (o 13bop)

3awuTa ot nperpsiBaHe

KoTnoHuTe ca 060pyaBanu CbC CEH30pM, KOUTO M

3awmTaear oT nperpsaBaHe. B cnyyait Ha nperpsiBaxe,

TpsibBa Aa ce B3eMe Npeasua CreaHoTo:

«  AKTMBHaTa 30Ha 3a rOTBEHE MOXE [ia Ce €
W3KNto4Mna.

«  VI3bpaHoTo TEMNepaTypHO HUBO MOXE [1a €
noHmxeHo ToBa, obave, He ce oTOens3Ba
BBPXY MHOMKaTOPA.

. Moxe pa ce nonyum rpeuka E2.

3awwmTHa cucTema cpelly npenvBaHe

KoTnoHute ca 06opyaBanu CbC 3alLMTHA cucTema

cpelLy npenveaHe. Ako npu Nony4eHo NpenuBaHe

“Ma paansita TEYHOCT BbPXY KOHTPOMHIUS NaHeN,

cucTemata BefHara fjaBa rpeluka v uskriousa

KOTIIOHHUTE.

MpeunsHa HacTpoIiKa Ha eNneKTpoeHeprusTa
VIHAYKUMOHHNTE KOTNIOHW NPOMEHST KOMaHauTe
He3abaBHO, KOETO € eAH OT ONepPaTUBHUTE UM
npuHUmnn. Te NpOMEHSIT HacTporkaTa Ha
eNeKTpoeHepruaTa MHoro 6bp30. Mo T03M HauMH
MOXe Aa npeanasute TeHAxepa (C Boaa, MISIKO 1
4p.) OT NpenvuBaHe, Aopv 1 a e 6una Ha mbT Aa
npenee.



OnepaTtuBHM WyMOBe

VIHAYKUMOHHNTE KOTNOHW MOTaT Aa M3aaBar LyM.

To3u LWyM € HOpMareH 1 € YacT OT MHAYKLMOHHOTO

TOTBEHE.

+  Tlpv BUCOKM HMBA Ha TeMnepaTyparta WyMbT
MOXe [1a CTaHe MOCTOSIHEH.

«  CnnaBTa, OT KOSITO & HanpaBeHa TeHmKepara,
MOXe Aa NPEeN3BUKBa LLyM.

+  Tlpv H1CKKM TEMNepaTypHU HUBA, MOXE [ia Ce
uyBa CTaHOApTEH 3BYKHA BKIHOYBaHe 1
W3KIYBaHe, KOMTO e YacT OT onepaTUBHUTE
MPUHLMNA

¢« Llym moxe fa ce YyBa 1 npu 3arpsiBaHe Ha
npasHa TeHmkepa. Mpu cunBaHe Ha Boaa unu
SifeHe B Hesl, TO3M LLyM LLie M34e3He.

. LLlym Moxe @ uaBa v OT BEHTMNAaTopa, KomTo
oXraxpa enekTpudeckata cucTema.

C00LeHns 3a rpewuku

Tabnuua 2: Kogose 1 M3TOYHMLM Ha MPELLIKN

WHuaukatop

MpuumnnHa
3a
rpeikara

Kotnonute | Cumson "H"
ca npemurea
nperpsnu

[ucnnent Ha
30HaTa 33
TOTBEHe

Cumeon "E9"
npemurea

[peluka B
CceH3opa

[ucnnei Ha
CbOTBETHaTa
30Ha 3a
TOTBEHE

3a AOMbAHUTENHA MHKOPMALS OTHOCHO
cbobLLeHNsTa 3a rpeLLK, KOUTO ce NosiBsBaT
BbPXY KOHTPOMHMA NaHen, Bux Tabnuua 2.

KO MOBLPXHOCTTA Ha KOHTPOMHUSINAHEn e
M3NOXEHA Ha CUTMHA Napa, & Bb3MOXHO
LiAnaTa KOHTPOrHa cucTema a ce
AeakTveupa v Aa aage cbobiueHne 3a
rpeLuka.

[lpbKTe NOBLPXHOCTTA HA KOHTPONHUS NaHer
C eHO JOKOCBaHe BMHar uncta. B npotuseH
cryyali Moxe fia ce HabriofaBaT rpeLuku B
pabotata my.
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B Nopnnpxare u rpuxa

06wa nHdopmauus

OnepaTnBHUAT XMBOT Ha ypepa LUe Ce YabImkY, a
YeCTo cpeLlaHnTe Npobremm Lie HaManesT ako
YPEAbT Ce NOYUCTBA PELOBHO.

ONACHOCT:
WaknoueTe ypeaa oT 3axpaHBaHeTo npu

MOYMCTBAHE 1 NOAAPBKKA.
CwluyecTByBa puck OT TOKOB yaap!

OMACHOCT:
Mpeay fa nouncTuTe ypesa, ro ocTaBeTe Aa

N3CTUHE.
l'opeLLuTe NOBLPXHOCTU MOraT fa NPUYMHAT
narapsiHus!

+  Cnep BCSKO NON3BaHe NoyMcTBanTe ypeaa
no6pe. Mo T03M HAYMH BCSIKAKBM OCTATbLM OT
TOTBEHETO CE NOYMCTBAT MO-NECHO U ce
130sirBa U3rapsiHeTo MM Npu CreaBaLloTo
nonaeaxe Ha ypega.

¢« 3anouncTBaHETO Ha ypesa He ca Heobxoanumu
crewyanHm noYucTeaLy npenaparm.
M3non3agaiite xnaaka Boga v U3MMBEH
npenapart, Mek napuan unm reba 3a
noumncTBaHe Ha hypHaTa v s 3abbpLueTe CbC
Cyx napuarn.

«  BHumaBaiiTe nanuuHata Boaa aa 6bae aobpe
NOLCYLUEHa CNef NOYMCTBAHETO, a BCSKAKBM
pasnsaTM TEYHOCTN HesabaBHO Aa Gbaat
NOACyLUaBaHN.

. He n3nonseaiite TBbpAN MeTamNHN YeTkU 1
abpasanBHN NOYMTBALLM MaTepUani 3a aa
MoOYUCTUTE CTBKMEHNS Kanak. ToBa Moxe aa
MOBPEN CTbKIEHaTa NOBbPXHOCT.

MoBbpXHOCTTa MOXE fia Ce NoBpeau OT
HSIKOW NOYMCTBALLM NpenapaTi 1 Matepuani.
He n3nonassaifte arpec1BHyM NoYMcTBAaLLM
npenapatu, npaxoobpasHu/kpemoobpasnu
npenapaTi unu 0CTPU NpeameTy npyu
MOYMCTBAHETO.
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He n3nonssaiite napo4mcTaYky 3a NOYUCTBaH
Ha ypeaa, TbWl KaTo TOBa MOXeE Aa
npean3BKKa TOKOB yaap.

MouncTBaHe Ha KOTNOHa

CTbKNoKepaMU4HU NOBBPXHOCTH

3abbpLueTe CTbKNOKepaMUIHaTa NOBLPXHOCT C
nomoLLTa Ha HaBMaXHEHE CbC CThbEHa BOAA napLan
MO TaKbB HauMH, Ye MO Hest Aa He OcTaBar cream ot
“3MMBHUS Npenapar. MoAcyLeTe ¢ MeK Cyx napuarn.
OcTaTbuHNAT MaTepuan Moxe fa NoBpeau
CTbKIOKEPaMMYHaTa NOBBbPXHOCT NPU CreaBaLLoTo
non3eaHe Ha KOTHOHWTE.

3acbxHanuTe ocTaTbLy N0 CTHKMOKEpPaMUIHaTa
NOBBLPXHOCT B HUKaKBB Cryyan He busa aa ce
YerbpTaT C OCTPW YeTKM, CTOMaHeHa Ten 1 nofobHw.
KanuuesuTe neTHa (bnTv Ha LBAT) Ce Npemaxsat ¢
Marko KONMYECTBO OLET UM NIMMOHOB COK. MoxeTe
CbLLO Taka fja Non3gate NOAXOASLM 3a LienTa
npenapatu.

AKO NOBBPXHOCTTA € CUITHO 3aMbpCeHa, HaHeceTe
NOYMCTBALLMAT Npenapar ¢ rba u u3vakaiTe aa
nonue fobpe. Cnep ToBa NOYKCTETE NOBBPXHOCTTA
Ha NnoTa ¢ BaxeH napuan.

paHyW Ha 3axapHa OCHOBA KaTo MbCTa
cMeTaHa 1 cupon Tpsibsa aa 6baat
NOYMCTEHN BBP30 Npean NOBbLPXHOCTTA a
ce oxnagu. B npoTuseH cryyaii puckysate
CTbKIOKEpaMMyHaTa NOBLPXHOCT fia ce
noBpeau NepMaHeHTHO.

[MoBBPXHOCTHOTO NOKPUTHE MOXE Aa ce 00e3LBETH
TEKO C Te4eHue Ha BpemeTo. ToBa He Ce 0TpassBa
Ha paboTara Ha npogykTa.

06e3LBeTABAHETO M NeTHaTa No
CTbKIOKEPaMMYHaTa NOBPBXHOCT Ca HOPMaIHO
ABNIEHKE, a He JedeKT.



OtctpaHaBaHe Ha noBpeau

YpeaLT M3AaB3 METANMIECI/ 3BYLA NPH 3ATPABIHE W OXNEXAAHE.

. Korato mMeTasnHuTe YacTu ce 3arpsieaT, MOXe fia Ce PasLUMpAT 1 1a Npeaumssukar wym. >>> T08a He e
_nospeda.

. EYIJJOH'bT e necpeKTeH unn ce e usknounn. >>> [pogepeme npednazumenume 8
enekmpuyeckama Kymusi. Ako e HeobxodumMo eu cMeHeme Unu au npeHacmpolme.

*  YpedbT He e BKIOYeH B (3a3eMeH) koHTakT. >>> [Ipogepeme KoHmMakma.

«  AKO AMCMINENAT He CBETBA KOraTo BKIKYMTE Niioyata OTHOBO. >>> U3K/Todeme ypeda ¢ npekbcsava.
W3yakalime 20 cexyHOU U 20 8K/O4YEME OMHOBO.

+  3awurara ot nperpasaHe e akTueHa. >>> Ocmaseme KommoHa da ce oxnadu.

TeHmxepata He e nogxogatla. >>>lIposepeme meHoXepama.

cuMe ce NOABABA HA AUCNTIEN HA 30HATA 32 rOTBEHE.

* He cTe nocrasumm TeHKepaTa BbpXy akTuBHaTa 30Ha 3a rotBeHe. >>> [poBepeTe fanu BbPXy 30HaTa
3a roTBeHe Ma TeHmpKepa.

. TeHmeparta Bu He € NOAXOAALLA 32 MHAYKLMOHHO roTBEHE. >>> [poBepeTe Aanu TeHpkepaTa Bu e
CbBMeCTMMa C UHOYKLMOHHATA nnova.

«  TeHmxepata He e 100pe LieHTpMUpaHa K IoNHaTa NOBbPXHOCT Ha TEHIKepaTa He € A0CTaTbYHO
LUMpOKa 3a 30HaTa 3a roTBeHe. >>> [A36epeTe A0CTACTBYHO LMPOKA TEHKepa U s LieHTpupaiTe aobpe
BbPXY 30HaTa 3a roteeHe.

«  TeHmpxeparta unu 30HaTa 3a roTBEHE ca nperpsnn. >>> OcTaBeTe a ce oxnapsT.

«  BpemeTo 3a roteeHe Ha M3bpaHaTa 30Ha 3a rOTBEHe MOXe Aa € CBbpLIMNO. >>> Moxe fia 3afanete
HOBO BpeMe 3a FOTBEHE Wr f1a MPUKIIIYMT FOTBEHETO.

«  3awpurara OT nperpsiBaHe € akTueHa. >>> OcTaBeTe KOT/IOHa f1a Ce OXaau.

KOHTpONHMAT naHen MoGe fja e NOKpHT C HskakbB npeameT. >>> Ceariete npefMeTa OT naHena.

TeHzKepaTa He ce 3arpsiBa BLAPEKY, Ye 30HATA 3a FOTBEHE e BKMIOUeHa,

« TeHmKepaTa B/l He e NOAXOJSILLA 33 MHIYKLMOHHO roTBEHe. >>> [1pOBEpeTE Aan TeHIKepaTa Bl €
CbBMECTVMa C MHAYKLMOHHATA NioYa.

«  TeHaxepata He e A0Gpe LiEHTpUpaHa urn AonHaTa NoBLPXHOCT Ha TeHKepaTa He € J0CTaTbyHO
LIMPOKA 32 30HaTa 3a roTBEHE. >>> VI3BepeTe [OCTACTBYHO LUMPOKA TEHHKEpa U S LieHTpupaitTe fobpe
BbPXY 30HaTa 3a rOTBEHE.

KO BbPEKM, Ye CTe U3MBIHUMN yKasaHusTa
0T TO31 pa3fen He MoXeTe Aa peLunTe
npobnema, ce KoHcynTMpanTe ¢
npeAcTaBUTEN Ha OTOPU3NUPaHUS CEPBM3 UMK
MarasiHa, oT KOMTO CTe 3aKynunu ypeaa.
Hkora He ce onuTBaiiTe camu fja nonpasuTe
HensnpaBHus ypes.
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MNnoya 3a Brpaaysare

YnatcTeo 3a KOPUCHUKOT

MK



MpouwuTajTe ro oBa ynatcTeo npeo!

MMounTyBaH NoTpoLLyBaYy,

Bu 6narogapume wto u3bpasTe nponssop Ha Beko. Ce HaneBame Aeka NpoM3BOLOT Ke BM CIyy Hajaobpo 3a
HameHaTa 3a Koja € NpoM3BEeaEH CO BUCOK KBanUTET M CO BpBHA TeXHomorvja. 3atoa, BHUMATENHO NPoYMTajTe M
LienoTo ynaTcTBO 3a KOPUCHUKOT M CUTe APy NPUAPYXHU JOKYMEHTU MPe Aa ro KOpUCTUTE NPOM3BOAOT W
3ayyBajTe o 3a WaHW ocBPTU. AKO ro JaBaTe NPOM3BOAOT Ha HEKO] APYT, AajTE My O M ynaTcTeOTO 3a ynoTpeba.
CriepeTe v cuTe NpepynpeayBatba 1 MHhopMaLMW BO OBa YNATCTBO 3@ KOPUCHHUKOT.

3anomHeTe fieka 0Ba ynaTcTBO MOXE Aa € UCTO U 3a HEKONKY Apyr Mogen. Pasnukute mefy Mogenute ke bugat
MOCOYEHM BO YNaTCcTBOTO.

O6jacHyBatbe Ha cumbonute

CrnepHute cumbonm ce ynotpebenu Bo oBa ynaTcTeo 3a ynotpeba:

BaxxHn MHhopmaLm Um KOpUCHM
COBETY 3a ynoTpeda.

lMpepynpepyBatba 3a onacHm
CUTyaLMK BO OHOC Ha XWBOTOT 1
YMOTOT.

MpeaynpepyBar-e 3a enekTpuyeH

I\ voeo.

MpenynpenyBare 3a PUauKk Of OraH.

MOBPLLMHY,

ii MpenynpepyBarse 3a Bpenu

Argelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul /TURKEY

Ce€ Made in TURKEY
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t Baxuu ynatctea n npeaynpeayBamwa 3a 6e36eaHocTa 1 3a

XUBOTHAaTa cpenunHa

Osa nornasje cogpxu 6e36egHOCHM
ynaTcTBa LITO Ke BW NOMOTHaT Aa ce
3aLUTUTUTE O PU3MK 33 NNYHA
noBpeaa Unu OLITETYBakE Ha
NMOTOT. HenounTyBakeTO Ha OBWE
ynaTCcTBa ja MOHMLLTYBA rapaHumjata.

OnwTa 6e36egHocT

+ OBoj ypea Moxe aa ro kopucrar
aeua wro umaart 6apem 8
FOOMHM W LA CO HamarneHa
cmamnyka, YyBCTBUTENHA UMK
MeHTanHa cnocoBHOCT UK co
HEeA0CTaTOK Ha MCKYCTBO UMK
no3HaBaka Camo ako He ce noj,
HaJ30p UK ako UM ce aaaart
ynaTcTtea 3a ynotpeba Ha
anapartoT 3a Aa MoXe fAa ro
kopucTaTt Ha 6e3beaeH HaumH u
camo ako v pasbpane cute
OMNacHOCTH.

[euata He cmee aa cu urpaart
CO anapatoT. YnCTEHETO U
OLOPKYBaKETO He CMearT fa ro
npaBar aeua 6e3 Hag3op.

* YpenoT He € HaMeHeT Aa ro
KopuCTaT nmua (BKNYYMTENHO U
[eua) co HamaneHa uanyka,
CEH30pHa Unn MeHTanHa
CMocobHOCT UK €O HeJOCTaTOK
Ha MCKYCTBO MM NO3HaBakba,
OCBEH aK0 He Ce Nof Haa3op Mnu
ako MM ce Aaaart ynatcraa.
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[euara noa Hag3op He cMmee Aa
CM urpaart co ypeaor.

[lokonky Npon3BOAOT Ce JaBa Ha
HeKoj Apyr 3a nuyHa ynotpeba
WY 3a NOBTOPHa ynoTpeba (Ha
CcTapo), T0j ce AaBa 3aefHo Co
NPUPaYHNKOT 38 KOPUCTEHLE,
03HaKuTe Ha NPOU3BOLOT M
OpYrUTE peneBaHTHU JOKYMEHTM
W 0enoBMu.

lMocTaByBaweTO U NONpaBkaTa
Mopa Ja rv u3sefe oBnacTeH
cepsucep. [Nponssoautenot
HeMa [ja ce CMeTa 3a O4roBOpeH
3a OLUTeTyBama LUTO Ce
nojasure 3apagu nocTanku LWTo
M U3BESE HEOBMACTEHM ULa 1
UCTOTO MOXE [a ja MOHMULUTK
rapaHuumjata. BHumatenHo
NpoyYnTajTe ro ynaTcTBoTO Npea
nocTaByBaH-€.

He BKy4yBajTe ro nponssogoT
aKo e pacunaH unu uma BuUaIMBoO
oLITETYBaKE.

lMpoBepeTe Janu perynatopure
3a yHKUMUTE Ha NPOM3BOAOT Ce
UCKIy4eHN No cekoja ynotpeba.

EnekTpnyHa 6e36eaHocT

Ako npoun3sogoT MMa AedoekT, He
Tpeba fa ce BKMy4yBa OCBEH aKo
He 6un nonpaseH Bo OBnacTeH
cepswc. MocTom pusmnk oa

cTpyeH yaap!



lMoBp3eTe ro NPonU3BoOLOT Camo
3a Wwrekep/nuHuja co
3a3eMjyBam€ CO HanoH K
3alTWTa KaKo LWTO € HaBedeHO
BO , TEXHWYKM crneumdukaLmm®,
WHcTanauywjaTa 3a
3a3eMjyBameTo Tpeba aa ja
HanpaBm KBanMMuKyBaH
enekTprYap ako ro KopucTuTe
NpPOM3BOZOT CO Unu 6e3
TpaHcgopmaTop. Hawara
KoMnaHuja Hema ga buge
OAroBOpHa 3a kakeu buo
npobnemu WTo Ke ce cnyyat
3apajm Toa WTO NPOU3BOAOT He
Bun 3a3emjeH BO COrnacHoCT Co
NoKanHuTe perynartmsm.
Hukorall He MujTe ro
NPOW3BOLOT CO UCTYparE Un
npckare Boga no Hero! Moctou
PU3KK 04 CTpyeH yaap!
[Mpon3soaoT MoOpa fa ce
WCKIy4m of CTpyja 3a BpEME Ha
nocTaByBakbe, O4PKYBak-E,
YNCTEHE UMW NONpaBka.

Ako kabenoT 3a HanojyBate Ha
NPOW3BOLOT € OLITETEH, MOpa Aa
Buae 3ameHeT o CTpaHa Ha
NPOW3BOANTENOT, OBNACTEHMOT
CepBuMCEP WM CIIMYHO
KBanuduKyBaHo nuLe 3a aa ce
n3berHe onacHoOCT Of CEKakoB
BUA.

[Mpon3soaoT MoOpa fa ce
NOCTaBM Ha HAYWH KOjLUTO Ke
OBO3MOXYBa KOMMMETHO

NCKIy4yBakE CO CTpYja.
Pa3genHukoT mopa fa noctasu
Kaj rMaBHMOT NPUKITYYOK UK
Kako npekuHyBay BrpageH BO
(bMKCHaTa enekTpuyHa
WHCTanauwja BO COrnacHoCT o
perynatusuTe 3a rpagba.
Cekoja paboTa Ha enekTpuyHaTa
onpema v Ha CUCTEMUTE CMee
[ia ja n3BedyBa caMo OBlACTEHO
W KBaNMMUKyBaHO nunue.

Bo cnyyaj Ha owTeTyBakmsE,
UCKIyYeTe ja pepHaTta un
UCKIyyeTe ja o4 AOBOA Ha ern.
HanojyBate. 3a Aa ro
HanpaBuTe 0Ba, UCKNyYeTe
OCUrypyBaunTe goma.
lMpoBepeTe fanu HoMUHanHaTa
BPEOHOCT Ha OCUrypyBaYoT €
komnaTnbunHa co Npon3BoLoT.

BesbeaHocT Ha Npon3BoaoT

MPEOYMNPEOYBAHE: Ypenot un
[OCTanHUTE 4enoBM CTaHyBaat
Bpenu BO TeKOT Ha ynoTpebara.
Tpeba ga BHMMaBare gelata ga
He rv gonupaar BpenuTe
enemeHTun. leyata nomanu og 8
roguhn Tpeba aa ce gpxat
HacTpaHa OCBEH aKo He CTe nof
Haa30p.

He kopucTteTe ro nponsBogoT
Kora pe3oHMparETO UMK
koopauHauujaTta ce nonpeyeHm
oa ynotpeba Ha ankoxon uvnu
nekapcrea.
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BHumagajre kora kopucTtute
arnKkoxosiH1 Nujanaum Bo
jageraTa. AnkoxonoT ucnapysa
Ha BUCOKM TEMMNEPATYPU N MOXE
[a npeaunsBuKka oraH bugejku ke
ce 3ananu kora ke gojae Bo
KOHTaKT CO BPEMMN NOBPLUMHMN.
lMpoBepeTe fanu uma 3ananusu
MaTepujanu 6nusy go
npon3BogoT buaejkn cTpaHuTe
CTaHyBaaT Bpenu npu ynoTpeba.
OcrtaBeTe 1 cute 0TBOPU 3a
BeHTUnauuja cnobogHu n 6es
npenpekxm.

He kopucTeTe YncTaum Ha napea
3a [ja ro McuMcTuTE anapatoTt
Buaejkn Te Moxe ga

npean3suKaat efieKTpu4eH yaap.

NPEAYNPEOYBAHE: lNoTBEHE
Ha NI0THa CO MacT MK Macso
6e3 Haa3op Moxe aa buae
OnacHo ¥ a Npeam3BuKa noxap.
HUKOT ALLl He oBuayBajTe ce aa
[0 M3racHeTe OrHOT CO BOAa,
TYKY UCKIy4eTe ro anapaToT v
noToa NOKpUjTe ro NIamMeHoT, Ha
np. CO Kanak unu
NPOTUBNOXApPHO Kebe.
BHUMAHWE: MpouecoT Ha
roteewe Tpeba fa ce
Hagrnenysa. KpaTkopoyHMoT
npouec Ha roteeke Tpeba aa ce
Haarneaysa NoCTojaHo.
MPEAYNPEOYBAHE:
OnacHocrt og noxap: He
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cTaBajTe NpeaMeTyH Ha
MOBPLUMHUTE 32 FOTBEHE.
MPEOYMPELYBAHE: Ako
NOBpLUMHATA € HanykHaTa,
WCKIyYeTe ro anapatoT 3a Aa ja
nsberHete MOXHOCTa 0f
eneKkTpuyeH yaap.

AKO Ce CKpLUM CTakneHaTa nrova:
BepgHalu ucknyyete ru cute
FOPUITHALYM 1 CUTE AEeNOBM LUTO
Ce Harnojysaar co en. cTpyja u
W30nMpajTe ro NPoOM3BOA0T 0
cTpyja. He gonumpajte ja
NoBpLUMHATA Ha Npom3BodoT. He
KOpuCTeTe ro NPoM3BOAOT..

Mo ynoTpebara, ucknyyerte ja
NNOTHaTa CO KOMYeTO 1 He ce
noTnMpajTe Ha LEeTEKTOPOT 3a
TaBw.

MeTanuute npeameTH, Kako
HOXXEBW, BUTBYLLKM, NAXNLM 1
kanauu He Tpeba fa ce ctaBaaTt
Ha Bpena nospLunHa buaejiu n
TVE Ke ce cBpenar.

YpenoT He e HaMeHeT fda ce
KOHTpOnMpa co HaABOpELLEH
TajMep unm co 3acebeH cuctem
3a janeynHcka KoHTpona.
[MpUTUCOKOT Ha Napeara WTo ce
nojaBysa 3apaay Brarata Ha
NOBPLUMHATA Ha NNOTHATa Unn
Ha JHOTO Ha TeHLIepeTo MoXe Aa
Npean3BuKaaT OBUKEHE Ha
TeHLlepeTo. 3aToa, NposepeTe
[anu noBpLUMHAaTa Ha pepHaTa 1



OHOTO Ha TeHLlepuHaTa ce
ceKorall CcyBMm.

[10THUTE Ce ONPEMEHN CO
TexHonoruja ,MHaykumja“.
lnoTHaTa co MHAYyKUMja LWTO
ncToBpemeHo obesbeaysa
LTeeHe Ha BpeMe U napu
Mopa Ja ce KOpUCTM Co
TEHLIepukba LUTO Ce COOLABETHM
3a roteewe Co UHAyKuUmja. Bo
CMPOTMBHO, PEpHUTE HeMa a
pabortart. Bugete Onwmu
UHGhopMayuu 3a 20meeremo,
cmpaHuya 15 n3bop Ha
TEHLIepuHba.

Buaejkv nnoTHMTE CO MHAYKUMja
cO37j@aBaaT MarHeTHo nore,
MOXe Ja NpeansBuKaaT LWTETHO
BNWjaHue 3a NyreTo Kou
KOpuUCTaT ypeau kako nymna 3a
WHCYSIMH UNN NejcMejKep.
MPEOYMPEOYBAHSE:
KopucTeTe camo 3awtuTm 3a
nnoyara LUTo v Au3ajHupan unm
M npenopayysa
NPOM3BOAMTENOT Ha LUNOPETOT
BO ynaTCcTBOTO 3a ynoTpeba kako
COO/IBETHA 3aLUTUTA.
Ynotpebara Ha HeCOOABETHA
3alwTuTa Moxe a fosede 4o
Hecpekw.

3a na obesbegute anapaToT Aa He
npeaun3Buka noxap:

MpoBepeTe Aanu NPUKIy4oKOT
COOBETCTBYBA CO LUTEKEPOT W
He NPean3BMKyBa UCKPEHE,

He kopucTeTe owwTeTeH,
npece4veH nnu Npoaonxex kaben.
KopucreTe ro camo
OPUTNHaNHUOT kaben,

lNpoBepeTe fanu Mma TeYHOCT
N1 Bnara BO LUTEKEPOT Kaae
LUTO € NPUKNy4YeH Npon3BoaoT,

HawmeHeTa ynotpeba

OBO0j Npon3BoA € HAMEHET 3a
nomallHa ynotpeba. He e
[03BOMIEHA KOMepLUMjanHa
ynotpeba.

BHUMAHWE: Osoj anapart €
HaMEHET camo 3a roTeere. He
CMee [a Ce KOpUCTM 3a Apyry
HameHw, Ha Mpumep 3a
3arpeBate Ha npocTopuja.
Mpon3soanTeNnoT Hema Aa buage
OAroBOpPEH 3a kakea buno wreTa
LITO ke buae npeamssukaHa oa
HenpasunHa ynotpeba unu
paKyBatbe.

BesbenHocT 3a Jeuara

MPEOYMPEOYBAHSE:
[loctanHuTe fenosw ctaHyBaar
BPENM BO TEKOT Ha ynoTtpebara.
[euarta tTpeba fa ce gpxar
HacTpaHa.

MartepujanuTte 3a nakyBare ce
onacHu 3a Jeuata. [lpxete ru
MaTepujanuTe 3a nakyBare
HacTpaHa of feuata. dpnete ru
CUTe [eN0BM Ha NaKyBakeTO BO
COrMacHoCT CO CTaHdapAauTe 3a
KMBOTHa CpeauHa.

7/MK



*  EnekTpuyHuTe npomssoauTe ce
onacHu 3a aeuarta. [lpxete rm
[euata noganeky og
NPOW3BOAOT Kora Toj paboTu n
He [03BONyBajTE UM Aa CY
urpaar co Hero.

* He cTaBajTe HUKaKeM NpeameTH
BP3 anapaToT LUTO MOXe Aa '
podarar geuara.

®pnate Ha cTapmoT NPou3BoA

Ycornacysate co [lupektuBara 3a prname Ha
eNIeKTPOHCKA M eneKkTpMyYHa onpema u 3a
oanarate Ha OTNagoT:

OBoj oTnap e ycornaceH co [upektueata Ha EY 3a
(hpnare Ha enekTPoHcKa 1 enekTpUYHa onpema
(2012/19/EU). OBoj npou3Bog ro Hocy cumboroT 3a
KnacvdvkaLmja Ha OTnazoT Of enekTpuyHa n
enekTtpoHcka onpema (WEEE).
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OBoj Mpou3Boz € NPOM3BEAEH CO MHOTY KBAIMTETHM
[EN0oBM 1 MaTepujanu KoMLITO MOXe fa ce Kopuctar
O[IHOBO 1 Ce COOABETHU 3a peLyknmuparse. He
(pnajTe ro NpoM3Bo0T CO HOPMarNHNOT AOMALLEH
oTnag v Co Apyr oTnaj kora Beke Hema aa ro
kopuctute. OfHeCeTe o BO COBUPEH LieHTap 3a
PELMKNMpatbe Ha ENEeKTPUYHA 1 eNEKTPOHCKA
onpema. KoHcynTupajTe ce co 0BnacTeHnTe Tena Bo
OMwTMHaTa 3a Aa A03HaeTe kaae uMa COBMpHM
LieHTp!.

Ycornacysate co [lupektuBara 3a
orpaHuyyBate Ha ONacHUTE MaTepum:
[poM3BOLOT LITO FO KyNMBTE € YCOrnaceH Co 0Tnag e
ycornaceH co [lupektuata 3a orpaHuuyBame Ha
onacHute matepun (2011/65/EU). He coppxm
LUTETHM 1 3abpaHeT MaTepujank KOWLTO Ce
HaBe[eHu BO [lupekTuBara.

®pnatbe Ha MaTepujanoT 3a nakyBawe

*  Marepujanot og nakyBakeTO € onaceH 3a
peuara. Yysajte ro Ha 6e36eaHo MecTo n
nojaneky o godat Ha peva. MNakysamweTo Ha
NPOM3BOSOT € NPON3BESEH O PELMKIMPAYKM
matepujan. ®pneTe ro NpaBuIHO 1 CopTUpajTe
ro BO COMMacHOCT CO ynaTcTeara 3a
peuuknmupatrse otnag. He dpnajte ro co
[OMaLUHMOT OTnaa.



B Onuitn nHdopmauuu

Mpernen
1 VHayKumcka nnoya 3a roteere 3 Kanak 3a ocHoBata
2 KoHTponeH naHen 4 BuTpokepamuuka nospLunHa

TexHUYKK cneumdukalmm

HanoH / dhpekeeHUmja 220-240 V 50 Hz
mnH.HO5V2V2-F 3x 1,5 wm.

Hansopelutu gumeHanm (BucoymHa / wnpoyuHa / 75 Mm./288 mm./510 mwm.
Jnabo4uHa

opunHuum

[nmeHsuja

WHAykuucka nnova 3a roteexe

HanojyBare
EXHUUKUTE CrieLnduKaLMM MOXe fa ce BpeaHOCTUTE LUTO Ce afeHH Ha TabnnikuTe
MeHyBaaT 6e3 NPETXOAHO U3BECTYBAME CO 6 Ha MPOW3BOAMTE UMW BO MPUAPYXHaTa
Lien fia ce nopoBpu KBANUTETOT Ha loKyMeHTaLWja ce JOBHeHN BO
MPON3BOAOT. nabopaTopUCKi YCIOBI BO COTMACHOCT CO
coOfBETHUTE CTaHAapau. OBMe BpeaHOCTH
ICrinkuTe BO 0Ba yNaTCTBO CE LEMaTCKM U MOXE 23 BApADAAT BO 3ABMCHOCT Of)
MOXeby Hema fia CoofiBeTCTBYBaaT Co paboTHUTE U CPEMLIHUTE YCrOBM 3a
BALLMOT NPOU3BOL, DOM3BOTOT.
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WHcTanaumja

[Mpon3BogoT Mopa fja ro MHeTanvpa KBanudukyBaHo
NLe BO COMMACcHOCT BO perynatueuTe 3a en.
lMpon3BoANTENOT HEMA [1a Ce CMeTa 3a OfFOBOPEH
3a OLUTETYBarba LUTO Ce MojaBure 3apaau nocTankm
LUTO I M3BENE HEOBNACTEHM NINLA.

[pon3Bof0T MOpa fia ro NocTaBu
KBanuuKyBaHO NuLie BO COMMAcHOCT €O
Ba)keukuTe perynatuen. Bo cnpotueHo,
rapaHuujaTa ke ce noHUWTy. MogrotoBkaTa
Ha nokauujaTta 1 enekTpuyHaTa MHcTanaumja
3a NPOW3BOSOT € OITOBOPHOCT Ha
MOTPOLLYBAYOT.

OMACHOCT:
Mpon3sofoT MOpa Aa ce NocTaBm BO
COrMACHOCT CO NOKaNHUTE 3aKOHM 3a MNMH 1

HanojyBate CO efl. eHepruja.

ONACHOCT:
TMpea noctaByBatbe, NpoBepeTe 1o
MPOM3BOZOT BU3YENHO 38 4a BUAUTE Sanu

“Ma oLTeTyBakba. AKO UMa, He NocTaByBajTe
ro.

OwwTeTeHUTe NPOU3BOLAM NPean3BIKyBaaT
6e3beiHOCEH pU3NK.

lMpen noctaByBake

lMnoyata e au3ajHupana 3a NoCcTaByBakbe Ha

KomepLmjanHa paboTHa noBpLumHa. beabenHOCHO

pacTojaHue Mopa [ia ce 0CTaBu Mery anapatot 1

SWAOBMTE U eNeMeHTUTE BO KyjHaTa. [ornegHeTe ja

cnmkara (BpegHOCTY BO MM. ).

. Moxe pa ce KOpUCTM M CaMOCTOjHO MOCTABEH.
OcTaBeTe MUHUMANHO pacTojatme o 750 Mm
Haj MoBpLUMHATA Ha nrnovara.

* (%) Ao ce nocTaByBa acnuparop Hap LLNopeToT,
norneaHeTe v ynatcTeata Ha Npou3BOAUTENOT
3a acnupaTopoT BO OAAHOC Ha BUCKMHATA 3a
noctasyBare (MUHUMYM 650 MM).

«  TprHeTe rv matepujanoT 3a nakyBate 1
TpaHcnopTHUTE GpaBm.

¢+ [loBpLLMHNTE, CUHTETUYKNTE NaMUHATMI 1
nnoykuTe Mopa Aa 6uaat oTNOPHYM Ha TonnuHa
(MuHmmym 100 °C).

+  PabotHata noBplumHa Mopa fa buane
nopamHeTa 1 huKkcUpaHa XOpU3OHTaHO.

+  OtBopeTe 0TBOp 3a Nnoyata Bo paboTHata
NOBPLUMHA Criopea AUMEH3MNTE 3a

400mem min
Jo0mem min

S0mm Min

* MuHMManHa BUCKHa 3a BEHTUMALMja Kako LTO
€ npenopayaHo Bo ynaTcTeoTo 3a ynotpeba Ha
MEeXaHU4KMOT acnupatop

* MuWHMManHoOTO pacTojaHne mery kabuHeTuTe
Mopa Aa 6uae efHaKBo Ha LWMpUHaTa Ha
nnoyara
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nocTaByBarbe.
R SN
28 mm G0mm min

MocTaByBake 1 NOBP3yBake

+  [pou3BogOT CMee [1a Ce NOCTaBM 1 NoBP3e
CaMo BO COrMacHOCT CO CTatyTapHuTe npasuna
3a nocTaeyBame.



He nHcTanupajTe ja nnoya Ha mecra co
ocTpy paboByw unu arnu.

MocTou pusnk of KpLLekE Ha CTakrneHara
kepamuyka nospLumHal

EnektpnyHo nosp3yBame

[NoBp3eTe ro NPoM3BOLOT 3a 3a3emjeH wrekep /
[0BOJ Ha CTpyja KojluTo e 0be3beeH co
MUHW]aTYPEH aBTOMATCKM OCUTYpyBaY CO COOLBETEH
KanawuTeT Kako LUTO e NOCOoYeHO Bo Tabenata

, TEXHWNYKM cneumdmkaumn”. MHcTanaumjata 3a
3a3eMjyBareTo Tpeba Aa ja Hanpaeu KBanuukyBaH
enekTpuYap ako ro KOpUCTMTE NPOM3BOAOT CO UK
6e3 TpaHctopmartop. Hawwata komnanuja Hema aa
6upe 0aroBopHa 3a kakeu OUNo OLITETYBak-A LUTO ke
ce crnyyar 3apagu ynotpeba Ha npoussofoT 6e3
VHCTanaumja co 3a3emjyBare BO COrnacHoCT CO
NOKanH1Te perynaTvey.

OMACHOCT:
Mpon3Bof0T MOpa Aia Ce NOBP3e CO CUCTEM

3a AncTpubyLmja Ha CTpyja camo og, cTpaHa
Ha 0BNacTeHo KBanuuKyBaHo nuLe.
['apaHTHMOT NPOM3BOZ Ha NPOU3BOAOT
3anoyHyBa no NpaBUIHO BKITy4YBakb-E.
lpousBoamMTENoT Hema Aa ce cMeTa 3a
0ArOBOPEH 3a OLUTETYBakE LUTO Ce NojaBnno
3apajiy nocTanku LWTo rv uasene
HEOBNACTEHM Nnua.

OMACHOCT:
Kabenot 3a HanojyBake He cmee aa ce
NPUKNeLLTYBa, NPEBUTKYBA UMK NPUTMCHYBA

WnM fa ce Jonupa co BpenuTe Aenosn Ha
anapartor.

OwreTenuoT kaben 3a HanojyBatbe Mopa fa
Ce 3aMeHV 0f CTpaHa Ha kBanuduKysaH
enektpuyap. MHaky, nocton pusuk og,
eneKTPUYEH yaap, KpaTok Croj Unu noxap co
HenpoecnoHanHN nonpaskm!

¢+ ToBp3yBareTo Mopa Aa 61uae ycornaceHo co
LpXaBHUTE perynaTuem.

. MopaTouuTe 3a [OBOZ Ha €. eHepruja Mopa
[a CooABeTCTBYBaaT CO MOAATOLMTE LITO Ce
[afeHn Ha NnoYKkaTta co HOMUHaNHU BPEHOCTM
Ha anapatoT. lnoykata co HOMUHaMHM
BPEAHOCTM € N03aau, Ha KyKWLITETO Ha
NpoM3BOLOT.

«  Kabenot 3a HanojyBatbe 3a NpoM3BOA0T Mopa
[ia € YCOrnaceH co BpefHoCTUTe BO Tabenara
,» TEXHWYKM CneLmncmkanmm®.

OMACHOCT:

TMpep, 3anouHyBakse Ha kaksa 6uno pabota
CO erneKTpUYHaTa MHCTanawmja, uckyyete ro
anapatoT of JOBO/, Ha en. eHepruja.

[MocTom puank oa cTpyeH yaap!

MoBp3ayBarbe Ha KabenoT 3a HanojyBare

oJeka ce noBp3yBaat XuuuTe, Mopa cé aa
Gunie BO COrmacHocT co
HaLoHarnHuTe/noKanHuTe perynatieu 3a
enekTpuka 1 Mopa fia ce ynotpebysaar
COOfBETHUTE LUTEKEPU/MUHUN W MIPUKNYHOLM
3a pepHa. Bo cnyyaj kora mokHocTa Ha
NpOM3BOAOT € OrpaHNyeHa Ha nomana
BPEAHOCT O/} KanaLuTeToT Ha NPUKNYHOKOT U
LUTEeKepOT/NHKjaTa fia NpeHecyBaat CTpyja,
Mopa NpoM3BOAOT Aa Ce NoBP3e Npeky
(DUKCHa enekTpUYHa MHCTanauyja AMPEKTHO
6e3 ga ce ynoTpebysa npukmy4oK 1
LTeKep/nuHuja.

1. AKO He e MOXHO Aia ce ucknyyar cute nono0su
BO kabenoT, Mopa Aa ce NoBp3e ypen 3a
VICKIyYyBakb€ CO HajMarky of 3 MM. 3a30p Mery
KOHTaKTUTe (ocurypyBaum, 6e36enHOCHN
NPEeKVNHYBaY4W, KOHTaKTL) U CUTE NONOBK BO 0BOj
Ypen 3a vcknyyyBarse Mopa Aa BO ONCeroT Ha
(He noBeke) OBOj yper BO COMMacHoOCT CO
perynaTveuTe Ha EBponckarta yHuja.
HenouuTyBareTo Ha 0Ba ynaTCTBO MOXe Aa
npeau3suka npobnemm Bo pabotara v aa ja
MOHMLLTY rapaHLpjaTa 3a Npon3BoaoT.

Ce npenopayyBa [ONONHUTENHA 3aLLTUTA Of

npeocTaHaTa CTpyja BO NPEKVHYBaYOT Ha KoMoTo.

Axko ce focTaByBa kaben co Npou3BogoT:

®®®l
L I | I N

2. 3a moHoda3HO noBp3yBakbe, NOBP3ETE M
KNLMTE KaKo LUTO € MOCOYEHO Moaony:

+  Kadpena/llpHa xmua - L (dpasa)

*  CuHalcuBaxmua =N (Hynﬁé

«  3eneHo/xonTa xuua = (E) (3a3emjyBarbe)

» U

+  cwealllpHa xuua - L (dasa)

*  CuralKacera xmua = N (HynTa)

«  3eneHo/xonTa xuua = (E) (3a3emjyBarbe)
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WHcTanauuja Ha npon3soaoT
Axo pepHata e gony:

A MWH.15 MM.

B MWH. 5 MM.

C 20 Mm.

AKo yneHckara rpyna e nogony:

Heobxoaumo e aa ocTaBuTe BEHTUMNALMOHEH OTBOP
B 3a[iHaTa YacT Ha MebenuTe, KakTo € NoKasaHo Ha
crnegpalyarta durypa

1 *
12

* MUH.

3a Bpeme Ha MHCTanaumjata Ha MHayKLycKaTa nnoya,

NOCTaBETE r0 NPOM3BOAO0T NaparnenHo co

noBpLUMHaTa 3a MHeTanaumja. Micto Taka, cTaeete

DUXTYHI Ha [ienoBuTe Of nioyata LWTo Aonupa Ha

€NIEMEHTOT KaKo LUTO € NpUKaKaHOo nofony 3a Aa

CNpeymnTe TEYHOCT Aa HaBrerysa Mefy Npou3eogoT 1

€NIEMEHTOT.

1. TogroTeeTe ja noBplMHaTa Ha paboTHaTta
MOBPLUMHA KAKO LUITO € NPUKaXaHO Ha Crukarta.

2. CraBeTe ja nnovyara Ha pamMHa NoBpLUMHA
npeBpTyBajky ja.

3. Kora ja MOHTMpaTe nnoTHaTa, cTaBeTe ja
3anTuBKaTa oKomy NnoTHaTa LTo joara BO
NaKyBarETO KaKO LUTO € NpUKaxaHo Ha
CrefiHaTa cnmka v norpuxkete ce aa ouge 110 2
MM HaBHaTpe BO OAHOC Ha HAABOPELHMOT pab
Ha CTaknoTo.
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4. TlocTaBeTe ja nnoyara Bp3 paboTHata
MOBPLLMHA W NOpPaMHETE ja.

5. Co nomowu Ha cTerankuTe 3a nocTaByBake
obe3beneTe ja nnovata co NOCTaByBak-€ HI13
OTBOPMTE Ha AOSHOTO KyKWLLTE.

1 Mnova
2 Creranka 3a noctaByBatbe
3 Pa6oTHa nnova

Kora nocTaBysate nnoya Bp3 enemeHT, Mopa
a ce NocTaeyn pamka co Lena aa ce 0anent
leNeMEHTOT OZ NoYaTa KaKO LUTO € NOCOYEHO
Ha criukata norope. OBa He € NoTPeBHO Kora

ce NocTaByBa BP3 BrpageHa pepHa.

Ha npumep, ako e MOXHO ia ce Ionpe oNHaTa
CTpaHa Ha NPOM3BOJOT OTKAKO Ke Ce MHCTanupa Bp3
€MeMEHTOT, 0BOj /1eN MOpa [J1a Ce MoKpUe CO fIpBeHa
nnova.

777 [VZzZ772
x
]
* MWH. 15 MM.



3apeH usrneq (OTBOpM 3a NOBP3yBakb:e)

oKaLMuTE Ha ByNKUTE 3a NOBP3yBatbe
MpuKaxaHu Ha crivkata nogony ce
LemaTcku, MoXaT fia Bapupaar Bo
38BMCHOCT OZ MOAENOT Ha NPOU3BOAOT.
CpefieTe v criopes AyNKuTe 3a NOBP3yBakhe
Ha BaLLMOT NPOU3BOA.

OMACHOCT:

[MoBpayBatbe 3a pasnuiHmu 0TBOPY He €
nobpa pabota Bo ycrnosw Ha be3begHoCT,
Buaejku co Toa MoXe aa ce owTeTat
MAMHCKWOT U ENEKTPUYHNOT CUCTEM.

i 4

t t 2

OMACHOCT:

[lMrnoyaTa uMa KOMNOHeHTY WTo paboTaT Ha
NnWH UK cTpyja. 3atoa, nnovata Tpeba aa
ce dmkeupa camo Ha paboTHa noBpLUMHa
npeky AynkuTe 3a uKcMpare, KOpUCTejku rm
CaMo [J0CTaBEHUTE enemMeHTy U LpadoBm 3a
06e36esyBatbe 1 kako LITO € NOCOYEHO BO
ynatcTeoTo. Bo cnpoTtuBHO, ke npeTcTaByBa
OMacHOCT N0 XUBOTOT ¥ UMOTOT.

KoHeuHa npoBepka
1. PaboteTe co npousBogoT.
2. TposepeTe m yHKLMHTE.

®pnate Ha cTapmoT NPou3BoA

*  YyBajTe ro OpUrMHanHoTO NaKkyBate 1
TPaHCNOpTMPajTE To NPOKU3BOAOT BO HETO.
CnepeTe rv ynatcteara Ha nakyBawbeT0. AKO
HemaTe OpUrMHanHo NakyBarbe, cnakyBajTe ro
NPOM3BOZOT BO MeypecTa NnacTuyHa onakoeka
WV TBPA KapTOH M 3aneneTe ro co cenotejn
LiBpCTO.

1 Bnok Ha TepmmuHanoT
2 Creray 3a cocTaByBate

MpoBepeTe ro ONWTMOT U3MMES Ha

9 NPOM3BOZOT 3a fia BUUTE Aan uma
oLuTETYBAbA LWTO HACTaHanNe npu
TPaHCNOPTOT.
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A NoaroToeka

CoBeTu 3a WwWTegete eHepruja
CnepHute COBETM Ke B NOMOTHAT Aa ro KopucTute
NPOK3BOAOT Ha EKONOLLIKM HAYMH U Aa WTeauTe

eHepruja:
«  Opmp3HeTe v 3aMp3HaTuTe jaaera npeg aa rm
roTBUTE.

+  KopucTeTe TeHLieputba / TaBu CO kanaum 3a
roTBetse. AKO Hema kanak, noTpoLLyBaykata Ha
eHepruja ce 3ronemysa 3a 4 natu.

¢« VI3bepeTe ro ropunHUKOT LUTO € COOABETEH 3a
JOIHaTa CTpaHa Ha TeHL/epeTo LWTO ro
kopuctute. Cexorall n3bupajTe ja TouHaTa
rofeMMHa Ha TEeHLEpUbaTa 3a jagerarta.
[Noronemute TeHyeputba GapaaT noseke
eHepruja.

¢« VI3bupajTe TEHeputba CO pamMHK AHa Kora
FOTBUTE Ha ENEKTPUYHA NNOTHA.

TeHyeputba co Aebeno aHo 0besdbenysaat
nopobpa UCKOpUCTEHOCT Ha TonnmHata. Moxe
[Ja NoCTUrHeTe eHepreTcka 3awTeaa o 1/3.

«  CapoBuTe M TEH/epub-aTa Mopa aa ce
KOMNaTUOMIHN CO 30HUTe 3a FOTBEHE. [IHOTO
Ha CafIoBUTE UMK TEH|/epUbaTa He CMee aa
6uae nomano of NnoTHaTa.

14/MK

«  OnpxyBajTe v 30HMTE 3a rOTBEH:E M AHOTO Ha
TeHLlepuraTa yncTu. Hewnctotujara ja
3rofieMyBa NnoTpoLLyBayKaTa Ha TONMMHa Mery
30HaTa 3a roTBeHE M AHOTO Ha TeH|IepeTo.

MpBuyHa ynotpeba
MpBO YMcTEHE Ha NPOM3BOAOT

nOBpLIJVIHaTa MOXe [ia Ce OTETH CO
ETEPreHTN U CPEACTBA 3a YACTEHE.

He KOpucTeTe arpecuBHM CpeacTea 3a

YNCTEHE, NPALLOK 32 YNCTEHE | TeuHOCTH

MUnn oCTpu NpegmeTu Npu YNCTEHETO.

1. VsBagere ro LennoT matepujan 3a nakyBarbe.
2. WsbpuiweTte m NOBPLIMHITE Ha NPOM3BOMOT CO

BRaxHa Kpna unm CyHrep u ucyLeTe r co Kpna.
BoBegHo 3arpeBate

Moxe fa ce nojasat Yaz v Mupn3aba BO TEKOT
Ha HeKonKky Yaca npv npeata pabota. OBa e
cocema HopmanHo. Obesbepete nobpa
BEHTUNaLMja Ha npocTopujaTa 3a fa uanesat
4apoT 1 Mupusbata. V13berHeTe AMpekTHO
BAMLLYBatbE Ha Yaf0T M MUpU3baTa LWTo ce
uenywTa.




El(axo Ce Kopuctu lNno4ara

OnwTtn UHhopMaLmm 3a roTBeHeTO

Hwkoralu He nomnHeTe ro cafoT 3a
TOTBEHE CO Macro noBeke oA eaHa
TpeTuHa. He ocTaBsajTe ja nnovata
6e3 Haa3op Kora 3arpesaTe Macro.
lperpeaHoTo Macno npeTcTaBysa
pn3uK oA oraH. Hukoraw He
obuaysajTe ce aa n3racHere
MOXHMOT oraH co Boaa! Ako
MacroTo ce 3ananu, NoKpujTe ro co
NPOTUBNOXapHO kebe nnm BriaxkHa
kpna. Mcknyyete ja nnovata ako e
6e36eaHo ¥ noBuKajTe
NpoTMBNOXapHa cnyxba.

. IMpen pa NpxwTe XpaHa, Cekorall ucyLleTe ja
[06pO 1 BHUMATENHO CTaBETE ja BO BPENoTo
macno. Obe3beneTe KOMNNETHO PACcTONyBa-e
Ha 3amp3aHaTtaTa xpaHa npef NpXereTo.

*  He nokpvBajTe ro cagoT LUTO ro KOPUCTUTE 3
3arpeBatbe Maco.

¢« TloctaBeTe v TaBUTE U TEHLIEPUILATA TaKa LUTO
paykuTe Hema Ja ja NpekpuBaat nnoyata 3a aa
Ce CMpeyu HMBHO 3arpeBare. He cTaBajTe

HepamMHW 1 CaaoBK LITO Ce KnataT Bp3 nnoyara.

*  He craBajte npasHm TaBu 1 TEHLIEpUIbA Ha
BKIy4€HM 30HU 3a roTBeke. Moxe fia ce
owTetar.

¢ BknyuyBatbe 30Ha 3a roteetbe 6e3 cag unm
TaBa Bp3 Hea ke Npean3BuMKa OLUTETYBakE Ha
Npou3BoaoT. VcknyyeTe v 30HUTE 3a rOTBEHE
OTKaKo ke 3aBpLUMTe CO FOTBEHE.

*  He craBajte nnacTiHn 1 anyMnHuyMcKku
Ca[l0BM BP3 NOBPLUMHATA O1aejkv ucTata Moxe
[Ja CTaHe Bpena.

BepHaLy vcuncTeTe v cute CTONEHM
MaTepujanu Bp3 NoBpLUMHaTa.

TaKkBuUTE CaZj0BM He CMee [Jia Ce KopUCTaT HUTy
3a YyBarbe XpaHa.

«  KopucreTe camo capoBm 1 TaBu CO pamMHa
NnoBpLUKHA.

«  CraBeTe cOOfBETHA KONMYMHA XpaHa BO
TaBWUTE W TEHeputbaTa. Taka, Hema Aa uma
notpeba o1 HeNoTPEGHO YNCTEHE aKo
CNpeyuTe M3neBarse Ha cagoBuTe.

He cTaBajTe kanauu Ha TaBuTe 1nm
TEHLlepHbaTa Ha 30HUTe 3a FOTBEHE.

CraBeTe v TaBUTE BO LIEHTAPOT Ha 30HaTa 3a
roTBere. AKO cakaTe 1a NOMecTUTe TaBa Ha
Jpyra 30Ha 3a rOTBEH:E, NOAUIHETE ja 1
CTaBeTE ja Bp3 cakaHaTa 30Ha 3a roTBeHe
HamecTo [ia ja Bnevete.

M360p Ha TaBu

¢« Crakno-kepamuykata NoBpLUKHA € OTNOPHA Ha
TONMMHA 1 He € NOBNWjaeHa of, ronemm
TEMNepaTypHU pasnuku.

*  He kopucTeTe ja cTakno-kepamuykara
NOBPLUMHA KaKO MECTO 3a CKnaaupatse HUTY
KaKo Nrioya 3a CeYerbe.

«  KopucreTe camo TaBu 1 TeHepuiba co
MalLMHCKN oBpaboTeHn aHa. Octpute pabosu
MOXe Aa npeansBmkaat rpebaHuum Ha
noBpLUMHaTA.

/cTekyBamwara moxe
Ja ja owrTeTar cTakno-
Kepammuukara niova u
[Ja npeauaBukaar
noxap.

He kopucTeTe cagosu
€O UCMaKHaTV Unn
BAnabHaTu aHa.

KopucTeTe camo Tasu 1
TEHLIEPUHA CO PaMHM
aHa. Tue
o0be3benyBaat nonecHo
pacnpegenyBate Ha
TonnuHara.

Kopuctete camo cagoB# WITO Ce COOABETHU 3a
MHAYKLMCKO roTBeHs-€ Kaj MOBPLUMHM Ha
MHAYyKuMja.
TecTupatbe Ha TaBUTE
KopucTeTe rv crieaHuTe METOAM 3a NPoBepKa aanu
TaBaTa € COOABETHA 3a MHAyKLMCKaTa Nnova unm He.
1. TaBata e coof1BETHa aKo Ha JHOTO UMa MarHer.
2. TaBaTta e cooaBeTHa ako b e Tpenka Kora
ke ja cTaBuTe BP3 30HaTa 3a roTBEH:E U Ke ja
BKIyuMTE Nrovara.
Moxe [a KOpUCTUTE YENMYHN, TEGHNOHCKN U
anyMUHUYMCKM TaBy CO CNELMjanHO MarHeTCKo AHO
LUTO cofpXaT 03HaKW UNn NpesynpeayBara KOULTO
NnocoYyBaaT Jeka TaBata € COOABETHa 33
MHIYKUMCKO roTBetbe. CTaKMEHUTE M KepaMUikuTe
Cafi0BM, TEHLIEPUHbATA W CAZIOBUTE Of1 HE ProcyBaykm
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yenuk 6e3 MarHeTCKo anyMUMHUYMCKO AHO He Tpeba
[a Ce KopucTar.

Cuctem 3a npeno3HaBame Ha hOKyCOT Ha TaBaTa
Kaj nHaykumckoTo roteerse, Ce 3arpesa camo
obnacTa LWTO ja NOKpWBA CaloT Ha jajieHaTa 30Ha 3a
rotBetse. CUCTEMOT ro NpenoaHaBa JHOTO Ha CaaoT
1 camo oBaa 00nacT ce 3arpeBa aBTOMaTCKM.
[0TBEHETO NPEKNHYBA aKO CaZO0T 3a rOTBEHE Ce
NOAMrHe Of 30HaTa 3a rOTBEHE 3a BPEME Ha
roTBereTo. M3bpaHaTa 30Ha 3a rotBetse n
cumBonor "= TpenkaaT Han3MeHU4Ho.

Be3beaHa ynotpeba

He n3bupajTe BUCOKM HWBa Ha 3arpeBarse Kora
KopucTuTe Henennmea (TedhnoHcka) TaBa 6e3 Macno
WK CO MHOTY Marky Macno BO Hea.

W360p Ha 30Ha 3a roTBEH-E COOABETHA Ha CaaoT

HopmanHa 30Ha 3a roteeme
ABTOMaTCKM CE NpunaroayBsa Ha TaBarta.
Ja pacnpenenysa MokTa upeanHo.
OBo3MoxyBa coBplLeHa pacnpeaenta Ha
TonmmHata. Ce KopucTyW 3a cuTe BUOOBK
roTBEH:A.

Ynotpeba Ha nnovara

OMACHOCT:
He no3BonysajTe fa naraat npegMeTy Bp3

nnoyarta. [lypu v Manu npeaMeTH, Kako LTo
€ COMapHUKOT, MOXe /ia ja olTeTaT nrovara.
He ynotpebyBajte HanykHaTh nnouu. Bopata
MOXe [1a HaBne3e BO NyKHaTUHUTE W Aa
npean3BuKa KpaTok cnoj.

Bo cnyuyaj Ha kakBo 6uno owTeTyBakE Ha
MOBPLUMHATA (Ha Np. BUATMBI MYKHATUHM),
WCKMyYeTe ro NPOU3BOAOT BeAHALL 3a Ja ce
Hamanw pusuKkoT Of, eNEKTPUYEH Yaap.
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He cTaBajTe MeTanHu NpeameTh Kako BUTbYLLKN,
HOXEBM MW KanaLy 3a TaBy Bp3 nrovara LTo ce
3arpesa.

He kopucTeTte anymmnHuymcka donmja 3a roteerse.
Hvikoraw He CTaBajTe XxpaHa 3aBuTKaHa BO
anyMuH1ymcka donvja Bp3 30HaTa 3a roTBeksE.

KO MMa pepHa nog nroyaTta v ako e
BKIyYeHa, CEH30pUTE Ha NroYaTa ro
HamanyBsaaT HUBOTO Ha rOTBEHE UM ja
WCKMyyyBaaT pepHarta.

Kora e BKINy4eHa nno4vara, ApXxeTe
npeamMeTuTe Co MarHeTCkn 0COBMHM, KaKo
KPEANTHUTE KAapPTUYKK UNK KaceTuTe
nofaneky og nnovara.

Mana 30Ha 3a roteete

Ce kopucTy 3a 6aBHO roTBetbe (COcoBM,
KpemoBH).

Ce KopuCTV 3a NOATOTOBKA HA Marni NopLium
nK nopLywy Lo 3aBucat og 6pojoT Ha

Cneundmkaumm

(D Konue 3a BKITYUYBAHE /
NCKNYYYBAHE

—|-— lMocTaByBatbe Ha Temnepatypara /

3ronemyBare Ha BpemeTo
lMocTaByBatbe Ha Temnepatypara /
HamanyBatbe Ha BpeMEeTo

Konue 3a n3bop Ha 30Ha Ha
roTBEH-E Hanpes neso



Konue 3a n3bop Ha 30Ha Ha
roTBEHE Hasap NeBso

CnnkuTe n undpuTe ce camo 3a
MHOPMATUBHM Lienu. BUcTUHCKMTE Npukaau
W pyHKUMMTE MOXe Aa BapupaaT BO OHOC
Ha MOZiernoT Ha nnovata.

mmoj NPOW3BOZ, C& KOHTPONMPA CO KOHTPOMEH

naHen Ha gonup. Cekoja onepaumja WTO ke ja
HanpaBuTe Ha KOHTPOMHMOT NaHen Ha fonup
ke ce NOTBPAM CO 3BYYEH CUTHAN.

[CekoraLu oppxyBajTe ro naHenot Ha
KOHTpoMaTa 4ucT u cyB. BnaxHocTa u
M3BankaHata noBpLLMHA MOXeE fa
npenu3sukaat npobnemm kaj yHKLuuMTE.

BknyyyBame Ha nnoyata

1. [lonpeTe ro kon4yeTo LOI™ KOHTPOITHWOT
naHen.

Ha npwkasuTte 3a cute 30HM 3a roTBEHSE, CE NOjaByBa

ukoHaTa ,,0%, a jeunumanHuoT Bpoj Tpenka Bo

[JOTTHVOT ACEH aron Ha oBaa WKoHa:

Ako He ce cnpoBeze A€jCTBO BO POK 04
20 cekyHau, nnoyaTa aBTOMaTCKM ke ce
BpaTi BO PEXMMOT 33 MUPYBatbe.

WcknyyyBare Ha nnoyata

1. [lonpeTe ro kon4yeTo LOI™ KOHTPOITHWOT
naHen.

lnoyata ke ce MCKIy4m 1 ke ce BpaTi BO PEXUM 3a

MUPYBaH-E.

Ako ce nojasu cumbonot ,H* Ha
NpuKa3oT 3a 30HaTa 3a FOTBEHE OTKAKO
ke ce cknyum nnovata, Toa NoCovyBa
[€ka 30HaTa 3a roTBEH:E € YLLTE Bpena.
He ponupaje ™ 30HUTE 3a rOTBEHE.

MHavkaTop 3a npeocTaHata TonnMHa

Cumbonort ,,H* wro Ke ce nojaBu Ha NpukasoT 3a
30HaTa 3a roTBetbe MoCoYyBa feka nrovyara e ywre
Bpena 1 MOXe Ce KOPUCT 3a OfpKyBakbe Ha
TONNMHATa Ha Mana Konn4nHa xpaHa. CumbonoT ke

MICYe3He LUTOM ke Ce n3naam 30HaTa 3a roTBeH-e U
ako Ce BKINy4n 0OQHOBO.

Kora ke ce ucknyuu cTpyjata, HaMKaTopoT
3a NpeocTaHaTta TonnMHa Hema Aa 3acBeT 1
Hema fia ro npeaynpeam KopUCHUKOT 3a
BPENUTE 30HM 3a FOTBEHE.

[JonpeTe ro konyeto

nnovata.

2. [onpeTe ro Kon4eTo 3a 360p Ha 30Ha 3a
roTBEHsE LUTO cakaTe Aa ja BKNyunTe.

Ce npukaxysa cumbonoT "0" Ha NpukasoT 3a 30HaTa

3a roTBEH:Ee, 8 COOIBETHUOT NPUKa3 CBETW NOCUITHO.

3a [ia ja BkiyuuTe

KO He ce cnpoBezae AEjCTBO BO POK OF
20 cekyHam, nnoyaTa aBTOMaTCKM Ke ce
BpaTi BO PEXMMOT 33 MUPYBatse.

MocTaByBak-e Ha HUBOTO Ha TeMnepaTypara
[JonpeTe m konunkata v =" 3a Jaro
NOCTaBMTE HABOTO Ha TeMMepaTypaTa Ha BpeHOCT
mery ,,1“ n ,,9“ unn mery ,9“ un 1%
UcknyyyBake Ha 30HUTE 3a rOTBEHbE:
3oHara 3a roteere MoXe Aa ce UCKIy4n Ha 2
Pa3nU4HN HaYMHM:
1. Co cnywTame Ha HUBOTO Ha TemnepaTypara
Ha ,,0“
Moxe pa ja ucknyuute 3oHaTa 3a rotBere co
HamanyBare Ha Temneparypara Ha HuBo ,,0“.
2. WcknyuyBare npeky onumjaTa 3a Tajmep 3a
caKaHaTa 30Ha 3a roTBete
Kora ke ucteye BpemeTo, TajMepoT Ke ja
WCKIy4n 30HaTa 3a rOTBEHe Ha KojaluTo e
popeneH. ,0“ n,,00“ ke ce nojaata Ha cute
npuKkasm.
Kora ke ucteye BpemeTo, Ke ce CryLUHe 3ByYeH
curHan. flonpete koe 6uno konye Ha
KOHTPOMHMOT NaHen 3a fia ro ucknyyute
3BYYHWOT CHrHan.
[onema MOKHOCT (MOTTUKHYBaY)
Booster e hyHKLyja LITO ro ONecHyBa rOTBEHETO.
CwTe 30HM 3a rOTBEHSE LUTO CE MOCOYEHN CO
cumbonor ,,P* Bo Tabenata co TexHU4ku
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cneyyudmKaLmm, ce onpemeHn co yHkLmjata co

NOTTUKHYBAYOT.

BxnyuyBatme ronema MOKHOCT (MOTTUKHYBau):

1. Oonpete ro konyeTo (D 3a Ja ja Bknyuute
nnovata.

2. [onpeTe ro Kon4eTo 3a 360p Ha 30Ha 3a
roTBEHsE LUTO cakaTe Aa ja BKNyunTe.

3. [Jonpete = =" MpBO ke ce AOCTUrHe
HUBOTO ,,9%.

4. Kora 3oKaTa 3a roTBeree ke JOCTUTHE HUBO ,9%,

ponpete "T™" eaHall 3a ja ja cMeHuTe
Temneparypara Ha 30HaTa 3a roteete Ha ,P“.

WcknyyyBare ronema MokHOCT (MOTTUKHYBau):

+  [onpete "—" v noctaseTe ja Temnepatyparta
Ha H1BO ,,9“ 32 1a Ce OHEBO3MOXM (yHKLMjaTa
CO NOTTUKHYBAYOT.
30HaTa 3a roTBetbe NpoAoMKyBa Aa paboTu
6e3 NOTTUKHYBaYOT W Ke (hyHKLMOHMPA Ha HUBO
”gnl

«  Moxe fja ro HamanyBaTe HUBOTO Ha
Temneparyparta co Jonvp Ha " urv Moxe ga
ja ncknyymnTe 30HaTa 3a roTBeHE LIENOCHO CO
HamaryBare Ha HUBOTO Ha TeMnepaTypaga Ha
,,0“.

3awTuTa 3a geua

Moxe pa ja 3awTuTuTe Nnovara co 3alwTuTa 3a geua

3a [ja ce Crpeym T1e Aa I MeHyBaaT PyHKLMMTE Ha

nnoyata.

[BawTutata 3a feuya moxe fa ce aktmuempa 10
lcekyHay no BknyyyBake Ha nnovata. Mo
M3MMHYBaETO Ha 1-Te CEKYHAM, Taa He
MOXe Aa Ce aKTuBmpa.

AKTMBMpaH-€e Ha 3aliTuTaTa 3a eua:
1. Oonpete ro konueTo " 3a fa ja Bknyumte
nnovara.
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2. [lonpete rm konunkata " U

ucToBpemeHo. MoToa, A0NpeTe ro Kon4eTo

[_J MOBTOPHO 3a /Aa ja aKTMBMpare
3awTuTaTa 3a geua.
<I>yH|<uvuaTa 3a 3alUTUTa Ha Jeuata ke ce akTuBMpa.

AKO Ce MPUTUCHE koe BUMo Konye fofiexa e
aKTWBHa 3alUTUTaTa 3a [elia, Ce nojaBysa
cumbonoT ,,L“Ha npukasoT 3a 3oHaTa 3a
TOTBEHE.

HpquemeHo [e3aKTUBMpatbe Ha 3aliTuTaTa 3a
aeua
1. Kora e akT/BHa 3awTuTaTa 3a geua, JonpeTte v

Konunkata " U VICTOBPEMEHO.
» 3alTuTaTa 3a Aelia ke ce ae3akTMBMpa
npvBpemeHo n cumboror ,,0 ke ce nojasn Ha
NpuKasmnTe 3a CUTE 30HM 3a FOTBEHE.
KO nnoyara ce BKnyvysa U UCKNy4vyBa BO

oBaa cocTojba, 3alTuTaTa 3a feua ce ywTe
ke buae akTBHa.

TpajHo pe3akTMBMUpa-e Ha 3awTuTaTa 3a geua
1. Kora e akT/BHa 3awTuTaTa 3a geua, JonpeTe ro
konyeto ") 3a ga ce npedpnuTe Ha nnoyata.



2. Bo pok og 10 cekyHam, fonpeTe v Konumwata

"—"n '[_.] ucToBpemeHo. lotoa, aonpeTte ro

Kon4eTo "~" NOBTOPHO.

» 3awTuTara 3a pela ke ce ae3akTMBMpa TpajHo 1

cumbonoT ,,0¢ ke ce nojaBu Ha NpukasuTe 3a cute

30HU 32 FOTBEHE.

®yHkuyja 3a Tajmep

OBaa hyHKLmja ro onecHyBa roteeweTo. He e

noTpebHo f1a Ce HaarneayBa pepHata 3a BpeMe Ha

LLennMoT Neproa Ha roTBere. 30HaTa 3a roTBetse ke

C€ MCKINy4n aBTOMATCKM N0 UCTEKOT Ha M3bpaHoTO

BpEME.

AKTMBMpake Ha TajmepoT

1. Oonpete ro konyeTo LO Ja ja Bknyuute
nnovata.

2. Vi3bepeTe ja cakaHaTa 30Ha 3a rOTBEHE CO
JOnupat-e Ha Konuukbata 3a n3bop Ha 30Ha 3a

TOTBEHE.

3. [Jonpete L J1a ro noctaBute
HWUBOTO 3a caKkaHaTa Temneparypa

[JonpeTe m konunkata n
MCTOBPEMEHO 3a [1a f0 aKTMBMPaTE TajMepOT.
Cumbonor ,,00“ 3acBeTyBa Ha NpUKasoT 3a TajMepoT,
a [leLuMarnHaTa To4ka Ce nojaByBa Ha EKpaHoT 3a
n3bpaHaTa 30Ha 3a FOTBEk:E.

MpukaauTe 3a 3aHUTE 30HM 3a FOTBEHE
71ECHO Y NEBO CRIYXaT Kako npukas 3a
TajMepoT Kora TOj € aKTUBEH.

[

5. [onpete m konunkata "
NOCTaBUTE CakaHOTO BPeMe.

3a jaro

o

MoBTOpeTE I rOPENOCOYEHUTE NOCTamNKM 3a
pyruTe 30HU 3 FOTBEHE 3a KOW CakaTe fa
nocTaeuTe Tajmep.

ajMepoT He MOXe Aa Ce NMpunaroaysa ako
He ce u3bpaHy 30HaTa 3a rOTBEHE U

BPpEAHOCTA Ha TemnepaTypara.

Kora ke ce n3bepe 3oHaTa 3a rotee 3a

koja e nocTaBeH TajMep, MoXe Aa ro rnegare

npeocTaHaToTo _Br_eme CO MCTOBPEMEH LOnUp
11—

Ha konunkata "' n

Ha npuka3oT 3a 30HaTa 3a roTeetse 3a Koja e
aKTMBMPaH TajMepoT, ke 3acBeTU CBETUNKA
BO (hopMa Ha Touka.

Ynotpe6a Ha TajmepoT kako (hyHKLMja 3a anapm

(Tajmep 3a roTeemse jajue)

Co oBaa hyHKLmja, MOXe Aa ro NocTaBuTe TajMepoT

3acebHO off 30HaTa 3a roTBEHE.

1. Oonpete ro konyeTo (D 3 Ja ja Bknyuute

nnovata.

[JonpeTe m konunkata "+

MCTOBPEMEHO 3a [1a f0 aKTMBMPaTe TajMepoT.

3. [onpete m konunkata ey —r
MCTOBPEMEHO 3a [1a f0 aKTMBMPaTE TajMepOT.

Ke ce npukaxe cumbornoT ,,00“ npu WwTo asete

JeLmmarnim TOUKW ke Tpenkaar Ha npukasuTe 3a

TajMepor.

anIKa3VITe 3a 3a0HUTE 30HU 3a roTBEHE
[IECHO 1 NEBO CNyXaT KaKko npukas 3a

ajMepoT Kora TOj € aKTUBEH.

-

N

[

4. [lonpeTe M KonymMwaTa "
NOCTaBUTE CaKaHOTO BpEME.

3a jaro

Ko He 13bepeTe BPELHOCT 3a TajMepoT,
MoXxe fia 3anouHeTe o4 30 MUHYTH CO

NPUTUCKaHE Ha KON4YeTo .

[e3akTuBupam-e Ha TajMmepoT

LLItom nocTaBeHOTO BpeMe ke ucTeye, nnoyara
aBTOMATCKM ke Ce UCKIYy4u U ke Ce CryLLUHe 3By4HO
npeaynpesyBarse.
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lMputucHeTe ro koe KMo Konye 3a Aa ro UCkNy4uTe

3BYYHOTO NpesynpeayBarse.

WcknyyvyBare Ha TajmepuTe nopaHo

AKO 10 UCKNyYuTe TajMepoT NopaHo, nnovyata ke

NpoJomkm co paboTa 3a NOCTABEHOTO BPeMe Jofeka

He Ce MCKNyuw.

1. W3bepeTe ja 30HaTa 3a roTBEH:E LITO Cakate fa
ja ucknyuure.

2. [lonpete m konunkata "~y
MCTOBPEMEHO 3a [1a f0 aKTMBMPaTE TajMepOT.

3. [Mopeka ce npukaxysa ,,00“ Ha ekpaHoOT 32
TajmMepoT, Aonpete "—" 3a Aa ja nocTasnTte
BpeaHocTa Ha ,,00.

Ke ce npukase ceeTUnkaTa BO (hopMa Ha ToUKa 3a

co0ABeTHaTa 30Ha 3a roTBetbE, a NPUKa3oT 3a

TajMepoT Ce UCKIy4yBa LIETIOCHO OTKaKO Ke Tperka

WM3BECEH NMEPUOA MY LUTO UCTUOT Ce OTKaxXyBa.

Ynotpe6a Ha MHAYKUMCKUTE 30HW 3a FOTBEH:E
6e36eaHo 1 ehukacHo

Pa6oTHu npuHUMnK: ViHaykumckaTa nnoya ro
3arpeBa MPEKTHO CafoT 3a FOTBEHE KaKo OAMKa Ha
paboTHMTe NpUHLMNK. 3aT0a, NMa NoBeke
NpeaHOCTN BO OAHOC Ha ApyruTe BMAOBM NNOYMN.
Pabotn noedpmkacHo 1 NoBpLUMHATA Ha NioyaTa He
ce 3arpesa.

VIHaykumckaTa nnoya e onpemeHa co CynepuopHm
6e36eaHOCHM CMCTEMM LUTO OBO3MOXYyBaaT
MaKcUMarnHa 3aliTeia Ha eHeprujata.

Mroyata e onpemeHa co MHAYKLMCKN 30HH 3a
roTBe-e o AnjameTtap og 160, 200 n 250
MM. BO 3aBUCHOCT 0, MozernoT. Co oanukata
3a MHOYKLMja, CeKoja 30Ha 3a FOTBEHE 0
perucTpupa AujameTapoT Ha NOCTaBEHUOT
cag Bp3 Hea. Ce akymynupa eHepruja camo
Kajie cagoT fonMpa Bp3 30HaTa 3a FOTBEH:E U
TaKa ce NoCTUrHyBa MUHUManHa
NOTPOLLYBAYKA HA EHEpPrUja.

[

BpemeHcku orpaHnyyBarara 3a pabora
KoHTponata 3a nnoyata e onpemeHa co BPEMEHCKO
OrpaHuyyBatbe Ha pabotara. Ako egHa unv noseke
30HU 3a FOTBEHE CE OCTABEHM BKNYYEHH, 30HaTa 3a
rOTBEH-E aBTOMATCKY Ke Ce [ie3aKT1BMpa no
oapeaeHo Bpeme (Buaete Tabena-1). Ako uma
[00EeneHo TajMep 3a 30HaTa 3a roTBEHE U NPUKa3oT
Ha TajMepoT ke Ce UCKMy4M NOAOLHa.
OrpaHuyyBareTo 3a BpemMeTo 3a paboTa 3aBucK o
136paHOTO HUBO Ha TemnepaTypata. MakcumanHoTo
BpeMe 3a paboTa ce NpuMeHyBa 3a 0Ba HUBO Ha
TeMneparypa.
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KopucHukoT Moxe fa ja pectapTupa 3oHata 3a
rOTBEHE OTKAKO UCTaTa Ke Ce UCKIy4M aBTOMaTCKM
KaKo LLTO € ONuLLIaHO Morope.

Tabena-1: BpemeHcku orpaHnyyBatsata 3a pabota

HuBo Ha
Temneparypa

BpemeHcko
OrpaHuyyBatbe 3a
paborta - 4ac

(*) Mnovata ke ce cnywTit Ha HMBO 9 no 5
MUHYTY (N0 n36op)

3awTunTa oA nperpeBame

[noyara e onpemeHa Co CEH30p KOjLUITO OBO3MOXYBA

3awTuTa og nperpeare. CriesHoTo MoXe Aa ce

3abenexm BO Cryyaj Ha NPerpeBarse:

«  AKTMBHaTa 30Ha 3a roOTBetE MOXE Aa Ce
MCKIyYm.

. V136paHoTo H1BO MOXe fa ce cnywwTh. Cenak,
oBaa cocTojba He MOXe [1a Ce BUAM Ha
WHOMKATOPOT.

«  Moxebu ke ce nokaxe rpetuka E2.

CucTeM 3a 3aWITUTa NPV NpeTeKyBake
MnoyaTa e onpemeHa Co CUCTEM 3a 3alUTuTa Of
npeTekyBate. AKO UMa NPETEKYBakE LUITO Ce
nperesa Bp3 KOHTPOMHUOT MaHen, CUCTEMOT ke
MpyKae rpeLUka 1 nnovata ke ce UCKITy4m
aBTOMATCKM.

MocTaByBake Ha NPeLM3HO HanojyBake
MHpoykumckaTa nnoya pearvipa Ha komaHauTe
BeAHaLL Kako oanvka Ha cBouTe paboTHW MPUHLMNK.
I'M MeHyBa NOCTaBKUTE 3a HanojyBare MHOTY Bpry.
Taka, MOXe Aa cpeunTe CafoT 3a roTeek:€ (CO BOfa,
MIIEKO W CN.) Aa npeTevaT Aypy 1 ako camo LUTO He
npeTekne.

ByuyHa pa6ora

Moxe fia ce cnyluHe ByyaBa of MHAyKLMCKaTa nnova.
OBwe 3By CE HOPMATHM 1 CE [1eN Off MHAYKLMCKOTO
roTBeHsE.



«  ByuaBarta cTaHyBa cunHa Ha BUCOKW HMBOA Ha
TeMneparypa.

«  Jlerypata Ha TaBaTa MOXe Aa npeau3Buka
Byyasa.

«  Ha Huckn HMBOa, PESOBHUOT 3BYK 3@
BKIyYyBare / UCKIyyyBake Ke ce CrywHaT
3apagu paboTHUTE MPUHLMNN.

«  Moxe pa ce cnyluHe byyaBa ako ce 3arpesa
npasHa TaBa. AKO CTaBuTe BOAA UNK XpaHa BO
Hea, 3BYKOT Ke ncyesHe.

«  Moxe fa ce cnywuHe ByyaBa 0f BEHTUNATOPOT
LUTO TO pasnajyBa enekTPUYHUOT CUCTEM.

Mopakw 3a rpewwku

Tabena-2: Mopaky 3a rpeLLKn 1 M3BOPH Ha TPELLIKN

F— et it

[Mperpeana Cumbonot [Npukas 3a
nnovya ,»H" Tpenka 30HaTa 3a
rOTBEHE

HedekT Ha Cumbonot Mpuka3 3a

CEH30poT »E9“ Tpenka coofBeTHaTa
30Ha 3a
TOTBEH:E

Bupete ja Tabena-2 3a noBeke MHbopMaLm
KONy NOpaKNTE 3a FPeLLKM LUTO MOXe /a ce
nojaBaT Ha KOHTPONHMOT NaHen Ha [onup.

KO NOBPLUMHATa Ha KOHTPONMHWUOT NaHen Ha
Onnp € U3NoXxeHa Ha MHTEH3MBHA napea,

LIenMOT KOHTPOMIEH CUCTEM MOXe fia Ce
[e3aKTvBMPa U 4a NPUjaBu CUrHan 3a
rpeLuka.

i

OnpXyBajTe ja NOBpPLUNHATA Ha KOHTPOITHNOT
naHen Ha gonup uucta. Moxe Aa ce nojasu

rpelHa paboTa.
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[ OppxyBame 1 rpuxa

OnwTtun uHchopmaumm

BekoT Ha Tpaetbe ke Ce MPOACITKM, @ YeCTUTE
npobremu ke ce Hamanar ako NpOW3BOAOT CE YKUCTM
PEAOBHO.

OMNACHOCT:
Mcknyyete ro npoussogoT of 40OBOA Ha enn.

eHepruja npes OapXKyBarbe U YNCTeHse.
[MocTom puank oa cTpyeH yaap!

OMACHOCT:
OcTaeTe anapaToT fia Ce u3naau npes

YUCTEHE.
BpenuTe noBpLUMHK Npean3BuKyBaaT
n3ropermum!

*  YucTeTe ro Npom3BOLOT TEMENHO MO Cekoja
ynotpeba. Ha Toj HaunH ocTaTouuTe of
TOTBEHE Ke Ce OTCTPaHaT NOSIECHO W Ke ce
n30erHe HUBHO rOpere NpU CrIeAHNOT NaT Ha
BKIy4yBatbe Ha anapator.

«  He ce noTpebHu cneyunjanHy cpepcTea 3a
uncTerbE 3a NpoussogoT. KopucTeTe Tonna
BOZA CO CPEACTBO 3a MUetse, Meka kpna unu
CyHrep 3a YMCTEHE Ha NPONU3BOAOT W
n3bpuLeTe O CyBa Kpna.

¢« Cexoral 13bpuLLeTe ja NpekyMepHaTa TEYHOCT
TEMEIHO MO YNCTEHETO, @ CEKOe NPETEKYBake
Mopa BefHalll fia ce n3bpuiue.

*  He KopucTeTe cpefcTBa 3a YUCTEHE LITO
COLpXKaT KMCENMHa UNu XNOpUE 3a YNCTEHE HA
MOBPLLMHWTE Off HE ProcyBaYKi YenvK Unm of
MHOKC, Kako W paykuTe. KopucTteTe Meka kpna
CO TEYEH AETEPreHT (HO He abpasuB) 3a ja
MCYUCTUTE OBME NOBPLUMHW 0OPHyBajkM
BHUMaHKe a OpulueTe BO eeH npaseLl.

nOBpLIJVIHaTa MOXe [ia Ce OTETH CO
ETEPreHTN U CPEACTBA 3a YACTEHE.

He KOpuUcTeTe arpecuBHM CpeacTea 3a

YNCTEHE, NPALLOK 32 YNCTEHE | TeuHOCTH

N oCTpu NpegmeTu Npu YNCTEHETO.
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He kopucTeTe unucTaum Ha napea 3a aa ro
ncuMcTUTE anapatoT buaejku Tve Moxe Aa
npeamaBmMKkaaT enekTpuyeH yaap.

Yucrerbe Ha nnovara

Crakno-kepamMuyKu Nnoyun

V/136puLLeTe ja cTakno-kepamuikara nrnova co kpna
HaToneHa BO nagHa BoAa 1 BHUMaBajTe fa He
0CTaBMTe CPEACTBO 3a YMCTEHE Ha Hea. 3bpuiueTe
€0 Meka n cyBa kpna. OcTaTouuTe MoXe fa ja
OLUTeTaT CTaKno-kepammnykaTta noBpLUMHa Kora ke ja
KOpUCTUTE NrioyaTta CreaHNoT nar.

VcywwernTe ocTaToLm Ha CTakno-kepammykaTa
MOBPLLMHA He cMee Aa ce rpebaT co oCcTpuLy,
YETMYHY KWLM NN CIIMYHN anaTku.

OtcTpaHeTe rm gamkuTe 04 Kanuuym (xonture
JaMKu) CO Mara KonuYMHa Ha oTCTpaHyBay Ha burop
KaKo OL|eT U COK oA NIMOH. Moxe aa kopucTtute 1
COOABETHM, KOMepLMjanHo AOCTaNHM NPOU3BOAY.
AKO NOBpLUMHATA € MHOTY M3BarkaHa, CTaBeTe
CPeLCTBO 32 YNCTEHE Ha CYHIep 1 NoYekajTe aa ce
Bnue. [NoToa, ncuucteTe ja noBpLUMHATA Ha NnoYaTa
CO BIIaXHa Kpria.

XpaHa BO YMjLUITO COCTaB UMa LUEKep, Kako
ryCTM KPEMOBM W CUPYNM MOPa BEAHALL Aa ce
ucumcrar 6es Aa yekate fa ce uanagm
noepLuKHaTa. Bo cnpotueHo, cTakmno-
KepamuykaTa nnoya Moxe Aa ce OLTeTH
TpajHo.

Co Bpeme, MOXe Aa ce nojaBn AENyMHO
n3bnepyBatbe Ha bojata Ha obrorata Unn Ha
Apyrvte nosplwnHk. OBa He Bnvjae Bp3 paboTaTa Ha
NpoM3BOLOT.

V136nenyBareTo Ha bojata 1 JamkuTe Ha CTakno-
Kepamuukata NoBpLUMHA € HOPMAsHa NojaBa 1 He
npeTcTaByBa fedexT.



PewwaBawe npobnemu

. Kora ke ce 3arpejaT MeTanHuTe AenoBH, TUE MOXe Aia CE NpoLUMpaT 1 ja npeanssukaat byka. >>>
. OsaHe e pewika.
Tpoussonor He padoru,
+  OcurypyBa4oT 3a en. HanojyBate € pacunaH unu nagxan. >>> [Ipogepeme au ocuaypysayume 80
Kymujama. AKo e Heonxo0Ho, 3aMeHeme au Unu akmusupajme 2u 00HO80.
«  Tlpou3BogoT He e NpukIyYeH Bo (3asemjeH) WwTekep. >>> [lpogepeme 20 hosp3ysarbemo Ha
nPUKIy4oKom.
« AKO NpuKasoT He Ce OCBETIM Kora Ke 0 ja BKyuuTe nnoyara oHoBo, >>> Mckiydeme 20
anapamom Kaj npekuHysadom. [Toyekajme 20 cexyHAU u homoa nogp3eme 20 00HO8O.
+  3awTuTara 3a nperpesawe e akTueupaxa. >>> [jozgonieme niovyama da ce u3nadu.
«  Capot3a Eomeme He e coopeeTeH. >>> [posepeme 20 cadom.
il

+  He cTe ro noctasune caaoT Ha akTUBHATa 30Ha 3a roTeewe. >>> [posepeTe fany UMa caf Ha 30HaTa
3a roTeetse.

+  CaIoT He e COOIBETEH 3a MHYKLIMCKO r0TBEH:E. >>> [poBepeTe [anm cafjoT 3a roTBEkEe & COOMIBETEH
3a MHOyKUMCKATa Mnova.

+  CapoT 33 roTBek-e He € NOCTaBEH BO CPeaMHaTa NPaBUIHO WK NOBPLUMHATA Ha IHOTO Ha CafIoT He e
[I0BOITHO LUMPOKO 38 30HaTa 3a roTBeke. >>> M3bepeTe A0BOMHO LIMPOK Cafl U NMOCTABETE 0 NPaBUIHO
Ha cpeauHaTa Ha 3oHaTa 3a roTBeHse.

+  CapjoT 3a roTBek-e N 30HaTa 3a oTBEH-E CE Nperpeaq. >>> [103BoneTe UM f1a ce Uanaaar.

«  VcTekHano BpemeTo 3a roTBet-€ 3a M3bpaHaTa 30Ha 3a roTBete. >>> Moxe a nocTaBuUTe HOBO BpEMe
3a roTBeHe UM [1a 3aBpLUMTe CO FOTBEHETO.

«  3awruTaTa 3a NperpeBarse € akTUBMpaHa. >>> [lo3asoneTe nnovara fja ce unaau.

«  Moxebu Hekoj NpeMET ro NOKpKBa KOHTPOMHWOT NaHen Ha aonup. >>> TprHeTe ro NpeaMeT Ha

Capor He ce 3arpesa Aypy ¥ KOra e BKNy\eHa 30HaTa 3a roTBekbe.

«  CapoT He € COOABETEH 3a MHAYKLMCKO roTBetbe. >>> poBepeTe Aani CafoT 3a FOTBEHE € COOLBETEH
3a MHAyKUmcKaTa nnova.

«  CapoT 3a roTBEHE He € NOCTaBEeH BO CPeaNHaTa NPaBUHO UM NOBPLUMHATA Ha IHOTO Ha CajoT He €
[OBOITHO LUMPOKO 3a 30HaTa 3a roTBetbe. >>> [136epeTe A0BOMHO LWMPOK Cajl M NOCTABETE IO NPaBUIHO
Ha CpeJumHaTa Ha 30HaTa 3a roTBEHE.

KoHcynTupajTe ce co oBnacTeH areHT 3a
cepBuCHpatbe UK CO 3acTanHUKOT Of Kafe
LUTO CTe ro Kynume Npou3BOAOT ako He
MOXETE Camu fia ro pelunTe npobnemoT nako
CTe M NPUMEHWUNe ynaTcTeaTta Bo 0Ba
nornasje. Hukoraw He obuaysajte ce camu
[a ro nonpasate pacunaHuoT ypes.
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Piano cottura incassato
Manuale utente



Leggere questo manuale utente come prima cosa!

Gentile cliente,

Grazie per aver scelto un apparecchio Beko. Vi auguriamo di ottenere i migliori risultati da questo apparecchio,
realizzato con tecnologia di alta qualita e di avanguardia. Pertanto, di leggere questo manuale utente e tutta la
documentazione allegata con attenzione prima di usare |'apparecchio e di conservarli per riferimento futuro. Se
I'apparecchio viene trasferito ad un'altra persona, bisogna consegnare anche il manuale. Seguire tutte le awertenze
e le informazioni del manuale utente.

Ricordare che questo manuale utente pud essere applicabile anche a vari altri modelli. Le differenze tra i modelli sono
identificate nel manuale.

Spiegazione dei simboli

In questo manuale utente si usano i simboli che seguono:

Informazioni importanti o consigli utili
sull'uso.

Avvertenza per situazioni pericolose per
la vita e la proprieta.

6 Avvertenza per shock elettrico.

n Awvertenza per rischio di incendio.
fr Avvertenza per superfici calde.

Argelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Siitlice/Istanbul /TURKEY

Ce€ Made in TURKEY
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ﬂ Istruzioni importanti e avvertenze per sicurezza e ambiente

Questa sezione contiene istruzioni per

la sicurezza che aiutano a proteggere

dal rischio di lesioni personali o danni
alla proprieta. La mancata osservanza

di queste istruzioni priva la garanzia

di validita.

Sicurezza generale

e (uesto apparecchio puo essere
utilizzato da bambini con eta
superiore agli 8 anni e da persone
con capacita fisiche, sensoriali 0
mentali ridotte, o che manchino di
esperienza e conoscenza, purché
ricevano la supervisione e le
istruzioni sull'uso
dell'apparecchio in modo sicuro e
comprendano i rischi coinvolti.
| bambini non devono giocare con
I'apparecchio. Pulizia e
manutenzione da parte dell’utente
non devono essere eseguite da
bambini senza supervisione.

e Questo apparecchio non deve
essere utilizzato da persone
(compresi i bambini) con capacita
fisiche, sensoriali 0 mentali ridotte,
oppure prive di esperienza e
conoscenza, a meno che non
ricevano supervisione o istruzioni
al riguardo.
| bambini devono essere vigilati
affinché non giochino con il
dispositivo.

e Se il prodotto viene ceduto a
qualcun altro per I'uso personale

40T

0 per scopi d’uso di seconda
mano, fornire anche il manuale
utente, le etichette del prodotto e
gli altri documenti e parti.

Le procedure di installazione e
riparazione devono essere
sempre eseguite da agenti
autorizzati per I'assistenza. |l
produttore non sara considerato
responsabile dei danni derivanti
da procedure eseguite da
persone non autorizzate e
potrebbe considerare non valida
la garanzia. Prima
dell'installazione, leggere le
istruzioni con attenzione.

Non utilizzare il prodotto se &
difettoso o se presenta danni
visibili.

Controllare che le manopole delle
funzioni dell'apparecchio siano
disattivate dopo ogni uso.

Sicurezza elettrica

In caso di guasti all'apparecchio,
non utilizzarlo a meno che non
venga riparato da un agente
autorizzato per I'assistenza. C'¢ |l
rischio di shock elettrico!
Collegare I'apparecchio solo ad
una presa messa a terra/linea
con tensione e protezione
secondo quanto specificato in
"Specifiche tecniche". Far
eseguire la messa a terra da un
elettricista qualificato quando si



usa il prodotto con 0 senza un
trasformatore. La nostra azienda
non sara responsabile di problemi
derivanti dall'uso dell'apparecchio
senza messa a terra conforme ai
regolamenti locali.

Non lavare mai I'apparecchio
spargendo o versando acqua su
di esso! C'¢ il rischio di shock
elettrico!

L"apparecchio deve essere
scollegato durante le procedure di
installazione, manutenzione,
pulizia e riparazione.

Se il cavo di alimentazione
dell'apparecchio & danneggiato,
deve essere sostituito dal
produttore, da un agente per
I'assistenza o da persona
similmente qualificata, per evitare
rischi.

L"apparecchio deve essere
installato in modo che possa
essere completamente scollegato
dalla rete. La separazione deve
essere garantita da una presa di
rete o da un interruttore integrato
nell'installazione elettrica fissa,
secondo i regolamenti di
costruzione.

Tutti gli interventi su apparecchi e
sistemi elettrici possono essere
eseguiti solo da personale
qualificato e autorizzato.

In caso di danni, spegnere il
prodotto e scollegarlo dalla rete.

Per farlo, disattivare il fusibile
domestico.

Assicurarsi che la corrente del
fusibile sia compatibile con il
prodotto.

Sicurezza del prodotto

AVWERTENZA: Questo
apparecchio e le parti accessibili
diventano caldi durante I'uso.
Bisogna prestare attenzione a
evitare di toccare gli elementi che
si riscaldano. | bambini di eta
inferiore agli 8 anni devono
essere tenuti lontani a meno che
non ricevano continua
supervisione.

Non usare mai il prodotto quando
giudizio e coordinazione sono
danneggiati dall'uso di alcool e/0
droghe.

Prestare attenzione quando Si
usano bevande alcoliche nei piatti.
L"alcool evapora ad alte
temperature e puo provocare
incendi poiché prende fuoco a
contatto con superfici calde.

Non mettere materiali
inflammabili vicini al prodotto
poiché i lati possono diventare
caldi durante I'uso.

Tenere tutte le aperture di
ventilazione libere da ostruzioni.
Non usare pulitori a vapore per
pulire I'apparecchio poiché cio
potrebbe provocare uno shock
elettrico.
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AVWERTENZA: La cottura senza
supervisione su un piano cottura
usando grassi o olio puo essere
pericolosa e provocare incendi.
Non cercare MAI di estinguere il
fuoco con acqua, ma spegnere
I'apparecchio e poi coprire la
filamma, per es. con un coperchio
0 Una coperta ignifuga.
ATTENZIONE: Il processo di
cottura necessita di supervisione.
Una cottura di breve durata deve
essere vigilata continuamente.
AVWERTENZA: Pericolo di
incendio: Non conservare oggetti
sulle superfici di cottura.
AVVERTENZA: Se la superficie &
lesionata, spegnere |'apparecchio
per evitare la possibilita di shock
elettrico.

In caso di rottura del vetro della
piastra calda: Spegnere
immediatamente tutti i bruciatori
e ogni elemento elettrico di
riscaldamento e isolare
I'apparecchio dall’alimentazione.
Non toccare la superficie
dell’apparecchio. Non utilizzare
I'apparecchio.

Dopo 1'uso, spegnere il piano
cottura con il relativo comando e
non fare affidamento sul
rilevatore della padella.

Oggetti metallici come coltell,
forchette, cucchiai e coperchi non
devono essere posti sulla

superficie del piano cottura
poiché possono diventare caldi.
L"apparecchio non deve essere
utilizzato usando un timer esterno
0 un telecomando separato.

La pressione del vapore che si
forma per |'umidita sulla
superficie del piano cottura o sul
fondo della padella puo far
muovere la padella. Pertanto,
assicurarsi che la superficie del
forno e il fondo delle padelle
siano sempre asciutti.

Le piastre calde sono dotate di
tecnologia "ad induzione". Il piano
cottura ad induzione che
garantisce risparmio di tempo e
soldi deve essere usato con
padelle adatte a cottura ad
induzione; altrimenti le piastre
calde non funzionano. Vedere.
Informazioni generali sulla cottura,
pagina 14 , Scelta delle padelle.
Poiché i piani cottura ad
induzione creano un campo
magnetico, possono provocare
impatti dannosi alle persone che
usano dispositivi come pompe per
insulina o pacemaker.
AVWERTENZA: Utilizzare solo le
protezioni del piano cottura
progettate dal produttore della
cucina o indicate dal produttore
dell'elettrodomestico nelle
istruzioni per I'uso o le protezioni
del piano cottura integrate.



L"utilizzo di protezioni
inappropriate puo provocare
incidenti.

Per I'affidabilita antincendio

dell'apparecchio:

e Assicurarsi che la spina si adatti
bene alla presa e che non
provochi scintille.

e Non utilizzare cavi danneggiati,
tagliati o prolunghe: utilizzare solo
il cavo originale.

e Assicurarsi che non vi sia liquido
0 umidita sulla presa quando
viene collegata all'apparecchio.

Uso previsto

e (uesto prodotto e progettato per
uso domestico. L'uso
commerciale non € ammesso.

e ATTENZIONE: Questo apparecchio
serve solo per cucinare. Non deve
essere usato per altri scopi, per
esempio riscaldare I'ambiente

e || produttore non sara
responsabile per danni provocati
da uso o gestione non corretti.

Sicurezza dei bambini

e AVVERTENZA: Le parti accessibili
possono diventare calde durante
I'uso. | bambini devono essere
tenuti lontani.

e | materiali di imballaggio sono
pericolosi per i bambini. Tenere i
bambini lontani dai materiali di
imballaggio. Smaltire tutte le parti

dell'imballaggio secondo gli
standard ambientali.

e (li apparecchi elettrici sono
pericolosi per i bambini. Tenere i
bambini lontano dall‘apparecchio
mentre € in uso e non lasciarli
giocare con lo stesso.

e Non mettere sopra
all'apparecchio alcun oggetto che
possa essere raggiunto dai
bambini.

Smaltimento di vecchi prodotti
Conformita alla direttiva WEEE e allo smaltimen-
to dei rifiuti:

Questo apparecchio & conforme alla Direttiva UE WEEE
(2012/19/EU). Questo apparecchio riporta il simbolo di
classificazione per i rifiuti delle apparecchiature
elettriche ed elettroniche (WEEE).

Questo apparecchio ¢ stato realizzato con parti e
materiali di alta qualita che possono essere riutilizzati e
sono adatti ad essere riciclati. Non smaltire i rifiuti
dell'apparecchio con i normali rifiuti domestici e gli
altri rifiuti alla fine della vita di servizio. Portarlo al
centro di raccolta per il riciclaggio di apparecchiature
elettriche ed elettroniche. Consultare le autorita locali
per conoscere la collocazione di questi centri di
raccolta.

Conformita alla Direttiva RoHS:

L'apparecchio acquistato & conforme alla Direttiva UE
RoHS (2011/65/EU). Non contiene materiali pericolosi
0 proibiti specificati nella Direttiva.

Smaltimento del materiale di

imballaggio

e | materiali di imballaggio sono pericolosi per i
bambini. Tenere i materiali di imballaggio in un
luogo sicuro, fuori dalla portata dei bambini. |
materiali di imballaggio del prodotto sono
realizzati con materiali riciclabili. Smaltirli in
modo corretto e dividerli secondo le istruzioni per
i rifiuti riciclabili. Non smaltirli con i normali rifiuti
domestici.
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A Informazioni generali

Panoramica

1 Piastra di cottura ad induzione 3 Coperchio base

2 Pannello di controllo 4 Superficie in vetroceramica
Specifiche tecniche

i /f

Dimensioni esterne (altezza/larghezza/profondita 75 mm/288 mm/510 mm

Anteriore Piastra di cottura ad induzione

Energia

Le specifiche tecniche potrebbero essere | valori dichiarati sulle etichette del prodotto o

modificate senza preawviso per migliorare la nella documentazione che lo accompagna si

qualita del prodotto. ottengono in condizioni di laboratorio secondo
) - - gli standard relativi. A seconda delle condizioni

Le figure in questo manuale sono schematiche di funzionamento e ambientali del prodotto,

e potrebbero non corrispondere esattamente al questi valori potrebbero variare.

prodotto.
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K installazione

Il prodotto deve essere installato da una persona
qualificata secondo i regolamenti in vigore. Altrimenti
la garanzia non sara valida. Il produttore non sara
considerato responsabile dei danni derivanti da
procedure eseguite da persone non autorizzate e
potrebbe considerare non valida la garanzia.

La preparazione della posizione e
I'installazione elettrica del per il prodotto &
responsabilita del cliente.

PERICOLO:
Il prodotto deve essere installato secondo i
regolamenti locali per il gas e/o elettrici.

cosi, non installarlo.
Prodotti danneggiati provocano rischi per la
sicurezza.

PERICOLO:
Prima dell'installazione, controllare
isivamente se il prodotto presenta difetti. Se &

Prima della installazione

I piano cottura & progettato per essere installato in

piani da lavoro in commercio. Bisogna porre un

dispositivo di sicurezza tra I'apparecchio € le pareti i

mobili della cucina. Vedere la figura (valori in mm).

e Sipuo usare anche in posizione free standing.
Consentire una distanza minima di 750 mm sulla
superficie del piano cottura.

e (%) Se la cappa deve essere installata sopra al
piano cottura, vedere le istruzioni del produttore
della cappa sull'altezza dell'installazione (min
650 mm).

e Rimuovere i materiali di imballaggio € i blocchi
per il trasporto.

e Superfici, laminati sintetici e adesivi usati devono
essere resistenti al calore (100 °C minimo).

e || piano da lavoro deve essere allineato e fissato
in modo orizzontale.

e Tagliare I'apertura per il piano cottura nel piano
da lavoro secondo le dimensioni della

installazione.

50mm Min

L'altezza minima per |'estrattore & quella
consigliata nel relativo manuale di istruzioni.

La distanza minima tra i mobili deve essere
uguale all'ampiezza del piano cottura.

Installazione e collegamento
e | 'unita puo essere installata e collegata solo
secondo le norme legali sulla installazione.

*k

&

Non installare il piano cottura su collocazioin
con bordi 0 angoli taglienti.

C'e il rischio di rottura della superficie in
vetroceramica!

Collegamento elettrico

Collegare il prodotto ad una presa messa a terra/linea
protetta da un mini interruttore di circuito della
capacita adatta, dichiarata nella tabella "Specifiche
tecniche". Far eseguire la messa a terra da un

Nt



elettricista qualificato quando si usa il prodotto con o
senza un trasformatore. La nostra azienda non sara
responsabile di danni derivanti dall'uso del prodotto
senza una installazione di messa a terra conforme ai
regolamenti locali.

PERICOLO:

L'apparecchio deve essere collegato alla rete
elettrica solo da una persona autorizzata e
qualificata. Il periodo di garanzia
dell'apparecchio comincia solo dopo la
corretta installazione.

Il produttore non sara considerato responsabile
dei danni derivanti da procedure eseguite da
persone non autorizzate.

PERICOLO:
Il cavo di alimentazione non deve essere
schiacciato, piegato o bloccato né deve venire

in contatto con le parti calde dell'apparecchio.
Un cavo di alimentazione danneggiato deve
essere sostituito da un elettricista qualificato.
Altrimenti ¢'& rischio di shock elettrico,
cortocircuito o incendio!

e |l collegamento deve essere conforme ai
regolamenti nazionali.

e | dati sull'alimentazione di rete devono
corrispondere ai dati specificati sull'etichetta con
il tipo dell'unita. L'etichetta con il tipo &
sull'alloggiamento posteriore dell'unita.

e |l cavo di alimentazione dell'unita deve essere
conforme ai valori della tabella "Specifiche
tecniche".

PERICOLO:
Prima di cominciare un lavoro sull'installazione
elettrica, scollegare il prodotto

dall'alimentazione di rete.
C'e il rischio di shock elettrico!

Collegamento del cavo di alimentazione

Mentre si esegue il cablaggio, bisogna
lapplicare le normative nazionali/locali ed
utilizzare la linea/uscita per la presa € la spina
appropriate per il forno. Se i limiti di
alimentazione dell’apparecchio sono al di fuori
della capacita di spina e uscita/linea della
presa, I'apparecchio deve essere collegato
direttamente attraverso una installazione
elettrica fissa senza utilizzare spina e
uscita/linea della presa.

1. Se non ¢ possibile scollegare tutti i poli
dell'alimentazione, deve essere collegata un'unita
di disconnessione con almeno 3 mm di distanza di
contatto (fusibili, interruttori interruttori di

10T

sicurezza della linea, contattori) e tutti i poli di
questa disconnessione devono essere vicini (ma
non sopra) all'apparecchio secondo le direttive IEE.
La mancata osservanza di queste istruzioni puod
provocare problemi operativi e rendere non valida
la garanzia dell'apparecchio.

Si consiglia una protezione aggiuntiva da parte di un

interruttore di circuito per la corrente residua.

Se un cavo & in dotazione con I'apparecchio:

‘@@@I
L I | I N

2. Per il collegamento a fase singola, collegare i
cavi come indicato di seguito:

e Cavo marrone/nero = L (Fase)

e (Cavo blu/grigio = N (Neutro)

e (Cavo verde/giallo = (E) @ (messa a terra)

e (Cavo grigio/nero = L (Fase)
e (Cavo blu/marrone = N (Neutro)
e (Cavo verde/giallo = (E) (messa a terra)

Installazione dell'unita
Se c¢'¢ un forno sotto

A min.15 mm

B min. 5 mm

C 20 mm

Se c'@ un tavolo sotto

Bisogna lasciare unapertura di ventilazione di nella
sezione posteriore del mobile come illustrato nella
figura che segue.



*

min.

Durante I'installazione del piano cottura a induzione,

mettere 'apparecchio in parallelo rispetto alla

superficie di installazione. Inoltre applicare la

guarnizione sigillante alle parti del piano cottura in

contatto con il ripiano, come descritto sotto, per

evitare che il liquido penetri tra I'unita e il ripiano.

1. Preparare la superficie del ripiano come mostrato
nella figura.

2. Ruotando il piano cottura a testa in git, metterlo
Su una superficie piatta.

3. Al momento dell’installazione del piano cottura,

applicare la guarnizione sigillante fornita

nell'imballaggio attorno al piano cottura come

mostrato nella figura seguente, controllando che

rimanga 1-2 mm all’interno rispetto al bordo

esterno del vetro.

N

Mettere il piano cottura sul ripiano e allinearli.

4.

5. Usando i morsetti per I'installazione assicurare il
piano cottura montandoli attraverso i fori
dell'alloggiamento inferiore.

1 Piano cottura

2 Morsetto per I'installazione

Ripiano

Quando si installa il piano cottura su un
9 alloggiamento, bisogna installare una mensola

per separare |'alloggiamento dal piano cottura,

come fillustrato nella figura sopra. Questo non

& necessario quando si installa su un forno
incassato.

Per esempio, se & possibile toccare il fondo dell'unita
che & installata su un cassetto, questa sezione deve
essere coperta con una piastra in legno.

*

min. 15 mm
Vista posteriore (fori di collegamento)

» N posizione dei fori di collegamento mostrata
1 nella figura sotto & schematica, potrebbe
ariare in base al modello di prodotto. Fissare
in base ai fori di collegamento sul prodotto.

} {

t t 2

1 Morsettiera
2 Morsetto per il montaggio

11T



PERICOLO:
Eseguire i collegamento a fori diversi non &
una buona pratica in termini di sicurezza

poiché si pud danneggiare il sistema a gas ed
elettrico.

PERICOLO:
Il piano cottura contiene componenti che
unzionano con gas ed elettricita. Per questo

motivo il piano cottura deve essere fissato al
piano di lavoro solo mediante i fori di fissaggio,
utilizzando solo gli elementi di montaggio e le
viti in dotazione e come indicato nel manuale.
Altrimenti si presenta un pericolo per la
sicurezza di vita e beni.

Smaltimento di vecchi prodotti

e Conservare il cartone originale del prodotto e
trasportare il prodotto in esso. Seguire le
istruzioni sul cartone. Se non si ha il cartone
originale, imballare il prodotto nella carta con le
bolle 0 in un cartone spesso e assicurarlo con
nastro adesivo.

Controllare I'aspetto generale del prodotto per
eventuali danni che potrebbero essersi
erificati durante il trasporto.

Controllo finale
1. Funzionamento dell'apparecchio
2. Controllare le funzioni.
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B Preparazioni

Consigli per il risparmio energetico
Le informazioni che seguono aiutano ad usare
I'apparecchio in modo ecologico e a risparmiare

energia:
e Scongelare gli alimenti congelati prima di
cuocerli.

e Usare pentole/padelle con coperchi per la cottura.

Se non vi & coperchio, il consumo energetico pud
aumentare 4 volte.

e Selezionare il bruciatore adatto per la dimensione
del fondo della pentola da usare. Selezionare
sempre la dimensione corretta della pentola per i
piatti. Pentole pili grandi richiedono piu energia.

e Prestare attenzione ad usare pentole dal fondo
piatto quando si cucina coi piani di cottura
elettrici.

Pentole con fondi spessi forniscono una migliore
conduzione del calore. Si possono ottenere
risparmi energetici fino a 1/3.

e Contenitori e pentole devono essere compatibili
con le zone di cottura. Il fondo di contenitori o
pentole non deve essere pill piccolo della piastra
calda.

e Tenere puliti zone di cottura e fondo delle pentole.
Lo sporco fa diminuire la conduzione del calore
tra la zona di cottura e il fondo della pentola.

Uso iniziale

Prima pulizia del prodotto

La superficie pud danneggiarsi a causa di
alcuni detergenti o materiali di pulizia.
Non usare detergenti aggressivi,

polvere/creme pulenti o oggetti taglienti
durante la pulizia.

1. Rimuovere tutti i materiali di imballaggio.

2. Pulire le superfici del prodotto con un panno o una
spugna umidi e asciugare con un panno.

Riscaldamento iniziale

Durante il primo funzionamento, per un paio
6 d'ore, & possibile che siano emessi odori ¢

fumo. E abbastanza normale. Assicurarsi che

I'ambiente sia ben ventilato per rimuovere

fumo e odori. Evitare di inalare direttamente
fumo e odori emessi.
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B Come utilizzare il piano cottura

Informazioni generali sulla cottura

Non riempire mai la padella con olio
per oltre un terzo. Non lasciare il piano
cottura incustodito quando si riscalda
I'olio. L'olio surriscaldato rappresenta
un rischio di incendio. Non cercare
mai di spegnere un possibile
incendio con I'acqua! Quando I'olio
prende fuoco, coprirlo con una coperta
idonea o un panno umido. Spegnere il
piano cottura se & sicuro farlo e
chiamare i vigili del fuoco.

/8\

e Prima di friggere gli alimenti, asciugarli bene
sempre e metterli delicatamente nell'olio caldo.
Assicurare che gli alimenti congelati siano
completamente scongelati prima di friggerli.

e Non coprire il contenitore usato quando si
riscalda I'olio.

e Mettere pentole e padelle in modo tale che i
manici non siano sul piano cottura per evitare il
riscaldamento dei manici stessi. Non mettere
contenitori shilanciati e che si inclinano
facilmente sul piano cottura.

e Non mettere contenitori e padelle vuoti sulle zone
di cottura accese. Potrebbero danneggiarsi.

e | 'uso di una zona di cottura senza un contenitore
0 una padella sopra provoca danni
all'apparecchio. Spegnere le zone di cottura
quando la cottura & completa.

¢ Poiché la superficie dell'apparecchio potrebbe
essere calda, non mettere contenitori in plastica
¢ alluminio su di essa.

Pulire immediatamente tutti i materiali sciolti
sulla superficie.

Tali contenitori non devono essere nemmeno
usati per conservare gli alimenti.

e Usare solo padelle o contenitori con fondo piatto.

e Mettere la quantita appropriata di alimenti nelle
pentole e nelle padelle. Cosi non bisognera
eseguire alcuna operazione di pulizia non
necessaria evitando traboccamenti.

Non mettere coperchi di pentole o padelle sulle
zone di cottura.

Mettere le padelle in modo tale che siano al
centro della zona di cottura. Quando si desidera
spostare la padella su un‘altra zona di cottura,
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sollevarla e metterla sulla zona di cottura scelta,
non trascinarla.

Selezione pentole

e La superficie in vetroceramica & resistente al
calore e non ¢ influenzata da grosse differenze di
temperatura.

e Non usare la superficie in vetroceramica per
conservare gli alimenti o tagliarli.

e Usare solo padelle e pentole con fondi lavorati a
macchina. Bordi taglienti provocano graffi sulla
superficie.

Gli schizzi possono
danneggiare la
superficie in
vetroceramica e
provocare incendi.
Non usare contenitori
con fondi concavi o
convessi.

Usare solo padelle e
pentole con fondi piatti.
Essi assicurano un pill
facile trasferimento del
calore.

Per i piani cottura ad induzione, usare solo

contenitori adatti alla cottura ad induzione.

Test pentole

Usare i metodi che seguono per testare la

compatibilita della pentola con il piano cottura ad

induzione.

1. Lapentola & compatibile se il fondo trattiene una
calamita.

2. Lapentola & compatibile se b pon lampeggia
quando si mette la pentola sulla zona di cottura e
si awia il piano cottura.

Si possono usare pentole in acciaio, teflon o alluminio

con speciale fondo magnetico che contengano

etichette 0 avvertenze indicanti che la pentola &
compatibile con la cottura ad induzione. Non devono

essere usati contenitori in vetro e ceramica, padelle e

contenitori in acciaio inox con fondo in alluminio non

magnetico.

Sistema di riconoscimento delle pentole

Nella cottura ad induzione, solo I'area coperta dal

contenitore della zona di cottura pertinente riceve

energia. Il fondo del contenitore & riconosciuto dal



sistema e solo questa zona é riscaldata Non usare mai fogli di alluminio per la cottura. Non

automaticamente. La cottura si arresta se il mettere mai alimenti awolti in fogli di alluminio sulla
contenitore per la cottura & sollevato dalla zona di zona di cottura.

cottura durante la cottura. La zona di cottura Se ¢'& un forno sotto al piano cottura e se & in
selezionata e il simbolo "=} lampeggiano in modo unzione, i sensori del piano cottura possono
alternato. diminuire il livello di cottura o spegnere il

Uso sicuro forno.

Non selezionare livelli alti di riscaldamento quando si
usa una pentola (teflon) antiaderente senza olio o con

poco olio. Quando il piano cottura & in funzione, tenere
Non mettere oggetti metallici come forchette, coltelli o 9 gli oggetti con proprieta magnetiche, come
coperchi per pentole sul piano cottura poiché possono carte di credito o cassette, lontani dal piano
diventare caldi. cottura.

Selezione della zona di cottura adatta al contenitore
Zona di I Z

Zona di cottura normale Zona di cottura piccola
e  Siadatta automaticamente alla pentola. e  Usata per cottura lenta (salse, creme)
e Distribuisce il calore in modo ideale. e  Usata per preparare piccole porzioni o porzioni
e  Fornisce una perfetta distribuzione del calore. basate sul numero di persone.
Usata per tutti i tipi di cottura.
Uso del piano cottura Specifiche
PERICOLO: Pulsante On / Off
Non consentire ad alcun oggetto di cadere sul Impostazione temperatura/aumento
piano cottura. Anche oggetti piccoli come una timer
saliera potrebbero danneggiare il piano Impostazione

cottura.

Non usare piani cottura lesionati. In queste
lesioni puo verificarsi una perdita di acqua,
provocando un corto circuito.

In caso di danni alla superficie (per es. lesioni
visibili), spegnere I'apparecchio
immediatamente per minimizzare il rischio di
shock elettrico.

temperatura/diminuzione timer
Pulsante di selezione zona di cottura
anteriore sinistra

Pulsante di selezione zona cottura
posteriore sinistra

Grafici e figure hanno solo uno scopo
informativo. Le immagini e le funzioni reali
possono variare a seconda del modello del
piano coftura.

Pannello di controllo

Questo apparecchio & controllato da un
pannello touch control. Ciascuna operazione
leseguita sul pannello touch control sara

confermata da un segnale sonoro.

ikl
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enere sempre il pannello di controllo pulito e
asciutto. Superfici bagnate e sporche possono

provocare problemi nel funzionamento.

Accensione del piano cottura

1. Toccare il tasto "D sul pannello di controllo.

Su tutti i display delle zone di cottura, I'icona "0"
compare € i punti decimali lampeggiano nell'angolo in
b ) X

Se non viene eseguita alcuna operazione
entro 20 secondi, il piano cottura torna
automaticamente in modalita standby.

Spegnimento del piano cottura
1. Toccare il tasto " sul pannello di controllo.

II' piano cottura si spegne e torna alla modalita standby.

Se il simbolo "H" compare sul display
della zona di cottura dopo lo spegnimento
del piano cottura, questo indica che la
zona di cottura & ancora calda. Non
toccare le zone di cottura.

Indicatore calore residuo

"H" che compare sul display della zona di cottura
indica che il piano cottura & ancora caldo e puo essere
usato per tenere in caldo una piccola quantita di cibo.
II'simbolo scompare quando la zona di cottura si
raffredda o quando & attivata.

Quando I'alimentazione ¢ tagliata, I'indicatore
del calore residuo non si accende e non avvisa

I'utente delle zone di cottura calde.

Accensione delle zone di cottura

cottura.
2. Toccare il tasto di selezione della zona di cottura
che si desidera accendere.
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II simbolo "0" compare sul display della zona di
cottura e il display relativo si accende in modo pili
luminoso.

Se non viene eseguita alcuna operazione
lentro 20 secondi, il piano cottura torna
automaticamente in modalita standby.

Impostazione del livello di temperatura
Toccare | tasti "+ o "—" per impostare il livello di
temperatura tra "1" e "9" 0 "9" e "1".

Spegnimento delle zone di cottura:

Una zona di cottura selezionata puo essere disattivata

in 2 modi diversi:

1. Facendo calare il livello di temperatura fino a
IIOII
Si puo spegnere la zona di cottura facendo
calare la regolazione della temperatura fino a "0".

2. Usando lo spegnimento mediante I'opzione
timer per la zona di cottura desiderata
Quando il tempo & finito, il timer disattiva la zona
di cottura assegnata ad esso. "0" 0 "00"
compaiono su tutti i display.
Quando il tempo ¢ finito, suona un allarme
sonoro. Toccare un tasto sul pannello di controllo
per azzerare |'allarme sonoro.

Alta potenza (Booster)

Booster & una funzione che facilita la cottura. Tutte le

zone di cottura recanti il simbolo "P" nella tabella con

le specifiche tecniche sono dotate di funzione Booster.

Attivazione ad alta potenza (Booster):

1. Toccare il tasto "O" per accendere il piano
cottura.

2. Toccare il tasto di selezione della zona di cottura
che si desidera accendere.

3. Toccare "1™ 0 "=" e per prima cosa
raggiungere il livello "9".

4. Quando la zona di cottura & sul livello "9", toccare
"= una volta per modificare la temperatura della
zona di cottura su "P".

Disattivazione ad alta potenza (Booster):

e Per disattivare la funzione Booster, toccare
e impostare la temperatura a livello "9".

[T



La zona di cottura lascia la funzione Booster e
continua a funzionare sul livello "9".

e Sipuo diminuire il livello di temperatura toccando
"=" 0 si pud spegnere completamente la zona
di cottura portando il livello di temperatura a "0".

Blocco bambini
Si puo proteggere il piano cottura con il blocco
bambini per evitare che i bambini cambino le funzioni
del piano cottura.

Il blocco bambini pud essere attivato entro 10
msecondi dall'accensione del piano cottura. Non

puo essere attivato dopo 10 secondi.

Attivazione del blocco bambini

1. Toccare il tasto "~ per accendere il piano
cottura.

O
2. Toccareitasti""e [._J

contemporaneamente. Poi toccare di nuovo il

©)
tasto " " per attivare il blocco bambini.
Sara attivata la funzione blocco bambini.

Se viene premuto un tasto quando il blocco
bambini & attivo, il simbolo "L" compare sul

display della zona di cottura.

Disattivazione temporanea del blocco bambini
1. Quando il blocco bambini ¢ attivo, toccare i tasti

—"e [_.] contemporaneamente.

» Il blocco bambini sara disattivato temporaneamente
e il simbolo "0" compare su tutti i display delle zone di
cottura.

Se il piano cottura viene spento e acceso in
questa condizione, il blocco bambini sara

lancora attivo.

Disattivazione permanente del blocco bambini
1. Quando il blocco bambini € attivo, toccare il tasto
(D per accendere il piano cottura.

O
2. Entro 10 secondi, toccare i tasti "—" e [._.]
contemporaneamente. Poi toccare il tasto “—"
ancora una volta.
» Il blocco bambini sara disattivato in modo
permanente e il simbolo "0" compare su tutti i display
delle zone di cottura.

Funzione timer

Questa funzione facilita la cottura. Non sara necessario

supervisionare il piano cottura per I'intero periodo di

cottura. La zona di cottura sara spenta

automaticamente alla fine del tempo selezionato.

Attivazione del timer

1. Toccare il tasto "O" per accendere il piano
cottura.

2. Selezionare la zona di cottura desiderata toccando

i tasti di selezione della zona di cottura.

"0 "=" per impostare il livello

3. Toccare i tasti "
di temperatura desiderato.




4. Toccare i tasti
per attivare il timer.

II'simbolo "00" si accende sul display del timer e il

punto decimale compare sul display della zona di

cottura selezionata.

e "=" contemporaneamente

| display della zona di cottura posteriore
destra e posteriore sinistra fungono da
display del timer quando il timer ¢ attivo.

5. Toccare i tasti "
desiderato.

0 "=" per impostare |'orario

Ripetere le procedure sopra per le altre zone di
cottura per cui si desidera impostare il timer.

@ timer non pud essere regolato a meno che la
ona di coftura e il valore di temperatura per la
ona di cottura siano selezionati.
mj)uando viene selezionata la zona di cottura
per la quale & stato impostato un timer, si pud
edere il tempo rimanente toccando i tasti "
=" contemporaneamente.

Sul display delle zone di cottura per cui &
attivato il timer, si accende una luce a forma di

punto.

Uso del timer come funzione di allarme

(clessidra)

Con questa funzione, & possibile impostare il timer

indipendentemente dalla zona di cottura.

1. Toccare il tasto "D~ per accendere il piano
cottura.

2. Toccare i tasti "1 e "=—" contemporaneamente
per attivare il timer.
3. Toccare i tasti "T™" e "=" contemporaneamente

per attivare il timer.
II simbolo "00" sara visualizzato con un
lampeggiamento di entrambi i punti decimali nei
display del timer.

| display della zona di cottura posteriore
destra e posteriore sinistra fungono da
display del timer quando il timer ¢ attivo.
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4. Toccare i tasti "
desiderato.

Se non viene selezionato alcun valore per
il timer, si puo cominciare a 30 minuti

premendo il tasto """

0 "=" per impostare |'orario

Disattivazione del timer

Quando il tempo impostato ¢ finito, il piano cottura si
spegne automaticamente con un segnale sonoro.
Premere un pulsante qualsiasi per azzerare il segnale
S0Noro.

Disattivazione anticipata dei timer
Se si disattiva il timer in anticipo, il piano cottura
continua a funzionare alla temperatura impostata
finché si spegne.
Selezionare la zona di cottura che si desidera
spegnere.
2. Toccare i tasti "
per attivare il timer.
3. Finché "00" compare sullo schermo del timer,
toccare "—" per impostare il valore su "00".
I punto di luce sul relativo display della zona di cottura
e il display del timer si spengono completamente
dopo aver lampeggiato per un certo periodo di tempo e
il timer viene annullato.

Uso sicuro ed efficiente delle zone di cottura ad
induzione

Principi operativi: Il piano cottura ad induzione
riscalda direttamente il recipiente per la cottura come
caratteristica dei suoi principi operativi. Pertanto ha
vari vantaggi rispetto ad altri tipi di piani cottura.
Funziona in modo piu efficiente e la superficie del
piano cottura non si riscalda.

II' piano cottura ad induzione & dotato di sistemi di
sicurezza superiori che garantiscono una sicurezza
d'uso estrema.

e "—" contemporaneamente

Il piano cottura puo essere dotato di zone di
cottura ad induzione con un diametro di 160,
200 e 250 mm a seconda del modello. Con la
funzione ad induzione, ogni zona di cottura
rileva ciascun contenitore posto sulla stessa.
L'energia si forma solo nel punto in cui il
recipiente entra in contatto con la zona di
cottura e cosi si ottiene un consumo minimo di
energia.

Limiti del tempo di funzionamento

II' piano di cottura & dotato di un limite del tempo di
funzionamento. Quando una o pili zone di cottura
restano accese, la zona di cottura si disattiva
automaticamente dopo un certo periodo di tempo
(vedere la tabella 1). Se ¢'é un timer assegnato alla



zona di cottura, anche il display del timer si spegne in
seguito.

II'limite del tempo di funzionamento dipende dal livello
di temperatura selezionato. Il tempo massimo di
funzionamento & applicato a questo livello di
temperatura.

La zona di cottura puo essere riawiata dall'utente
dopo che si & spenta automaticamente come descritto
sopra.

Tabella-1: Limiti del tempo di funzionamento

Livello di temperatura | Limite del tempo di
funzionamento - ore

s
() Il piano cottura scende fino al livello 9 dopo 5
minuti (opzionale

Protezione da surriscaldamento

II' piano cottura & dotato di alcuni sensori che

assicurano protezione contro il surriscaldamento.

Quanto segue deve essere rispettato in caso di

surriscaldamento:

e |azonadi cottura attiva puo spegnersi.

e |llivello selezionato potrebbe scendere. Questa
condizione, comunqgue, non pud essere vista
sull'indicatore.

e Potrebbe essere dato un errore E2.

Sistema di sicurezza da traboccamento

II' piano cottura & dotato di sistema di sicurezza da

traboccamento. In caso di traboccamento che schizza

contro il pannello di controllo, il sistema da errore ¢ il

piano cottura si spegne automaticamente.

Impostazione precisa di potenza

II' piano cottura ad induzione reagisce immediatamente
ai comandi come funzione dei suoi principi operativi.
Cambia le impostazioni di potenza in modo molto
rapido. Cosi si pud impedire ad una pentola

(contenente acqua, latte, ecc.) di traboccare anche se

stava proprio per traboccare.

Funzionamento rumoroso

Alcuni rumori possono derivare dal piano cottura ad

induzione. Questi suoni sono normali e fanno parte

della cottura ad induzione.

e |l rumore diventa evidente a livelli alti di
temperatura.

e |alega delle pentole pud provocare rumore.

e Alivelli bassi, puo essere sentito un regolare
suono on/off a causa del principio operativo.

e Sipuo sentire rumore se viene riscaldata una
pentola vuota. Quando si mettono acqua o
alimenti in essa, questo suono sparisce.

e Sipuo sentire il rumore della ventola che
raffredda il sistema elettrico.

Messaggi di errore
Tabella-2: Codici di errore e cause degli errori

dell'errore

Piano cottura H" simgesi Display zona
surriscaldato yanar di cottura

Il simbolo
IIEgll
lampeggia

Errore al sensore Display della
zona di
cottura

pertinente

Per altre informazioni sui messaggi di errore
che possono comparire sul pannello touch
control, vedere la tabella 2.

Se la superficie del pannello touch control &
lesposta a vapore intenso, I'intero sistema di
controllo puo disattivarsi e dare segnale di
errore.

enere pulita la superficie del pannello touch
control. Si pud osservare un funzionamento
errato.
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[} Manutenzione e cura

Informazioni generali

La vita di servizio dell'apparecchio si allunga e
problemi frequenti diminuiscono se I'apparecchio &
pulito ad intervalli regolari.

PERICOLO:
Scollegare |'apparecchio dalla rete elettrica
prima di avviare i lavori di manutenzione e

pulizia.
C'e il rischio di shock elettrico!

PERICOLO:
Consentire all'apparecchio di raffreddarsi
prima di pulirla.

Le superfici calde possono provocare ustioni!

e Pulire completamente I'apparecchio dopo ogni
uso. In questo modo sara possibile rimuovere i
residui di cottura con maggiore facilita, evitando
cosi che questi residui brucino all'uso successivo
dell'apparecchio.

e Non sono necessari agenti di pulizia speciali per
la pulizia dell'apparecchio. Usare acqua calda
con detersivo liquido, un panno morbido o una
spugna per pulire I'apparecchio e asciugare con
un panno asciutto.

e Assicurare sempre che il liquido in eccesso sia
completamente asciugato dopo la pulizia e che
tutti gli schizzi siano immediatamente asciugati.

e Non usare agenti di pulizia che contengono acido
o cloro per pulire le superfici e la maniglia in
acciaio inox. Usare un panno morbido con un
detergente liquido (non abrasivo) per pulire
queste parti, prestando attenzione a pulire in
un‘unica direzione.

La superficie pud danneggiarsi a causa di
alcuni detergenti o materiali di pulizia.
Non usare detergenti aggressivi,
polvere/creme pulenti o oggetti taglienti
durante la pulizia.
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Non usare pulitori a vapore per pulire
I'apparecchio poiché cid potrebbe provocare

uno shock elettrico.

Pulizia del piano cottura

Superficie in vetroceramica

Pulire la superficie in vetroceramica usando un panno
inumidito con acqua fredda in modo da non lasciare
agente di pulizia su di essa. Asciugare con un panno
morbido e asciutto. | residui possono danneggiare la
superficie in vetroceramica quando si usa il piano
cottura la volta successiva.

| residui asciutti sulla superficie in vetroceramica non
devono essere grattati via in nessun caso con lame
uncinate, lana di acciaio o strumenti simili.

Rimuovere le macchie di calcio (macchie gialle) con
una piccola quantita di agente di rimozione del calcare
come aceto 0 succo di limone. E anche possibile usare
prodotti adatti disponibili in commercio.

Se la superficie & molto sporca, applicare I'agente di
pulizia su una spugna e aspettare finché non &
assorbito bene. Poi, pulire la superficie del piano
cottura con un panno umido.

limenti a base di zucchero come creme
dense e sciroppi devono essere puliti subito
senza aspettare che la superficie si raffreddi.
Altrimenti la superficie in vetroceramica
potrebbe danneggiarsi in modo permanente.

Nel tempo puo verificarsi un leggero scolorimento sui
rivestimenti o sulle altre superfici. Questo non influisce
sul funzionamento del prodotto.

Scolorimento e macchie sulla superficie in
vetroceramica rappresentano una condizione normale,
non un difetto.




Ricerca e risoluzione dei problemi
riscaldano, possono espandersi e provocare rumori. >>> Non e guasto.

e | fusibile di rete & difettoso o si & bloccato. >>> Controllare i fusibili nella scatola dei fusibili. Se
necessario, sostituirli o reimpostarli.

e |'apparecchio non ¢ collegato alla presa (di messa a terra). >>> Controllare il collegamento della
spina.

e Seil display non si illumina quando si accende di nuovo il piano cottura. >>> Scollegare I'apparecchio
mediante I'interruttore. Attendere 20 secondi e poi ricollegare.

e |aprotezione da surriscaldamento & attiva. >>> Consentire al piano cottura di raffreddare.

La pentt;la usata non & adatta. >>> Controllare la pentola. !

zona di cottura.

e Lapentola non & compatibile con la cottura ad induzione. >>> Controllare se la pentola & compatibile con
la cottura ad induzione.

e Lapentola non & correttamente centrata o la superficie del fondo della pentola non & abbastanza ampia
per la zona di cottura. >>> Scegliere una pentola abbastanza ampia e centrare in modo corretto la pentola
sulla zona di cottura.

e |apentola o la zona di cottura sono surriscaldate. >>> Lasciarle raffreddare.

e Potrebbe essere trascorso il tempo di cottura per la zona di cottura selezionata. >>> Si pud impostare un
nuovo tempo per la cottura o completare la cottura.

e La protezione da surriscaldamento ¢ attiva. >>> Consentire al piano cottura di raffreddare.

* Un oggetto potrebbe coprire il pannello touch control. >>> Rimuovere |'oggetto dal pannello.

e Lapentola non & compatibile con la cottura ad induzione. >>> Controllare se la pentola & compatibile con
la cottura ad induzione.

e Lapentola non & correttamente centrata o la superficie del fondo della pentola non & abbastanza ampia
per la zona di cottura. >>> Scegliere una pentola abbastanza ampia e centrare in modo corretto la pentola
sulla zona di cottura.

Consultare I'agente autorizzato per |'assistenza
o il rivenditore dove € stato acquistato
I'apparecchio se non si riesce a risolvere il
problema nonostante siano state implementate

le soluzioni di questa sezione. Non cercare mai
di riparare da soli un apparecchio difettoso.
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